






















































































































































































































































































































































































































































































































































































































Она частенько к Марьюшке наезжала. Слезет с коня - они тут 
все женщины верхом ездят - и в избу. В избе на лавку сядет, сидит 
и молчит, трубку сосет. Марьюшка ее чаем поит. Чай с маслом : так 
ей вкусней кажется. 

Целый самовар хакаска выпивает - и ничего. Сидит - даже 
серьги в ушах не шелохнутся. А серьги у нее замечательные : сперва 
веревочка, потом из проволоки кольцо, потом бомбошка какая-то, 
потом полтинник серебряный. Чуть колыхнись - звякнет. 

Марьюшка-то перед ней разливается и о том и о сем, про нас все 
выложила : зачем приехали, да откуда, да что делать задумали. 

Хакаска трубочку свою потягивает, глядит на нас, а сама - как 
памятник. Лицо неподвижное, узкие глаза прищурены, как от дыма, 
в уголках - морщинки. 

Марьюшка все ее хвалила : умная, говорит, женщина, справед­
ливая. 

Так вот : сказала хакаска Марьюшке свое непонятное слово и 
вышла из избы. 

Чего это она? - спрашиваю у Марьюшки. 
Да так . . .  Еще, поди, обидитесь . . .  
Ну, говори, говори! 
Да, по-нашему сказать, дурак, говорит, дурака высидел. 

Плюнул тут я с досады. Да ну, думаю, стоит внимание обра­
щать! Надо за дело приниматься. 

В тот день набили мы с Ван Ванычем маленьких патрончиков, 
чтобы пороху да дроби много не тратить : емуранку-то пустяк 
убить - трех дробинок хватит. А утром отправились в степь. Ван 
Ваныч к одной норке стал, я - к другой. 

Надо сказать, издали видели мы, как эти емуранки у своих но­
рок столбиками стоят, а как стали подходить, засвистели они - и все 
как сквозь землю провалились. Ну, да ведь голод не тетка : выйдут, 
как есть захочется. 

Но и пятнадцать минут прошло, и полчаса, и час, а нам с Ван 
Ванычем ни одного даже выстрела сделать не удалось. Мелькнет 
в норке головка и исчезнет. Ружья поднять не успеешь - где уж тут 
выстрелить! 

Потом еще хуже стало. Вдруг свистнет где-то сзади. Обернешься 
быстро-быстро - только хвостик увидишь, как он в норке исчезнет. 
Так со всех сторон - норки ведь кругом - то тут свистнет, то там. 



Вертишься, как пугало огородное на ветру, а толку нет. Разыгрывают 
нас емуранки, пр.яма разыгрывают! 

Часа три промаялись. Ван Ваныч и говорит : 
- А ну вас, с вашим арифмометром!  Ясно, просчет у вас полу­

чился. У мен.я лысина от солнца разболелась, .я домой пойду. 
Я остался. Очень уж хотелось доказать, что .я прав. 
Сел. Ружье на колени приладил : на весу-то держать тяжело. 

Навел дуло пр.яма на норку. «Мелькнет, - думаю, - в норке, .я 
его и . . .  >) 

Мелькнуло. Я - бац! Пыль столбом. Подбежал к норке - ни­
чего нет. 

Стрел.ял .я так, стрел.ял, - все патроны кончил. Одну емуранку 
убил. А назад шел рекой - уже смеркалось. Вижу, хакаска Марьюш­
кина на коне неподвижной тенью чернеет над берегом Абакан-реки, 
вниз уставилась - на воду, в берег ли, не знаю. 

С крыльца .я обернулся - она передвинулась, в другом месте над 
берегом стоит. И все, как цапля, в воду глядит. 

На другой день Ван Ваныч говорит мне : 
- Ясно, ваш способ никуда не годится. :Кустарный способ. 

В таком деле надо в технике быть хорошо подкованным, современ­
ные достижения знать. 

- Пожалуйста, - говорю, - поищите достижения техники, Ван 
Ваныч. А .я постараюсь пока заснять этих самых емуранок. 

Каждое утро стал .я в степь выходить, емуранок караулить. И тут 
у мен.я ничего не выходило. Уж .я аппарат на треножник прилажи­
вал, сам в сторонку отходил. Сколько пластинок испортил. Нет, не 
даются зверюшки заснять, хоть ты плачь! 

Хакаска-председательница что-то к Марьюшке бросила ездить. 
Зато каждый день с утра до ночи можно было ее видеть на берегу 
Абакан-реки. С ней теперь была цела.я артель хакасов, мужчин и 
женщин с лопатами. И чего-то они все рылись там на берегу. 

Потом они бросили приходить, и .я пошел посмотреть на их ра­
боту. 

Берег разрыт был, но к чему - непонятно. До воды оставалось 
еще очень далеко, несколько метров. Наверно, хотели воду куда-ни­
будь отвести, да убедились, что не так-то просто, и бросили. 

Дни стояли .ясные, и .я все со своим аппаратом за емуранками 
охотился. 

Наконец, как-то ночью гроза разразилась. Да не над нами, а в 
горах где-то. Гром, молния, шум далекий, а у нас - ни дождинки. 

Утром встаем - все гремит, тучи клубятся над горами. А над 
нами - чистое небо. 

Я скорей аппарат под мышку и, без всякого чая, шасть в степь. 
Дело в том, что в норке у емуранок народились малыши и стали 

уже носы на свет выставлять. Малыши, известно, не так сторожки, 
как взрослый зверек. И .я рассчитывал сегодня непременно хоть два­
три удачных снимка сделать с них. 

На берегу Абакан-реки чернела в седле хакаска. Увидев мен.я, 
она вынула трубку изо рта и что-то мне закричала. Но мне было не 
до нее. Я отмахнулся рукой и побежал от реки к одному местечку 
в степи, где еще вчерашний день наметил себе норку с емуранчиками. 
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Я очень спешил, потому что в горах все еще гремел гром и я боялся, 
что тучи надвинутся к нам, польет дождь, и уж тогда, конечно, 
нечего и думать снимать. 

Емуранка-мамаша стояла столбиком у норки. Когда я подошел, 
она резко свистнула и провалилась под землю. 

Я установил аппарат в П<)Лутора метрах от норки. 
И вот, наконец-то, мне повезло ; через несколько минут из норки 

высунулась словно бы мышка. Черный глазок, черное ушко. 
Я - щелк! 
Зверюшка мгновенно исчезла в темной норке. Но было поздно : 

моментальный снимок был готов. 
Не прошло и пяти минут, как снова из норки показалась тупень­

кая мордочка и сейчас же за ней другая, такая же. Братишки за­
стыли, глядя на меня, как птицы, одним глазом. Ждали, когда я 
уйду, чтобы выскочить из норки. 

Чик! - оба они попали ко мне на пластинку. 
В это время я услышал позади себя какой-то странный шелест, 

шипение какое-то и тревожные свистки емуранок. Оглянулся. . .  и 
чуть было не опрокинул аппарат на землю. 

По степи прямо на меня широким ровным потоком шла вода. 
Быстро и бесшумно она разливалась вправо и влево. 
Я даже не успел сообразить, откуда вдруг взялась тут вода. 

Я подхватил аппарат и побежал вправо, к дому. 
Поток быстро настиг меня, и через минуту я бежал уже, как по 

мелкому морю, по �олено в воде. Со всех сторон вокруг меня выс1щ­
кивали из воды емуранки. Завидев меня, с писком кидались назад, 
в норки ; я видел темные отверстия их норок сквозь совершенно про­
зрачную воду. И емуранки сейчас же снова выскакивали из затоп­
ленных норок. 

Вокруг меня барахтались в воде мыши, что-то черное проплыло 
мимо фыркая. Кажется, это был крот. 

Как я потом жалел, что не заснял эту замечательную картину ! 
Но в те минуты мне было не до того. 

Вода прибывала с изумительной быстротой. Уже вся долина 
Абакан-реки - долина в три километра ширины - была под водой. 
Это был настоящий потоп. И я не знал, остановится ли, наконец, 
вода, или мне суждено так и погибнуть в ней. 

К счастью, до избы было недалеко. Ван Ваныч и Марьюшка 
стояли на крыльце. Марьюшка ахала, всплескивала руками и жа­
лобно причитала. Вода доходила мне уже до пояса. 

Когда я вошел в избу, первое, что я увидел, была хакаска­
председательница. Она сидела на лавке, ее лицо было так же не­
подвижно, как всегда, и, как всегда, она одной рукой придержи­
вала трубку, спокойно глядела узкими прищуренными глазами и 
молчала. 

- Вода схлынет через несколько часов, - сказал Ван Ваныч, -
но во всей долине Абакан-реки не останется ни одной емуранки, ни 
одного вредителя-грызуна, даже мыши. Я сдаюсь. Вот эта граждан­
ка, - Ван Ваныч указал на хакаску, - оставила нас обоих с носом. 
Ясно? 

Я перевел глаза на нее. 
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Все та же неподвижность. Легкий дымок из трубки. Прищурен-
ные бесстрастные глаза. 

- Но откуда она могла знать . . .  - начал я. 
Ван Ваныч меня перебил. 
- Ясно, она знала, что уровень воды в Абакан-реке разом под­

нимется на несколько метров, когда в горах выпадет большой дождь. 
Она приготовилась к этому дню : прорыла берег настолько, чтобы 
большая вода хлынула в степь. Серьезными бедствиями человече­
скому населению мелкое наводнение не грозит, не грозит и скоту. Но 
грызуны потонут. И уж вода не пропустит ни одной норки, как мы 
с вами могли бы пропустить. Сознайтесь же и вы, что побеждены и 
вам стыдно за свой кустарный проект! 

Я опустил глаза и в самом деле почувствовал, что стыдно. 
Когда вода схлынула, мы вышли в степь. Там по всей земле ва­

лялись мертвые емуранки - лапки кверху. Нам осталось только за­
капывать их, и дело с концом. 

В ГОРАХ НА КУБАНИ 

Дождь и слякоть. Ленинградское грязное небо ползет низко над 
побуревшими крышами. На черной ветке ободранной липы судо-
рожна дрожит последний жалкий листок. 

На двери - сквозь дырочки плоского 
Газета? Нет, письмо. На конверте штемпель : 

От знакомого. С Северного Кавказа. 

ящика - что-то белое. 
«Микоян-Шахар» .  

� . . .  у нас неожиданно разрешили охоту на фазанов : до трех 
штук на ружье. Приезжайте» .  

Я как раз собирался поехать куда-нибудь отдохнуть, побродить 
с ружьем. 

Фазан - великолепная птица. Но ехать ради трех штук за ты­
сячу километров . . . 

Хотя там ведь не одни фазаньr. Там горы, солнце. «Там на неве­
домых дорожках следы невиданных зверей . . .  » 

Тот не охотник, кто не жаждет приключений, неожиданных 
встреч с опасными зверями. И красавцы фазаны! 

Будет потом что рассказать ребятам. 
Еду! 

* * * 

Три дня в поезде - и вот солнце, глубокое синее небо! Страже1.­
ми при дорогах стоят стройные пирамидальные тополя ; упругая ли­
ства фруктовых деревьев роняет легкую кружевную тень на лица 
прохожих. 

Над степью трепещет жаворонок, напевают скворцы у скворешен. 
А ведь сегодня - первое октября. 
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Вверх по Кубани железной дороги еще нет. Ходят автобусы. Для 
защиты пассажиров от пыли машина покрыта тентом. В нем - цел­
лулоидные окошки. 

Вижу сквозь них крутой обрыв. Внизу бежит быстрая Кубань. 
Справа и слева встают на глазах горы. 

Так я въезжаю в счастливую долину. Она славится своим пре­
красным климатом и тем, что люди здесь живут больше ста лет. 

Я тоже согласен жить тут сто лет. Короткая теплая зима, не 
очень жаркое лето и такое множество безоблачных дней в году. 

Все есть в этом счастливом крае : плодородные пашни, тучные 
пастбища, бахчи, фрукты, в горах кругом - каменный уголь, свин­
цовая руда с серебром, цинковые и медные руды, алеб:�стр, мрамор. 
Там бьют родники нарзана, шумят широколиственные рощи - дуб, 
бук, дикая груша, чинара. 

Там сколько хочешь дичи и зверья., а в быстрых реках и ру­
чьях - голубая с красными крапинками красотка-форель. 

Километров тридцать от железной дороги отмахал уже автобус. 
Остановка : станица Красногорская. 

Пассажиры выходят размять затекшие ноги, подкрепиться в бу­
фете. 

А меня, как зачарованного, притягивает забор из больших 
каменных плит : на нем лежит очень большая бурая птица с белой 
головой и шеей - сип белоголовый. Он грозно поднимается мне на­
встречу, подбирает огромные крылья и втягивает в плечи длинную 
шею, голову с тяжелым горбатым клювом. 

Я остановился. Он успокаивается, вытягивает шею, покрытую 
густой короткой шерстью, оглядывает ширь долины, цепь запираю­
щих ее гор. 

Царь поднебесья, птица великих просторов - гриф! Как ты по­
пал сюда? Смелый ли горец нашел твое гнездо на скале над пропа­
стью и взял тебя беспомощным пушистым птенцом? Меткий ли 
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охотник, повредив тебе пулей крыло, заставил спланировать к 
своим ногам из-под облаков? 

Величавый пленник, переступая с ноги на ногу, гремит цепью. 
Но шофер уже гудит, сзывая пассажиров. 
У саживаться в машину помогает нам красивый пожилой казак. 

С прямыми спокойными чертами его лица никак не вяжется удиви­
тельная гибкость его спины. Что-то ужиное в его движениях. 

- Задаром, Омеля, стараешься, - говорит ему шофер. - Без 
билета не пущу. 

- Дорога, дорога, товарищ начальник! Мне ведь недалеко. 
Шофер с треском захлопнул у него перед носом дверцу. :Казак 

крякнул, подхватил с земли узелок, перекинул его через плечо : 

- Свисти, машина : я пошел! 
И крупно зашагал вперед по дороге. 
Автобус зарычал, заскрипел, вздрогнул и медленно покатился 

по пыльной дороге. 
Опять мелькают белые, вымазанные известкой камни, расстав­

ленные вдоль дороги по кромке обрыва. 
Пасущиеся у дороги лошади уносятся вскачь от машины, не 

ждут и гудка. 
Но вот поперек нашего пути стоит серенький длинноухий осел. 
Шофер гудит, гудит, гудит, машина подкатывает к ослу вплот­

ную. Осел стоит, как вкопанный, даже ухом не ведет. 
- Н-нет, не поможет! - убежденно говорит словоохотливый пас­

сажир. - Ишак - животное с ба-альшим характером. Я давно при­
мечаю, что ишаки против всяких нововведений. Они против машин. 
Ишак скорее даст себя пополам перерезать, чем уступит дорогу 
машине. 

Шофер, ругаясь, вылезает, подходит к ослу и непочтительно 
хватает его за хвост. Осел задом отъезжает с дороги и покорно 
остается стоять там, где его отпустили. На машину он не глядит, 
точно ее и нет. 
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Мы едем дальше. 
Утром я просыпаюсь счастливым 

в чистой комнате беленького домика. 
Солнце слепит глаза. Я жмурюсь - хо­
чется доспать. Но все равно горячие 
лучи слепят даже через веки. Засы­
паешь - видишь золотистые сны, слы­
шишь громкое пенье петухов. 

Но пора на охоту - попытать сча­
стья добыть трех фазанов. Я прицеп­
ляю на спину рюкзак, беру свою двустволку и прощаюсь с гостепри­
имным белым городком. 

Идти жарко. Цель моего путешествия далеко : ниже станицы 
Красногорской. Мне шагать туда целый день. Там по низким берегам 
Кубани густые кустарниковые заросли, и в них живут фазаны. 

Я узнал, почему здесь разрешили охоту на них. 
Кубань решено перегородить близ выхода ее из гор плотиной. 

Здесь построят электростанцию, а воду будут регулировать и на­
правлять по сети арыков в сухие ставропольские степи. 

Как только закроют шлюзы, вода над плотиной начнет прибы­
вать, выйдет из берегов и зальет низину с густым кустарником над 
станицей Красногорской. Новые пашни раскинутся в бесплодных 
ныне степях, а фазаны найдут себе для житья другие места. 

Передо мной поднималась гора тремя ярусами : она казалась не 
очень высокой. И в самом деле - на первый ярус я взобрался в 
какие-нибудь полчаса. 

Тут была широкая терраса с кукурузными полями, с рощами. 
В тени кустов тек спокойный ручей. Я стал перед ним на колени и 
протянул руку, чтобы зачерпнуть воды и напиться. 

Вдруг из-под самой руки у меня выскользнула небольшая сере­
бристая змея, извиваясь, поплыла через ручей. 

Ах, чтоб тебя! Гадюки здесь ведь страшно ядовиты. Хорош бы я 
был, если б нечаянно задел ее рукой. Тут, значит, надо быть осто­
рожным, если хочешь прожить сто лет. 

Снизу донесся выстрел, потом еще. По склону от террасы шел 
охотник, впереди него карабкался в гору желто-пегий пойнтер. 
Стая - или, как тут говорят, �гурт � - голубых птиц мелькнула над 
кустами и с тревожным криком рассеялась по каменной россыпи. 
Птицы казались мне сверху не больше скворцов. Их было штук 
тридцать. 

Мне знаком был их крик, я знал, что это горные куропатки-кек­
лики. Знал и то, что эти птицы ни за что не полетят вниз от охот­
ника, пока есть возможность лететь вверх по горе. Я выбрал самую 
широкую расселину в каменной стене, забрался в нее и стал дожи­
даться здесь кекликов. уверенный, что охотник нагонит их на меня. 

Скоро из-под карниза опять раздалось два выстрела и сейчас же 
показался гурт. Кеклики налетели прямо на меня, и мне удалось 
свалить двух из них, прежде чем они опустились в камни. Я подо­
брал добычу и долго не мог налюбоваться ею. 

Кеклик побольше нашей серой полевой куропатки и много 
ярче ее. 
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Охотник с пойнтером взобрался на карниз. Я вышел к нему, и мы 
познакомились. Он оказался счетоводом из станицы Красногорской. 
Он охотно взялся помочь мне добыть трех дозволенных фазанов. 
Ночевал я в ту ночь у него в станице. 

Утром счетовод кликнул своего соседа - красивого пожилого 
казака. Сосед оказался Омелей, тем самым казаком, что просился 
без билета в автобус. Узнав, что мы за фазанами, он охотно согла­
сился пойти с нами. 

Мы - два охотника - направились низом, где заросли кустар­
ников ; Омеля - горой. Он был без ружья - «Горовой » .  

Попасть в летящего фазана н е  так уж трудно. Трудно поднять 
его на крыло из заросли. При подходе человека он затаивается и 
лежит очень крепко. 

Напрасно счетовод посылал свою собаку в кусты. Пойнтер долго 
не хотел идти туда, а когда, наконец, пошел - разом скрылся с глаз. 

Прошло пять минут, десять минут, - пес не показывался. 
- Значит, стойку сделал, - решил счетовод. - А то давно бы 

выскочил. Пойду искать его. 
Скрылся и счетовод в кустах. Я остановился, стал ждать. 
Не скоро раздались выстрелы. Но очень скоро после выстрелов 

выскочил из кустов пес, а за ним и хозяин. У обоих был жалкий, 
истерзанный вид. 

- Черт их возьмет здесь! - ругался счетовод. - Стойки не дер­
жат, бегут от собаки ; вырываются невесть где. 

Рубаха его была в нескольких местах порвана. Пойнтер, изо­
гнувшись, слизывал алую кровь с короткой шерсти своего тела. 

Кусты, где прячутся фазаны, колючие : это заросли дерезы и 
ожины, как здесь зовут ежевику - ягоду вкусную, но умеющую за 
себя постоять. В кровь исцарапаешь руки, собирая ее. 
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- Пойду берегом Кубани, - решил счетовод. - Утром фазаны 

выходят из зарослей, жируют в траве. А вы дождитесь горового : без 

него фазанов все равно не увидишь. 

Омеля, наконец, показался над обрывом. Мы потихоньку пошли 

вперед : я - внизу, между обрывом горы и зарослью, он - по краю 

обрыва. Я то и дело взглядывал на него : перекликаться на фазаньей 

охоте нельзя, горовой знаками должен показать, где затаилась дичь, 

откуда заходить охотнику. 
Не прошли мы и ста шагов, Омеля остановился. Как милицио­

нер - регулировщик уличного движения, он поднял одну руку над 

головой, другой на уровне своих плеч показал влево. Я понял : дичь 

в чаще прямо передо мной, мне нужно обойти ее слева. 

Я быстро обежал небольшую куртинку 1 дерезы и оглянулся на 

горового. 
Омеля, не опуская занесенной над головой руки, другой теперь 

показал вправо. 
Я пошел прямо в кусты, но не успел сделать и десяти шагов, как 

с шумом и треском ракетой взвилась из кустов длиннохвостая круг­

локрылая серенькая фазанка. Я выждал, когда она, рt;зко меняя вер­

тикальное направление полета на горизонтальное, на миг останови­

лась в воздухе, - и выстрелил. 
Перевернувшись головой вниз, фазанка упала в кусты. 

Омеля захлопал в ладоши. 
Я подобрал мертвую фазанку и пошел дальше вдоль кустов. 

�Больше фазанок не буду стрелять, - решил я, - только пе-

тухов» . 
Время от времени Омеля останавливался и показывал руками, 

куда мне идти. Он направлял меня прямо на фазанов, но удача поки­

нула меня : птицы или незаметftо убегали от меня низом, или взле­

тали на таком расстоянии, что я зря только посылал им вслед дробь. 

�и счетовод не настреляет. Верно, не вышли в траву фазаны >} .  

Только я успел это подумать, с берега раздались выстрелы. 

За высокой зарослью я не мог видеть охотника, не знал, в кого 

он стреляет и удачно ли. Но горовой с высоты видел все. Энергичным 

жестом он показал мне : летят сюда! И присел : дескать, спрячься. 

Я отступил за кусты и почти тотчас же увидел летевших ко мне 

над зарослью птиц. 
Птицы летели под самым солнцем. Еще невысоко поднявшееся 

солнце слепило меня, я не мог различить даже, какие птицы летят 

на меня ; видел только блеск и мельканье их крыльев. И наугад вы­

стрелил в одну из них. 
Аплодисменты горового сказали мне, что я не промазал. 

Я был очень доволен своим выстрелом, пока не разыскал добычи : 

это снова оказалась курочка фазана. 
Тогда я решил подойти поближе к горовому и просить его напра­

влять меня только к самцам фазана. 
Я стал подниматься по некрутому здесь и каменистому обрыву ; 

вдруг слышу над головой отчаянный крик Омели : 

1 К у р т и н к а - клумба, цветочная грядка в саду ; здесь в смысле : остро­
вок невысокой поросли. 
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- Берегись! Гад ! 
Я не сразу заметил змею, а когда увидел - придется уж со­

знаться - струхнул . . .  
Сверху между камнями двигалось ко мне гладкое коричневое 

пресмыкающееся. Я не видел его всего, но не сомневался, что оно 
в несколько метров длиной. Об этом говорила и необычайная толщи­
на чудовища : круглое тело его было с мою руку. 

- Бей, бей! - кричал Омеля. 
Хвост чудовища извивался вверху, когда его голова неожиданно 

поднялась над ближним ко мне камнем. Я выстрелил. 
Длинное, гибкое тело змеи с разможженной головой сползло 

к моим ногам, хлеща по камням хвостом, как плетью. 
Тут только я понял, какого дурака свалял, напуганный истош­

ным криком горового : ведь я совсем забыл, что я не в Индии, не 
в Америке и что во всей нашей огромной стране нет гигантских 
удавов. 

Я убил невиннейшее существо - желтопузика. Не змея он даже, 
а просто безногая ящерица, нисколько не ядовит и никакого вреда 
человеку причинить, конечно, не может. 

Вот и хвастай теперь ребятам, вернувшись домой, какое страш­
ное приключение пережил, какой смертельной опасности подвергался 
и как, не растерявшись, от нее избавился. 

А желтопузик попался действительно крупный : когда я поднял 
его за кончик хвоста и выпрямил вверх руку, его разбитая голова 
еще касалась земли. А это значит, что было в нем около двух метров. 

Омеля не пожелал даже приблизиться к нему : казак испытывал 
суеверный страх ко всякому «гаду ползучему» и, хоть не раз, конеч­
но, видал желтопузиков, живых и мертвых, не потрудился убедиться, 
что ядовитых зубов у них нет. Не пришлось и мне доказать ему это . . .  
по причине почти полного отсутствия у желтопузика головы, снесен­
ной моим выстрелом. 

Мы продолжали охоту. 
Там, где гора ближе подошла к Кубани, Омеля увидел, наконец, 

самца-фазана. Направляемый ручной сигнализацией, я долго проби­
рался сквозь колючую заросль. Фазан взлетел только на ее краю, 
у самого берега. 

И что же это был за великолепный петух! 
Жарко брызнули мне в глаза блестящие краски его оперения : 

золотисто-зеленая голова, фиолетовая шея, оранжевая спина, медно­
красный хвост. 

Весь блеск южного солнца, всю роскошную пестроту неба, воды, 
цветов и бабочек счастливого Кавказа щедро подарила природа одной 
этой великолепной птице. 

Такое это было чудное зрелище, что я на несколько мгновений 
забыл о ружье. 

Фазан с треском помчался над берегом. Я спохватился и выстре­
лил ему вслед, когда он был уже над рекой. 

Радугой сверкнув на солнце, фазан перевернулся хвостом вверх 
и упал в воду. 

Напрасно, не щадя рук и одежды, бросился я через колючие 
кусты к реке. Быстрые волны Кубани подхватили мертвого фазана, 
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закружили его в неистовой своей пляс­
ке и унесли на середину потока. Не­
много ниже по течению был перекат. 
Мокрого петуха у меня на глазах уда­
рило два раза о камни, - и от всего его 
великолепия не осталось и следа: 

Омеля ужом спустился с горы и 
побежал, пересекая мыс, на поворот 
реки - перехватить фазана ниже по те­
чению. Но скоро и он вернулся. Под­
ходя ко мне, развел руками : пустой, 
дескать! 

Это был третий дозволенный фазан, и мне пришлось прекратить 
охоту. 

Омеля проводил меня до автобусной станции на том берегу. 
Подошел автобус. 
Я простился с Омелей, сел в машину. Он ловко устроил мой 

рюкзак на коленях у озадаченного пассажира - моего соседа, захлоп­
нул дверцу, кинул шоферу, как кучеру : �погоняй! »  - и помахал 
мне шапкой. 

Автобус зарычал, заскрипел, вздрогнул и медленно покатился 
по пыльной дороге. 

Омеля надел шапку, вытащил из-за пазухи моего мокрого фа­
зана и, подняв его за ножки, крикнул мне вдогонку : 

- Бывайте еще! Придете - самоварчик поставим, уйдете - чай­
ку попьем! 

Мне было не жалко оставить ему на обед потерявшего всю свою 
красоту петуха. Я подумал только : 

�нет, проживу хоть до ста лет, а не устану восхищаться фазань­
ими чудными красками!»  

Солнечные зайчики прыгали в листве фруктовых деревьев и ве­
село подмигивали мне. 



ЗАДЕРИХВОСТ 

Хищник должен прятаться, если хочет подтаитьс.я к добыче. 
Большой медведь бесшумно крале.я по лесу, осторожно пересту-

пал голыми подошвами сухие сучки. 
Впереди на опушке была куча хвороста. 
За ней - луг. 
Там паслись кони. Они часто поднимали головы, нюхали ветер 

Но ветер дул от них на кучу. 
:Кони поворачивали головы против ветра и ни чу.ять, ни видеть 

хищника не могли. 
Вдруг в лесу из хвороста, как пузырек из лужи, выскочил кро­

шечный задерихвост - птичка ростом в сосновую шишку ; носик во­
стренький, тельце орешком, хвостик торчком. 

И шныряет всегда понизу, как мышь. 
:Как от нело спрячешься, когда у тебя ноги и ступают они по 

земле? 
Медведь пал на брюхо, вжался в мох. Да уж поздно : уже заме-

тил его задерихвост. 
Да как затрещит! 
И откуда у крохи такой голос : за тысячу шагов вздрогнешь. 
:Кони заржали, умчались. 
В .ярости вскочил медведь, кинулся ловить нахального ма­

лыша. 
Вмиг раскидал всю кучу. 
А задерихвост мышонком проскользнул у него между ног и 

вспорхнул на дерево. 
Поди поймай его там! 
Всю охоту испортил медведю. С головой его выдал. 
И хвостик торчком! 
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БЕССТРАШНЫЙ БАРС И КАБАНЫ 

На одной горе на Кавказе поселился барс 1 •  С той поры не стало 
житья зверям - ни горным козлам, ни горным баранам, ни лесным 
оленям. Все трепетали перед ним. 

'\. барс был так могуч, так хитер, ловок и быстр, что совсем не 
знал страха. 

Вершина горы быстро пустела, и барсу приходилось все ниже и 
ниже спускаться к долине, чтобы добывать себе мясо. 

И вот раз пришел он в дубовый лес на нижнем склоне горы и 
увидел там стадо черных зверей. 

Это были дикие свиньи. Они подбирали под дубами желуди. 
Один большой черный кабан копался в земле в стороне от стада. 

Барс вобрал свои страшные когти и бесшумно, на согнутых бархат­
ных лапах стал подкрадываться к нему, хоронясь за деревьями. 

Кабан не видел и не чу.ял опасности. Это был грозный зверь -
секач. Изо рта у него торчали в стороны прямые граненые клыки. Он 
рвал клыками корни, и крепкие корни дуба лопались, как гнилые 
нитки. 

Барс уже близко подобрался к секачу. Когда кабан приподни­
мал голову, барс видел его грозные клыки. Но страха перед ним не 
чувствовал. И готовился прыгнуть кабану на спину. 

Вдруг секач перестал рыть землю. Задвигал своим запачканным 
в земле пятачком. Барс замер, где сто.ял. 

Секач неожиданно повернулся и с отчаянным хрюканьем слом.я 
голову бросился через кусты. Он мчал напролом через чащу, ломая 
кусты и ветви. Если на пути ему попадалось деревцо, он ссекал его 
ю1 бегу клыками. 

Секач зачуял барса. 
Барс выпустил когти и глубоко царапнул ими землю. Он злился : 

добыча ушла у него из-под носа. 
Но в лесу еще было много кабанов. Барс двинулся дальше. Ско­

ро он увидел в кустах шесть маленьких п:шосатых поросят. 3а ними 
стоял и тревожно оглядывался по сторонам испуганный секач. 

Барс припал к земле и вдруг одним сильным прыжком махнул 
через кусты на спину ближайшему поросенку. 

Поросенок даже не пискнул. В тот же миг секач кинулся на 
барса. Теперь ему было не до страха : он защищал свое стадо. 

Но барс проворно отскочил в сторону, и тяжелый, неуклюжий 
кабан пронесся мимо. Пока он останавливался и поворачивался, барс 
подскочил к нему сзади и одним ударом тяжелой лапы свалил на 
землю. 

Кабанятина очень пришлась по вкусу барсу, и с этого дня он 
неотступно следил за кабаньим стадом. 

Но стали осторожны кабаны. Куда бы ни направлялось стадо, 
впереди, с боков и сзади шли. сильные секачи, а маленькие порося­
та --- в середине. Тут уж к ним нельзя было подступиться. Против 
целого стада кабанов не выстоять даже барсу. 

1 На Кавказе местные охотники леопарда называют барсом. 
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И случилось раз, что барс зазевался. 
Он шел за кабанами. Вдруг позади него с треском сорвался 

фазан. Барс обернулся и проводил глазами птицу. Он не заметил, 
чтп один из кабанов тоже обернулся и увидел его. Кабан хрюкнул, -
все стадо разом повернулось и с шумом помчалось на врага. Барс и 
тут не струсил. Он в три прыжка достиг ближайшего дерева и мигом 
взобрался на него. Спокойно разлегся на толстом суку. 

Кабаны окружили дерево. Но они ничего не могли сделать нена­
вистному своему врагу : ведь свиньи не умеют лазать на деревья. 
Даже головы не могут задрать вверх. Кабаны кружили под деревом 
и хрюкали от злости. 

Солнце жестоко палило. Кабанам было невыносимо жарко. Скоро 

они сняли осаду и всем стадом отправились купаться. А барс спу­
стился с дерева и опять пошел за ними следом. 

Кабаны нашли большую лужу и залегли в нее по горло. Поро­
сята в мутной жижице дрязгаются, роются розовыми пятачками. 
А барс из лесу с них глаз не сводит. 

Вылезли кабаны из лужи - чушки чушками - и пошли на ши­
рокий луг - сохнуть. 

Посреди луга стоял большой стог сена, а невдалеке от него -
дерево. Кабаны давай тереться о сто г :  сеном вытираться. 

* * * 

А барс уже ползет к ним из-за дерева. Дополз, выглянул, -
исчезли кабаны. Никого не видно. Один только поросеночек вер­
тится у стога. 

Прыгнул барс - и  хвать его зубами за шиворот! Поросёнок как 
взвизгнет! Даже птички с дерева взвились. И вот штука : стог 
вскочил! 

Вскочил на ножки - и к барсу. 
Никогда барс не видел, чтобы стога бегали. Никогда страха 
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не знал. А тут испугался. Выпустил поросенка, на дерево хотел 
вскочить. . . Да ведь стог-то высокий : пожалуй, и на дереве до­
станет. 

Поверну лея барс - и со всех ног прыжками пустился наутек по 
лугу. 

А стог за ним мчится. Мчится и рассыпается : из-под него каба­
ны выскакивают, поросята, свиньи. Они после купанья забились 
глwбоко в сено. А как вскочили - и стог на себе подняли, понесли 
на спинах. 

Рассыпался стог. Пятнистого барса настигли, окружили черные 
кабаны и полосатые поросята. 

Сшибло барса и промчалось по нему кабанье стадо. А там, где 
промчится кабанье стадо, земля как трактором вспахана, и все, что 
было на ней, острыми их копытами разорвано в клочья. 

Поди собери, что от барса осталось. 

ЧЕРНЫИ 

С.мирьне недосуг 

С вечера потеплело и выпала пороша. 
Наутро реоята весело побежали в школу. По дороге перекиды­

вались в снежки. 
Один Смирька отставал, плелся сзади. 
В лесу ребята свернули тропкой. А Смирька дальше идет доро-

гой :  шарит глазами по снегу. 
Ребята ему : 
- Айда скорей! Опоздаешь. 
А он им : 
- Мне недосуг. 
Вот чудак : тропкой-то ведь ближе! 
Смирькина сестренка крикнула дурашливо : 
- Недосуг! Недосуг! Его повесили на сук! 
Все засмеялись и больше не стали звать Смирьку. 
Над самой тропкой сбсны и ели протянули свои ветви. А на вет­

вях снег. Ребята давай снег друг дружке за шиворот стряхивать. 
Визг, хохот! 

Так незаметно и добежали до школы. 
Смирьки, конечно, еще нет. Да о нем и забыли : в школе случи­

лась беда. 
Пропал сторожихин Шарик. 
Шарика все любили. Uн был маленький, кудлатый, старенький. 

Утром всех встречал добродушным лаем и махал хвостом. После 
уроков всегда кого-нибу,J,ь провожал. Доведет до конца леса - и 
назад. 

И вот Шарик пропал. Сторожиха говорила : еще в полночь бре­
хал, а утром звала - как в воду канул. 
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Кто говорит, - увели Шарика. Кто говорит, - куда такого ста­
рого, кудлатого! Ему, верно, врем.я помирать пришло, он и забился 
куда-нибудь под сарай. 

Пока спорили, и Смирька подошел. Тут звонок зазвонил. Все 
разбежались по классам. 

На переменках ребята облазали сараи, . залезали под все школь­
ные постройки. 

Шарика нигде не было. 
Кончились уроки. Наши ребята вышли на дорогу, глядят : зна-

комые колхозники едут. Сани порожние. 
Ребята попросились : 
- Подвезите, дяденьки! 
- А садитесь. 
Ребята по сан.ям. Кричат Смирьке : 
- С нами садись! 
А Смирька им : 
- Мне недосуг. Я тропкой. 
Ну, не чудак ли! Ведь на санях-то, хоть и дорогой, все равно 

скорей! 
Приехали ребята домой. И уж пообедать успели. Г л.ядь, Смирька 

бежит. И прямо к охотнику - к Сысой Сысоичу. Раскраснелся весь, 
пальтушку распахнул. 

Ребята спрашивают : 
- Ты чего? Ты откуда? 
Молчит. 
Сысой Сысоич у крыльца дрова рубил. 
Смирька к нему и говорит : 
- Школьного Шарика зверь-от заел. 
Ребята прыснули : заяц, что ли ? Страшней зайца да лисы кру­

гом на сто километров зверей нет. 
А Смирька руку в карман - и вытащил черную лохматую со­

бачью лапку. 
Все так и ахнули : Шарикова лапка-то! 
А Сысой Сысоич топор за пояс заткнул, шапку от снега оббил -

снег уж с полчаса как оп.ять повалил - и говорит : 
- Все может быть. Идем в избу, - доложишь, как про то до­

знался. 
За Смирькой полна.я изба ребят набилась. 

Нан страх зародился 

Смирька потому не свернул тропкой, что приметил звериный 
след. 

По теплой пороше следы печатные. Разбирать их Смирьку на­
учил Сысой Сысоич, - какие собачьи, какие за.ячьи, хор.я, горностая. 
Сысой Сысоич хоть недавно в деревне - первую зиму здесь белку 
промышляет, - но Смирька все воскресенья с ним неотлучно. 

Смирька сразу приметил : совсем особенный след идет вдоль 
дороги в лесу. :Когтистый, лапистый. 
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Скачками зверь шел : две лапы рядом - промежуток, опять 
две лапы. 

След скоро свернул в чащу, и Смирька поспешил в школу. 
Пока ребята на переменках искали Шарика под сараями, Смирь­

ка обошел школу полем и приметил на снегу Шариков след. Шари­
ков след шел в лес, к тропке. 

Вот Смирька после уроков и пошел Шариковым следом. 
Кто его знает, - зачем Шарик ночью в лес побежал? Может, 

зайца приметил ; может, за мышкой ; может, еще по каким своим 
делам. 

Скоро Шариков след вышел на тропку и тут пропал : ребята его 
затоптали. 

Смирька шел да шел тропкой, вдруг видит : тот, звериный след 
поперек, и Шариков - рядом. 

Первый, верно, зверь прошел, а Шарик - по его следу. 
Смирька свернул с тропки. Валенки в снегу увязают, но ничего -

идти можно. 
Следы ушли в ельничек, вышли из него, подошли к большой ко­

рявой сосне и тут . . .  Тут, под самой сосной, Смирька это и увидел : 
снег примят, на нем кровь, клочья кудлатой шерсти. И откушенная 
Шарикова лапка. 

В сторону шел один след зверя. 
По носу Смирьку мазнуло мокрым. Он поднял голову. 
Кружась, падали между веток снежинки. 
Но Смирька увидел и другое : невысоко, прямо над тем местом, 

где лежала Шарикова лапка, торчала большая толстая ветка сосны. 
С нее свilсали клочья свежеободранной кожуры. 

И Смирька сразу все понял : зверь забрался на сосну. Шарик 
пришел по его следу ; зверь бросился на него сверху и растерзал на 
месте. 

Смирьке стало не по себе : ведь он не знал, какой это зверь. Мо­
жет, такой, что и на человека бросится. Притаился где-нибудь тут и 
следит за Смирькой. 

Смирька подхватил Шарикову лапку - и скорей назад. Бежал 
по тропке, все оглядывался : не догоняет ли кто сзади? 

* * * 

Ребята слушали Смирьку - даже рты разину ли. А когда он 
кончил, перевели глаза на Сысой Сысоича. 

Сысой Сысоич задумчиво теребил бороду пальцами и смотрел 
в окно пустыми глазами. 

Все ждали : сейчас он сообразит и объявит всем, какой это зверь. 
- Все может быть, - растерянно проговорил наконец Сысой 

Сысоич. - Что за зверь, - в толк не возьму. Медведь спит, волк -
он по деревьям не лазает. Рысь лазает, да ведь ты говоришь - когти 
на следу? 

- Во какие! - сказал Смирька и показал : в полпальца. 
- Рысь - кошка. Кошка - та на ходу когти убирает, след 

у ней вовсе круглый. 
Еще подумал Сысой Сысоич и тихо, будто про себя, сказал : 
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- Мало ли какой зверь в лесу заведется! Может, и названия 
его не слыхал. А он тебя караулит из чащи, все видит, по пятам за 
тобой крадется, - почем знать? 

И вот, как сказал он это, ребятам сразу стало страшно. 
Сказал бы - волк, медведь, все ничего : звери хоть лютые, да по 

рассказам известные. Сам же Сысой Сысоич рассказывал, как их бил. 
А тут - не известно, какой зверь. Какой хочешь : может, 

с крыльями и по деревьям не лазает, а летает. Пойдешь домой, а он 
у тебя на крыше, на коньке сидит. 

Смирькина сестренка тихонько сказала : 
- Ой, девоньки, страшно как! 
И все молча гурьбой повалили из избы. 
Сысой Сысоич даже не заметил этого. 
Он опять уставился в окно и шептал про себя : 
- Кабы вот следов не замело . . .  Ах ты ну! . .  Ума не приложу : 

что за зверь такой? 
За окном в сумерках густо валил снег. 

Страх растет 

Утром Смирька водил Сысой Сысоича показывать место, где 
зверь растерзал Шарика. 

Клочья сосновой кожуры все так же свисали с ветки. И клочья 
Шариковой шерсти нашли, разрыв снег. А от следов и помину не 
осталось : всю ночь был снегопад. 

Зорька - лайка Сысой Сысоича - и та ничего не учуяла. Поты­
калась носом в снег, фыркнула и равнодушно зевнула. 

С тем и вернулись. 
Весь день у ребят только и было разговору, что о таинственном 

звере. А на следующее утро - в понедельник - всполошилась вся 
школа. 

Случилось вот что. 
Накануне ночью школьной сторожихе зачем-то понадобилось 

в чулан. Чулан в школе - пристроечка к дому. 
Старушка тихонько повернула ключ, открыла дверь - да так и 

села на землю : кто-то чёрный взметнулся в чулане и вылетел через 
крышу! 

В крыше две доски были отодраны, лунный свет лил в щель. 
Черный исчез, как сгинул. А старуха как закричит - все учи­

теля и учительницы в соседних домиках проснулись. 
Прибежали полуодетые, видят : старуха без ума от страха, 

в крыше дыра, а в чулане целый окорок пропал. Веревочка на гвозде 
и осколки раздробленной кости окорока валяются на полу. 

После этого никто уж не решался идти тропкой. Дорогой и то 
боялись в одиночку, кучками собирались. 

Все дружно ругали Сысой Сысоича : тоже охотником называется, 
а зверя найти не может! Заглазно ругали : весь тот день Сысой Сы­
соич пропадал где-то в лесу с лайкой своей Зорькой. 

Вечером собрались ребята в Смирькину избу. Смирькин отец 
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в отъезде был, один дед дома, да тот спит на печи. Можно потолко­
вать на свободе. 

Толковали, конечно, все о Черном. Вспоминали, какие на свете 
есть страшные звери. 

Смирькин дед зашуршал вдруг, спустил ноги с печи. Стал рас­
сказывать, какие звери в здешних местах водились на его памяти. 

На том месте, где теперь школу построили, самый глухой лес 
был. Там волки выди. Зимой они забегали в деревни. 

А в лесу дед сам не раз медведей видел. Тоже от лося раз на 
дерево забрался ; еле дождался, когда уйдет . . .  

И вдруг все услышали легкий шум за окном. Прислушались : 
чьи-то шаги. Тихие. 

Потом зашуршало под другим о кном. 
Потом заскрипели ступеньки крыльца. 
3ашебуршило в сенях. 
Затаив дыхание, все повернулись к двери. 
Дверь сильно дернуло снаружи. 
Смирькина сестренка пронзительно взвизгнула и кошкой стрель­

нула под лавку. 
Клуб белого морозного воздуха вкатился в избу, и вошел Сысой 

Сысоич. 
- Никак у вас тут сходка? - сказал он, закрывая за собой 

дверь. - Поди, все о Черном толкуете? Ладно, завтра мы со Смирь­
кой представим его вам, глядите да удивляйтесь. 

Тут на Сысой Сысоича горохом посыпались вопросы : 
- Нашел? Видал? Как звать? Большой? 
- А очень страшный? - спросила Смирькина сестренка, выле-

зая из-под лавки. 
- Не страшней страха, - засмеялся Сысой Сысоич. - Сам еще 

ничего не знаю. Придется уж вам подождать до завтра. 
Потом сказал серьезно :. 
- Одному мне не справиться. Пособишь, Смиря? 
Все повернулись к Смирьке. 
Смирька поглядел по сторонам, уставился в пол. 
- Пойду, - сказал он чуть слышно. 

По следам, нан по носточнам 

Плохо спал Смирька в ту ночь. То любопытство разбирало : 
какой такой зверь окажется? То страх одолевал : а ну, как не поло­
жит зверя Сысой Сысоич с первой пули? Или неожиданно кинется 
зверь с дерева, как на Шарика? 

* * * 

Чуть свет забрезжил в окне, постучал Сысой Сысоич. 
На дворе был мороз. К Смирьке подЬежала Зорька, вскинулась 

ему на грудь, лизнула в нос. 
Сысой Сысоич держал на сворке незнакомого большого гон­

чего пса. 
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Стали на лыжи, пошли по дороге в школу. 
- Боишься? - спросил Сысой Сысоич. - А ты приглядывайся 

да смекай - вот страх и пройдет. :К следам ты приметлив, замечаю. 
Вон как про Шарика все верно рассказал. По следам ведь все, как по 
косточкам, разобрать можно. 

По следу можно многое про зверя узнать. Про ту же лисицу : 
поглядишь зорко на след и уж знаешь, самец или самка, молодая или 
старая, хороша на ней шуба или плоха. Потому, если шуба на лисице 
хороша, - значит, лисица сыта ходит. А сытая она и ступает не так, 
как голодная : легко себя носит. Ты следы Черного видел. Вот и сме­
кай про себя : велик ли зверь? Не больше собачьего следа, так ведь'? 

- Верно, - подтвердил Смирька. 
- Значит, ростом и сам зверь не больше собаки. Не такой уж, 

значит, страшный он, чтобы человеку его бояться. Гляди теперь : тут 
я следы приметил и вчера с вечера весь этот остров флажками 
обнес. 

Впереди перед ними - на задах у школы - был большой остров 
леса. :Кромкой его шел обрыв : там речка. Низко на деревьях вдоль 
всей стены леса тянулась бечевка. С нее свисали красные тряпочные 
языки, друг от друга не больше метра. 

- Не знаю, что за черный зверь, - сказал Сысой Сысоич. -
А волки и лисицы флажков боятся, не выйдут из круга. Думается, 
и этот сразу-то на нас не осмелится. Я кругом весь лес флажками 
обнес. А теперь вот что. 

И он рассказал Смирьке свой план. 
Сам Сысой Сысоич зайдет справа в лес. Черный, верно, набродил 

ночью-то в кругу. По свежему следу Зорька разом его найдет. 
Черный по деревьям ла:>ает. А тот зверь, что может лазать, хо­

дом от собаки уходить не станет. Зорька живо его посадит на дерево. 
Тут уж дело Сысой Сысоича с дерева его снять. 

А Смирьке взять гончего и пройти слева, вдоль кромки леса. 
Стать посреди, примерно у обрыва над речкой. Если Сысой Сысоичу 
понадобится гончий, он крикнет. Тогда спустить пса со сворки. 

Смирьке не очень-то понравилось, что он будет один : вдруг да 
не дождется зверь охотника и выскочит на него, на Смирьку? Лучше 
бы позади Сысой Сысоича тихонько идти. Однако попроситься не ре­
шился. 

Сысой Сысоич зарядил ружье. Разошлись. 
Смирька прошел до середины стены леса и выбрал себе место, 

где ждать : стал у большой сосны, что наклонно росла у обрыва. 
Все-таки не у самого леса . . .  в случае чего. 
Гончий вел себя смирно. Сел в снег и уставился на лес. 

Схватна 

Смирьке казалось, он простоял целый час, пока наконец услы­
шал в глубине острова тонкий Зорькин лай. 

И еще чуть не час прошел, пока раздался выстрел. Гончий так 
рванул поводок, что Смирька полетел в снег. Но поводка не выпустил. 
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�готов! - подумал Смирька поднимаясь. - Идти, что ли, или 
тут ждать? •  

Но Зорька опять залилась. И гончий вскинулся. 
Смирька еле удерживал сильного пса. 
Вдруг из лесу донесся крик:  
- Го-го-гооо! . .  кай! . .  баку! . .  
Смирька понял : «Пускай собаку! • 
Он перехватил гончего за ошейник, замерзшими пальцами с тру-

дом отцепил поводок. Пес ринулся в лес. 
Стоя с пустым поводком в руках, Смирька соображал : 
� видно, одной Зорьке не справиться. Уходит зверы . 
Тоненький лай Зорьки подвигался влево. 
Вот там же тяжко, гулко забрехал гончий. 
Теперь лай обеих собак слышался все с одного места. 
�опять посадили зверя на дерево, - сообразил Смирька. - Сей-

час Сысой Сысоич еще выстрелит• .  
Тянулось время. 
Вдруг лай стал злее. И громче. 
Он приближается. 
Смирька обернулся : за сосной такая круча, наверняка шею свер­

нешь. 
А лай все ближе и ближе. 
Смирька поспешно стряхнул с ног лыжи и полез на отлогий 

ствол сосны. Долез до первого сука, уселся на нем ; крепко охватил 
ствол руками и впился глазами в лес. Собаки лаяли уже совсем 
близко. 

Из-за деревьев вывалилось что-то черное, ростом с овцу. 
� он! • - подумал Смирька и похолодел. 
Черный скачками качал в глубоком снегу - прямо к сосне. 
Смирька хотел крикнуть что есть м6чи. Но горло перехватило. 
С громким лаем вынесся из лесу гончий. За ним Зорька. Они 

быстро настигали зверя. 
Но Черный был уже под сосной. 
�полезет - я долой спрыгну! •  - успел только подумать 

Смирька. 
Но Черный с разбегу свернулся в клубок - и полетел с обрыва. 
Смирьке видно было, как его подбросило на одном выступе, 

потом на другом. 
�Вдребезги! •  - решил Смирька. Охватил ствол ногами и съехал 

на землю. 
Зорька и гончий метались под сосной и злобно скулили : они 

боялись кинуться с кручи. 
Потом разом повернули в одну сторону, побежали по краю об­

рыва туда, где был пологий спуск. 
Смирька был уверен, что Черный разбился и лежит теперь под 

кручей. Взглянул вниз и глазам не поверил : Черный все так же, 
скачками, махал посередине реки. 

Но и собаки уже опять настигали его. 
Черный остановился. Упал на спину. 
Гончий первый ринулся на него. Но с воем отскочил назад, сва­

лился. Забарахтался в снегу с визгом. 
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Черный уже бежал дальше. Сзади осторожно наседала на него 
3орька. Как только зверь оборачивался, она проворно отскакивала 
в сторону. 

Черный неуклюже взобрался на небольшой обрыв того берега. 
«Уйдет ! »  - подумал Смирька и, тут только вспомнив про Сысой 

Сысоича, заорал во весь голос : 
- Сюда! Сюда! 
- Чего орешь? - послышался сзади голос Сысой Сысоича. -

Раньше-то что молчал? 
Охотник свернул в сторону от сосны и побежал, ловко скользя 

лыжами по снегу, к спуску. Зорька лаяла за рекой. Смирька нацепил 
лыжи и тоже побежал к спуску. 

Когда он взобрался на тот берег, в роще перед ним грохнул вы­
стрел. И как бы в ответ ему раздался такой страшный рев, что 
Смирька стал на месте, как вкопанный. 

Второй выстрел - и рев оборвался. 
Теперь прикончил! 
Смирька побежал в рощу. 

Смерть страха 

Черный неподвижно лежал в снегу. Сысой Сысоич удерживал 
за ошейник Зорьку : она рвалась вцепиться в зверя. 

- Подержи-ка, - сказал Сысой Сысоич, когда Смирька подка­
тил к нему. 

Смирька взял Зорьку, стал ее оглаживать, не спуская глаз 
с Черного. 

Мертвый зверь был весь покрыт длинной жесткой шерстью. 
Своей лобастой башкой, толстыми лапами он напоминал медведя, но 
ростом был не больше полугодовалого медвежонка. 

Сысой Сысоич поднял его за заднюю лапу. 
- Тяжелый, черт! - удивленно пробормотал охотник. 
Теперь Смирька увидел, что зверь не весь был черный : по бокам 

шли широкие желтые полосы, как оглобли. 
- Так! - сказал Сь::сой Сысоич, оглядев зверя. И бросил его 

в снег. - Впервые довелось такого встретить. А ·слыхать слыхал. 
Говорят, сродни он и хорьку и медведю. Ро сомаха зовется. 

Смирька поспешил рассказать, как зверь с обрыва кинулся и не 
разбился. 

- Говорят, самый крепкий зверь, - сказал Сысой Сысоич. -
Крепче медведя. Три заряда съел. И гляди, что с гончаром сделал. 

Гончий подходил к ним на трех лапах. На щеке его и от плеча 
до колена зияла глубокая рваная рана. 

- Ну, - заключил Сысой Сысоич, - отплатили за Шарика. 
Теперь потащим зверя в школу, тут недалеко. Пускай там посмотрят, 
велик ли зверь и так ли страшен. 

* * * 

Опять ребята стали бегать в школу тропкой. И Смирька с ними. 
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ПОГАНКИ 

Становилось голодно, надо было подумать о мясе. Я: взял ружье 
и пошел на маленькое лесное озеро. Оно густо поросло у берегов тра­
вой. На ночь сюда собирались утки. 

Пока дошел - стемнело. В тростнике закрякало, с шумом под­
нялись утки. Но я их не видел, стрелять не мог. 

« Ладно, - подумал я. - Дождусь утра. Майская ночь совсем 
короткая. А до света они, может вернутся».  

Я: выбрал место, где тростник расступался и открывал полянку 
чистой воды. Сделал себе шалашик в кустах и забрался в него. 

Сперва сидеть было хорошо. Безлунное небо слабо сияло, звезды 
поблескивали сквозь ветви. И пел-шептаJI свою приглушенную, не­
смолкаемую, как ручеек, песню козодой-полуночник. 

Но набежал ветерок. Звезды исчезли, козодой умолк. Сразу по­
свежело, посыпал мелкий дождик. За шиворот мне потекли холод­
ные струйки, сидеть стало холодно и неуютно. И уток не слышно 
было. 

Наконец запела зарянка. Ее цвирикающая переливчатая песенка 
задумчиво-грустно звучит вечерами. А под утро кажется радостной, 
почти веселой. Но мне она не обещала ничего хорошего. Я: проголо­
дался, продрог и знал, что теперь утки не прилетят. Не уходил уж 
только из упрямства. 

Дождик перестал. Начало прибывать свету. Пел уже целый 
птичий хор. 

Вдруг вижу : в траве, в заводИнке, движутся две птичьи головки. 
Вот они, утки! Как незаметно оели . . .  
Я: стал прилаживать ружье, чтобы удобно было стрелять, когда 

выплывут на чистое. 
Выплыли. Смотрю : острые носики, от самых щек на прямые шеи 

опускается пышный воротник. Да совсем и не утки : п о г а н к и! 
Вот уж не по душе охотникам эти птицы! 
Не то чтобы мясо их на самом деле было п о г а н о е, вредное 

для здоровья. Оно просто невкусное. Одним словом, поганки - не 
дичь. 

А живут там же, где утки, и тоже водоплавающие. Охотник об­
манется и с досады хлопнет ни в чем не повинную птицу. Застрелит 
и бросит. 

Так грибник, приняв в траве рыжую головку какой-нибудь сы­
роежки за красный гриб, со злости пнет ее ногой и раздавит. 

Разозлился и я :  стоило целую ночь мерзнуть! Подожди­
те же! 

А они плывут рядом, плечо к плечу. Точь-в-точь солдатики. И во­
ротники распушили. 

Вдруг - раз! - как по команде « разом-�нись! • - одна направо, 
другая налево. Расплылись. 

Не тратить же на них два заряда! 
Расплылись немного, повернулись лицом друг к дружке и кла­

няются. Как в танце. 
Интересно смотреть. 
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Сплылись - и нос к носику : целуются. 
Потом шеи выпрямили, головы назад откинули и рты приот­

крыли : будто тор,�ественные речи произносят. 
Мне уж смешно : птицы ведь, - какие они речи держать 

могут! 
Но вместо речей они быстро опустили головы, сунули носы 

в воду и разом ушли под воду. Даже и не булькнуло. 
Такая досада : посмотреть бы еще на их игры! 
Стал собираться уходить. 
Вдруг смотрю : одна, потом другая выскакивают из воды. Стали 

на воду, как на паркет, во весь свой длинненький рост, ножки у них 
совсем сзади. Грудь выпятили, воротники медью на солнце за­
жглись - до чего красиво! - так и полыхают. 

А в клюве у каждой платочек зеленой тины : со дна достали. 
И протягивают друг дружке подарок. Примите, дескать, от чистого 
сердца ради вашей красоты и прекрасного майского утра! 

Сам-то я тут только и заметил, как хорошо утро. Вода блещет. 
Солнышко поднялось над лесом и так ласково припекает. Золотые 
от его света комарики толкутся в воздухе. На ветвях молодые ли­
сточки раскрывают свои зеленые ладошки. 

Чудесно кругом. 
Сзади сорока налетела, как затрещит! Я невольно обернулся. 

А когда опять посмотрел на воду, поганок там уже не было : увидели 
меня и скрылись. 

Они скрылись, а радость со мной осталась. Та радость, которую 
они мне дали. Теперь ни за что я этих птиц стрелять не буду. И по­
ганками их называть не буду. Ведь у них есть и другое имя, настоя­
щее : нырец или чомга. 

Очень они полюбились мне в то утро, хоть я и остался без 
мяса. 
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КУВЫРК 

Вот послушайте, что натворил Игнатка со страху. 
Он караулил с отцом колхозную пасеку. Отцу понадобилось уйти 

в деревню, и Игнатка остался один. 
Пасека была в горах, на скале. Скала висела над пропастью. Дру­

гая скала козырьком нависла над этой, так что на лугу, где стояли 
ульи, был один узкий проход. И кругом на горе чернела тайга - дре­
мучая, с осинами в несколько Игнаткиных обхватов, с лиственни­
цами и кедрами. Это было на Алтае . 

.Караулить пасеку приходилось от большого медведя. Один раз 
он уже пробрался на луг и разломал пять ульев. И с тех пор частень­
ко наведывался заглянуть, нельзя ли еще позаимствовать у колхоз­
ников меду? 

Игнатка совсем не собирался трусить, когда остался один. Был 
жаркий солнечный день. Над лугом золотыми пульками проносились 
пчелы, порхали разноцветные бабочки. 

Игнатке было весело. Он знал, что медведь не полезет разорять 
ульи среди бела дня. А главное, отец оставил Игнатке свое ружье. 
В случае чего можно выпалить из него - хоть в воздух. В горах эхо. 
Такой грохот пойдет по скалам, что зверь сломя голову кинется назад 
в тайгу. 

Игнатка сварил себе в казанке похлебку и так плотно наелся, 
что тут же у костра и заснул. Когда проснулся, солнце было уже за 
горой. 

Игнатка подумал : 
�вот и славно, что поспал. Ночь-то ведь придется сидеть>->. 
Он встал, размялся и пошел в шалаш - за ружьем. 
Среди шалаша лежала колодина - вместо стола. Отец всегда 

клал на нее патроны : чтобы не отсырели на земле. 
На колодине лежали отцово огниво, трут, складной нож, ложки, 

плошки. А патронов не было. Игнатка обыскал весь шалаш. Патро­
нов нигде не было. И ружье было не заряжено. 

Значит, отец выложил из своей сумки огниво, нож, всякие другие 
вещи, а патроны забыл. 

Вот тут-то Игнатка и затрясся : медведь придет, а пугнуть его 
нечем. 

Игнатка хотел сейчас же бежать вниз, в деревню. Но где там : 
уж вечер, до темноты не поспеешь. 

Да и ребята узнают. Девчонки засмеют. На всю жизнь прослы­
вешь трусом. 

Лучше и не жить тогда. Лучше пусть медведь задавит. 
�л может быть, и не задавит, - подумал Игнатка. - Может 

быть, выдумаю что-нибуды. 
Тут он немножко успокоился. Взял длинную толстую веревку. 

Весной, когда отец ульи приво:шл, они были обвязаны этой веревкой ; 
с тех пор она и валялась в шалаше без дела. Взял веревку и побежал 
с ней в тайгу, на опушку. Собрал кучу сушняка, обвязал веревкой и 
поволок к шалашу. Целую груду дров натаскал : всю ночь надо ко­
стер жечь. У огня зверь не нападет. 
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А ульи? Разорит медведь ульи, - отец в ответе будет. 
Игнатка с тревогой взглянул на гору. Там, над тайгой, вились 

три ворона. 
Игнатка знал, что это значит. 
Воронам бы сейчас уже спать надо, а они вьются. И молча! Зна­

чит, за медведем следят, медведь на охоту вышел. 
Вороны Приближались : медведь спускался с горы. 
Игнатка опять схватил веревку и побежал к проходу. У самого 

прохода лежал сутунок - короткое, толстое бревно. Игнатка подло­
жил под него конец веревки, обошел сутунок и что было силы нава­
лился на него плечом. 

Сутунок был так тяжел, так вдавился в землю, что парнишке 
с трудом удалось раскачать его и сдвинуть с места. Когда конец ве­
ревки показался с другой стороны, Игнатка перекинул ее через су­
тунок и завязал на нем крепким узлом. 

Потом на другом конце сделал большую � мертвую>) петлю и по­
ложил ее на землю как раз в проходе. С одного бока подставил 
сучок - приподнял петлю. 

Теперь кто бы ни сунулся в проход, непременно должен попасть 
ногой в Петлю. Проход был узкий, с одной его стороны отвесно подни­
мался камень, с другой - обрывала.сь пропасть. 

Быстро темнело, воронов уж не было видно. Игнатка побежал 
разжигать костер. 

И вот началась ночь - страшная ночь. 

* * * 

Игнатка сидел у огня и трусил. Весь мир погрузился в ночь -
огромную, черную. Даже звезд не было видно. Месяц взойдет - и 
зайдет где-то за горой. 

Игнатка вздрагивал каждый раз, как из невидимой тайги доно­
сился какой-нибудь треск. И каждую минуту ждал, что раздастся 
ужасный рев. Медведь попадет в петлю и придет в ярость. 

Веревка толстая, прочная. Сразу ее не оборвать. Тогда Игнатка 
начнет кидать в зверя горящие головни. 

В конце концов медведь сорвется и удерет. 
Или кинется на Игнатку. Ничего не известно. 
Не так долга летняя ночь, но Игнатка не чаял уже дожить до 

утра. Наконец он заметил, что огонь костра понемногу стал бледнеть. 
Занималась заря. 

Когда совсем рассвело, Игнатка потушил бесполезный теперь ко­
стер : днем его свет не отпугнет зверя. 

Игнатка устал ужасно. Но лечь вздремнуть нечего было и ду­
мать : медведь может прийти и утром. 

От шалаша был хорошо виден проход. Игнатка не спускал с него 
глаз. Время было уже. и отцу возвращаться. 

Вдруг из-за камня выдвинулась большая, лобастая башка зверя. 
Медведь повел носом, блеснул на Игнатку чуть видными в густой 

шерсти глазками и двинулся вперед. Огромный, мохнатый - стра­
шилище . . .  

Игнатка помертвел со страху. Бежать ему было некуда. 
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Медведь развалистым шагом спокойно подвигался вперед. 
Вдруг он сразу остановился и как-то странно подкинул задом. 
�петля! »  - вспомнил Игнатка. 
Медведь повернулся боком, и теперь было видно, как да при­

поднятой его правой задней ноге натянулась веревка. 
Игнатка вскочил. Страх мигом отпустил е.го ; теперь медведь 

ничего не мог ему сделать : он был на привязи. 
Но Игнатка плохо знал чудовищную силу зверя : медведь на­

прягся и медленно двину лея вперед. 
Тяжелый сутунок покатился за ним. 
Зверь яростно дрыгал ногой, чтобы освободиться от непрошеного 

груза. 
Но толстая верёвка выдержала. 
Поняв бесполезность усилий, медведь сел. Посидел, покрутил тол­

стой башкой, беспокойно нюхая воздух. И вдруг, точно внезапно 
что-то сообразив, вскочил, поверну лея и со всех ног бросился назад -
в проход. 
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И опять верёвка натянулась и сильно дернула его за лапу. Мед-
ведь растяну лея на земле. 

Игнатка прыснул со смеху. 
Но зверь уже встал. Обернулся и начал обнюхивать веревку. 
«Что ему стоит перегрызть ее? - опять со страхом подумал 

Игнатка. - Он теперь так разозлился, что . . .  » 
Но медведь даже и не глядел в его сторону. Обнюхивая веревку, 

он дошел до сутунка. Вот он - враг, что схватил его за ногу и не дает 
идти. 

Медведь молча, яростно облапил сутунок. И поднялся с ним на 
дыбы так легко, точно это был сноп соломы. 

Разинув рот, Игнатка смотрел, как медведь стоймя пошел, креп­
ко держа в объятиях тяжелый сутунок. Веревка опутывала ему ноги. 

До края пропасти было всего несколько шагов. Медведь сделал 
их, неуклюже ворочая толстое свое туловище. 

Дошел до края обрыва и бросил в пропасть свою тяжелую 
ношу. 

Медведь успел еще опуститься на все четыре лапы и с любопыт­
ством заглянуть вниз : наверно, хотел полюбоваться, как его ненави­
стный враг разобьется на дне о камни. 

В тот же миг веревка, натянувшись, дернула его за обе задние 
ноги, повернула кругом - и мохнатое чудовище задом наперед стрем­
глав унеслось с обрыва и исчезло в пропасти. 

Когда минут через пять в проходе показался отец, Игнатка все 
еще стоял с выпученными глазами и разинутым ртом. 

- Ты что? - испугался отец. - Медведь? 
Игнатка кивнул головой. 
- Где, где? 
Игнатка показал пальцем в пропасть и с трудом выдавил из себя 

ТОЛЬКО ОДНО СЛОВО : 
- Кувырк! 

МЕТКИЙ РАСЧЕТ 

Зимой волки так обнаглели, что почти каждую ночь то козу 
зарежут, то собаку. И мы с Васькой решили объявить войну им. 

Штаб наш помещался на печке у деда Сергуни. Дед сказал нам : 
- Голова - моя, ноги - ваши. И по-солдатски : приказано -

сделано! Слушай моей команды! 
Первым делом он послал нас в разведку. Мы побежали на лы­

жах вдоль волчьих следов и вечером доложили деду : волки приходят 
из-за реки. В густом кустарнике на берегу - два лаза. Но волчьи 
следы только в одном. Если минировать этот проход - поставить ТуТ 

капкан, - наверняка попадут. 
- Поставьте капкан, - сказал дед. 
Он давно обучил нас, как ставить капканы шито-крыто. Мы и 
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рукавиц не снимали, чтобы запаха не осталось от рук. По всем стро­
гим правилам поставили. 

Ту ночь мы с Васькой плохо спали и вскочили до света. В школу 
решили не ходить. Взяли ружье - дострелить волка в капкане, 
и салазки - везти его. 

А дед на нас с печки : 
- Вы что? Не было такого приказа, чтобы в школу не ходить. 

Без надобности вам салазки. 
Мы думали, он забыл, что у нас капкан поставлен. Толкуем 

ему, а он и слушать не хочет. 
Расстроились мы. 
Отсидели уроки - и сразу на лыжи да к реке. 
Прибежали, - нет волка в капкане! 
Вернулись, доложили деду. 
Он говорит : 
- А вы - салазки! Волк - он хитрый зверь. Видишь, за три 

метра железо чует, даром что оно под снегом. 
И велел нам еще два капкана взять. Один поставить рядом с пер-

вым, а другой - на втором лазу. Пошли мы : приказ ведь. По дороге 
Васька и говорит : 

- Из ума выжил дед Сергуня. Раз от волков одного капкана 
под снегом не спрячешь, так два капкана они еще лучше учуют. 

Однако приказ. Поставили. 
Наутро дед сам нас будит до школы. 
- Ступайте проверьте. Да ружье и салазки прихватите : небось 

нынче не с пустыми руками вернетесь. 
Вышли мы. Темь. Мороз. Васька ругается. 
Подходим ко второму лазу - ничего. Подходим к первому - слы­

шим :  цепь гремит! 
Тут уж светать стало. Глядим : здоровый волчище на цепи ме­

чется. Капканы-то ведь у нас на железной цепи, и цепь к дереву при­
вязана, чтобы зверь капкана не уволок. 

Сейчас - бах! - застрелили. 
Так с капканом мы его на салазки и навалили. Домой везли, -

нарочно три квартала кругу дали, чтобы побольше народу видело. 
- Порядок! - сказал дед. - Так оно и должно было выйти. 

Сунулись волки первым лазом - чуют : железо! Вернулись на 

325 



старый, на привычный свой лаз : перемахнем, думают. Передний 
махнул - второго-то капкана им не слышно, один ли капкан, два 
ли, - одинако железом пахнет. Аккурат во второй капкан и угодил. 

- Капканы-то все сняли? - спрашивает. - Так и так, больше 
уж этими лазами ни один зверь не пойдет. Теперь ученые! 

Мы с Васькой и забыли про другие два капкана. Вернулись за 
ними, заодно следы посмотрели. 

По следам выходит все точно, как дед Сергуня нам объяснял. 
Вот какой у на�:: начальник штаба : все наперед рассчитал. Даром 

что третий год с печи не слезает. 

КАК ДЯДЕНЬКА ВОЛОВ ИСКАЛ ВОЛКОВ 
( РАССКАЗ ДЕРЕВЕНСКОГО ШКОЛЬНИКА ) 

Постойте, когда это было? Да как раз в конце четвертой четвер­
ти, перед летними каникулами. Меня учительница послала в сель­
совет : какие-то сведения отнести председателю. 

Я отнес и уже хотел назад идти - вдруг входит в сельсовет ста­
ричок в темных очках. Несуразный какой-то : все у него шиворот-на­
выворот. На плече двуствольное ружье. Только я никогда такого не 
видел : комолое, бе.з курков. И повешено не так, как наши охотники 
носят : дулом вверх, прикладом вниз, а кверху ногами - вниз дулом. 
Заместо охотницких сапог - дырявые сандалии. Мешок заплечный 
у дяденьки почему-то на животе болтается. И кепка на голове задом 
наперед, козырек на затылке. 

Дяденька поздоровался с председателем и полез в свой мешок. 
Удобно так у него приспособлено на груди : и снимать не требуется -
развяжи и доставай что надо. 

Вытащил из мешка книжечку, из книжечки бумажечку и тянет 
ее председателю. 

Председатель прочел вслух : « Областной охотинструктор по 
борьбе с волками товарищ Тит Волов» .  

- В ы  сигнализировали в облисполком насчет волков? - спра­
шивает дяденька. 

Председатель говорит : 
- Было такое дело. И откуда, понимаешь, взялись, уже сколько 

годов не было. И все больше по речке Быстрянке. Леса у нас боль­
шие, крепи да чащобы. Как их там, понимаешь, взять? 

- Умеючи надо, - дяденька говорит. - Сейчас самое время 
волчат брать. Волчицу застрелить. Большая премия от государства. 
Где последние дни волки на скот нападение делали? 

- Да все, понимаешь, по Быстрянке. У деревни У стьрека три 
дня назад овцу зарезали. Вчера в Истоке собаку утащили. 

Дяденька подошел к стене : там план всей нашей земли висит, 
всех колхозов - где поля, где лес, где деревни. 
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Я думал, у него очки, чтобы лучше видеть. А он их на кончик 
носа сдвинул, сам прищурился и носом по карте водит. 

- Вот, - говорит, - Исток и вот Устьрека. А в «Красном па­
харе� не видали волков? 

- В колхозе «Красный пахарь» их нет. 
- Добре, - обрадовался дяденька. - Так я оттуда и начну. Вот 

с деревни Луговой. 
- Луговая, понимаешь, как раз Краснопахарьского района. На 

что тебе туда? 
- Как на что? - рассердился дяденька. - Ясно, кажете.я, ска­

зано : «Борьба с волками» .  Не на дачу к вам приехал. Мне время 
дорого. Не в одном вашем районе волки по.явились. Война была. 
Волки войну любят, - вон их сколько развелось всюду. 

- Это все, понимаешь, понятно. Я к тому только, что не туда 
идешь, где их найдешь, а туда, где их нет. 

- Плохо вы, видно, мое имя прочли и фамилию. Потрудитесь 
еще раз прочесть. 

Председатель взглянул в бумажку, говорит : 
- Гит Волов. Так и есть. 
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- А теперь наоборот прочтите, сзаду наперед. 
- Обратно, понимаешь, Тит Волов получается, - удивился пред-

седатель. 
- То-то вот, - загадочно говорит дяденька. - Наоборот-то часто 

даже лучше выходит. 
- Ну, дело твое, товарищ Волов. Вон иди с Ванюшкой, - пред­

седатель на меня кивнул. - С Луговой парнишка. 
Старичок попрощался с ним, и мы пошли. 
Я перво боялся его : думал, он сердитый. Молчу иду. И он 

молчит. 
Прошли околицу. Дяденька на небо посмотрел. Небо все в тучах. 

Он очки снял и на ходу в мешок их убрал. 
- Очки, - говорит, - у меня от солнца : глаза берегу. 
Гляжу на него : враз лицо доброе-доброе сделалось. И начал тут 

дяденька всякие истории рассказывать. 
Первое все про волков. Какой они ужасный вред приносят кол­

хозам и государству. Что ни год, говорит, в нашей стране миллион 
голов скота через них недосчитают - на двадцать миллионов рублей 
убытка. А что на людей волки бросаются, - это, говорит, больше 
бешеные. Ну, раненый волк если, тоже может кинуться. А так -
нет. Здоровый волк человека боится. Со страху про него и люди 
сказки рассказывают. Куда, говорит, ни приедешь, всюду один 
рассказ : 

- У нас в колхозе, правда, · случаев не было. А вот из дальней 
деревни шла зимой учительница в город, в район, так ее - это уж 
верно! - волки съели. Утром едут колхозники, - глядь - на дороге 
одни каблучки лежат да косыночка. 

Смешно мне стало : ведь и у нас в деревне точка в точку такие 
страхи рассказывали! 

А старичок дальше да дальше : про всяких разных зверей, про 
охоту на них. Как охотники врут, - такие историйки рассказал -
животики надорвешь! 

Я и не заметил, как мы к нашей Луговой подошли. 
- Ну, хозяин, - говорит старичок, - пустишь к себе ночевать? 
Я скорей к мамке, все ей про него рассказал. Пустила она, - и 

крынку молока поставила. 

Утром дяденька говорит : 
- Веди, - говорит, - меня, Ванюша, к вашим пастухам. Па­

стухи всегда все про волков знают. 
Я повел его вдоль Быстрянки, потом по ручью в лес : там у нас 

весной пастьба. 
Дед Макар, пастух наш, на пеньке сидел, грелся на солнышке. 

Федька, подпасок, за коровами, которые от стада отбились, бегал 
с кнутом, а как нас приметил, - сейчас пришел. 

Дед Макар - он тугой на ухо - долго не мог в толк взять, про 
чего это у него дяденька-охотник спрашивает. А как разобрал, только 
головой затряс. 

- И-и, милый, - говорит, - какие те волки! Волки у нас еще 
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с той ерьманской войны совсем повывелись, бог миловал. Ты в Исток 
иди, иди в Устьреку : там, бают, объявились. 

А Федька-подпасок говорит : 
- А я два раза видел. Один раз утром, другой раз вечером, как 

стадо домой гнать. Эвон там, эвон за ручьем-то, на горушке. Только 
это не волк был - собака. Паршивая такая - шерсть клочьями лезет. 
Я на нее как щелкнул кнутом, она - поре! Смехиl Я сам перво ду­
мал - волк. А она, вишь, собака какая трусливая ; от хозяина, верно, 
убежала. 

Дяденька засмеялся. 
- А скажи, герой, - говорит, - уши у нее торчком, хвост 

крюком? 
- Уши торчком, - Федька говорит, - а хвост поленом : между 

ног со страху поджала. 
- Утром куда же эта собачка шла? 
- Туды вон, - Федька махнул кнутовищем по ручью в лес. -

А вечером оттуда. 
- Ну, значит, тут по ручью и надо искать ее. Тут у нее и 

щенята. 
- Дак это никак твоя собачка, дяденька?- догадался Федька.­

Щениться, значит, ушла. Однако, чай, там нипочем ее не найти : 
болото здесь в лесу, чаща такая - все равно как стена. 

А дяденька все посмеивается : 
- Ошибся, милок : не моя это собачка. Собачка эта вовсе бес­

хозная. А вот скоро, надеюсь, будет моя. Пойду ее искать. 
Сам мешок с себя снял, на спину перевесил, штаны закатал выше 

колен, взял ружье в руки и прямо в ручей да в лес. 
Я только спросить у него успел : 
- А что же, дяденька, охотницкие сапоги себе не заведете? 

В сапогах способнее. 
- А на что они летом-то! - ответил. - Вода теплая. А в са­

поги-заколенники попадет вода, потом мучайся с ними. Летом, брат, 
охотнику обувь нужна, как решето : войдет вода и выйдет. Беги, 
Ванюша, в школу - опоздаешь. Вечером тебе щеночка принесу. 

Целый день я все про этого щеночка думал : неужто волчонка 
принесет? 

Долгий тот день показался мне. Уж солнце зашло, смеркаться 
стало ; тут только пришел дяденька. 

- Обманул, - говорит, - я  тебя, Ваня : нет щеночка. 
И замолчал. Так, молча, поужинал и спать лег. 
Я вижу : расстроенный - и уж спрашивать у него ни о чем 

не стал. 
На другое утро он ушел до света, я еще спал. И к ночи вер­

нулся - пустой опять. И уж о щеночке ни слова. 
Задумчивый. Что-то под нос себе бормочет. Некоторые слова я 

разобрал : 
- Ошибка, ошибка . . .  Все может быть . . .  Экая хитрая бестия! 
Стали спать укладываться. Вдруг он говорит : 

Ванюшкаl Никак завтра воскресенье? 
Воскресенье и есть, - говорю. 
И в школу тебе не идти? 
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А как же : выходной ведь. 
Так слушай, милок! Помоги мне. Пойдем со мной завтра 

с утра. А то там, понимаешь, такой чертов переплет в ивняке-то -
никак мне не пробиться. А ты ростом невелик - пролезешь. 

Хорошо - мамки в избе не было. Сейчас бы заругалась : 
«Что, - мол, - ребятенка на какое дзло подбиваете! Разорвут 

его волки, не пущу!»  
Мы с ней ведь догадывались, что Федькина-то собачка волк 

была. 
Я и говорю ему : 
- Только мамке не сказывайте. Я будто за пестышами пойду 

с ребятами. 
- А что это - пестыши? - спрашивает. 
- Хвощ по-ученому. На ржаном поле его много. Головки больно 

вкусные. 
- Ладно, - говорит, - помолчу. Толы•о ты не бойся : опасности 

никакой и ружье у меня. 
- Я не девчонка. 
Утром я нарочно первый ушел. Круг дал - и к пастухам. Туда 

и дяденька подошел. Федька, хоть ему и невдомек, кого по правде мы 
разыскиваем, тоже с нами увязался. 

Совсем немного мы отошли по ручью, - покрыл нас с боков и 
сверху густой ивняк. Как в нору попали. 

- Ну вот, - говорит дяденька. - Отсюда начнем. Лезь, Ванюш­
ка, на правый берег. А ты, Федя, на левый. Ищите щенят. Найдете ­
меня крикните. Я вперед пройду, там не так крепко. Близко буду, 
услышу. А не найдем ничего - опять здесь в полдень сойдемся. 

Полезли мы с Федькой : он в одну сторону, я - в другую. Лист на 
кустах еще небольшой : видно все-таки впереди, особенно понизу. 
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Только ничего такого не приметно, никаких волчьих следов или еще 
там чего. 

Ну, трудно лазать : кочки, между ними вода, как чай густой, 
коричневая. Ветки по лицу то и дело хлещут. Где тут волкам жить! 
Утку одну видел да маленьких каких-то птюшек болотных. Трещат : 
верно, гнезда у них тут на кустах. 

Дальше суше стало. Тут, слышу, сороки стрекочут. Увидели 
меня - еще пуще закричали. Да таково их много - не меньше де­
сятка собралось. И такая у них тут вонь - тошно даже. Ну вас, ду­
маю. Совсем оглушили! 

Устал я шибко. Хотел присесть - отдохнуть. Гляжу : солнце уже 
прямо над головой стоит - полдень. 

Я скорей назад. 
На ручье уже дяденька и Федька меня ждут. Уж кричать меня 

хотели. Дяденька говорит : 
Мы с Федей ничего не нашли. Не приметил ли ты чего-ни-

будь? 
Никаких следов, - говорю. - И искать в этой стороне не 

стоит : там одни сороки, целая куча их, и запах там тоже нехоро­
ший - вонысо пахнет. 

А дяденька-то обрадовался. 
- Да ну, - говорит, - неужели сороки? И дух тяжелый? Веди 

меня скорей туда! 
Трубку он курил - и трубки не докурил : выбил ее о приклад 

ружья, огонь в воду посыпался. А мне неохота опять в эту гущину 
лезть : весь обдерешься и устал как собака. 

И что, думаю, он все шиворот-навыворот делает. Придумали вол­
ков искать, где их никто и не видел! А теперь сорокам обрадовался. 
Сорока - птица осторожная : человек ли, зверь ли - сейчас затре­
щит и у летит. 

Ну уж, думаю, все равно. Представлю его сорокам, а там неда­
леко пробраться по кустам до бора. Скажу - мне недосуг, сам бо­
ром - и домой. 

Повел его. Федька не пошел : говорит, дед заругается, коровы 
разбредутся, - надо иттить. 

Сороки на том же месте оказались. Как затрещат! 
И вот поди же ты : всего мне было шагов с полсотни еще по­

даться - и сам бы я нашел волчье логово! 
Горушка там дальше, и в ней нора - совсем неглубокая, под 

корнями сосны. А по склонам все кости белеют : птичьи, заячьи, 
овечьи, собачьи. От них и дух такой тяжелый. 

Волчата лежали в норке клубком. 
Дяденька развязал мешок и начал хватать щенят одного за дру­

гим за шиворот. Шесть штук их оказалось, шесть штук он по клал 
в мешок. Серенькие они, хвостик веревочкой, глаза еще только про­
резались. 

А я все больше по сторонам поглядывал : вдруг да вернутся волк 
и волчица? Жутко все-таки . . .  

Ну! - весело так дяденька говорит. - Тут нам делать больше 
нечего. 

А волчицу хотели убить? 
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- Ни волка, ни волчицы мы с тобой не увидим, хоть они и 
рядом тут оба, в кустах сидят и нас слышат. Волчицу взять - это 
особое дело. Идем, идем скорей, Ванюша. 

За горушкой опять были кусты, но уже не так много. Скоро мы 
поднялись в гору, а там - чистый бор. 

Тут дяденька остановился. Покрутил головой и говорит : 
- Ну, нам с тобой сюда. Вот этой тропкой пойдем. 
- Что вы, дяденька, - говорю. - Совсем наоборот : нам вон 

куда надо. Тут до деревни рукой подать. 
А он так сердито на. меня поглядел. Брови сдвинул. 
- Ты, - говорит, - меня не учи, мальчик. Ученого учить - что 

мертвого лечить. Делай, что я тебе говорю, и помалкивай. Не все про­
тив ветра ходить : иной раз и по ветру надо. 

Зло меня взяло : опять он наоборот делает! Ведь этой тропой, что 
он хочет, половину бора обогнем, а потом назад полями шлепай - по 
жаре-то! 

Все-таки ослушаться его не посмел. 
Иду вперед. Он - следом. 

Скоро вышли мы тропкой на поляну, перешли ее. Тут он сзади 
тихо так говорит мне : 

- Иди, не оборачивайся, не останавливайся. И вот тебе это, не 
тяжело будет? 

Сам кладет мне на плечо мешок с волчатами. Перекинул мне 
ремни на грудь. 

- Иди, -шепчет, - иди потихоньку. Не останавливайся. Да 
смотри не оборачивайся, а то худо будет! 

Здорово я тут струхнул. Ясно же : полоумный старик! Зачем он 
шепчет? На что меня вперед посылает и оборачиваться не велит? 
Сейчас как даст из обоих стволов в спину! . .  

Похолодел я весь. Иду, оглянуться не смею. И его за собой не 
слышу. 

А тропка, как нарочно, прямая-прямая! Хоть бы какой поворот. 
Я бы завернул - и со всех ног! 

Прямо ноги у меня заплетаются со страху. В голове мутится. 
Не знаю, сколько и прошел так . . .  
Вдруг - ббах! - сзади. 
Я как подпрыгнул! Мешок бросил - и деру! 
Слышу, кричит сзади : «Куда ты, куда! Стой!»  
Я обернулся. Смотрю : он далеко, у той поляны. И что-то с земли 

поднимает. 
Поднял - волк! 
Тут я и страх забыл. Побежал скорей назад. Мешок подобрал -

и к нему. 
А он уже идет навстречу - мертвый волк на плече. Передние 

лапы дяденька на грудь себе перекинул : волчий хвост по земле во­
лочится. 

- Что ты, дурашка! - говорит. - Чего напугался ? Это волчица. 
Я уж знал : она за нами следом крадется. Смотрит, куда ее волчат 
несем. 

Потом ночью пришла бы к избе : нельзя ли детей выручить? А я, 
видишь, тебя с мешком вперед и послал, а сам - раз! - и за деревья. 
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Минуты не прошло,- она бежит - нос к земле. Следы чует, а меня -
нет ; я потому этой тропкой пошел, что как раз нам тут ветер в спи­
ну : ей нашего запаха не слышно. Она и набежала на меня. 

Вот, значит, до чего дяденька хитрый : все рассчитал. Потом и 
говорит мне : 

- Запомни : умнейший зверь - волк. Его прямо понимать никак 
нельзя. Так и знай : где он весной скотинку режет, собак таскает, -
там он не живет. Там его логова не ищи. Это самец. Волчица от 
малых волчат не отойдет. 

А волк широко ходит, охотится, добычу носит волчице и детям. 
У логова они себя не обнаруживают, шито-крыто живут. Рядом будет 
стадо ходить - не тронут. Тебе будут говорить : «Тут ищи!•  А ты 
наоборот делай - и найдешь. 

Потом говорит : 
- Ты думал, сороки зверя боятся : где сороки, там волка нет. 

Как раз наоборот. От волчьих обедов остатки остаются - мяса ку­
сочки на костях. Вот сороки и собираются. Они первые волка выда­
дут. В лесу, брат, каждый след надо уметь читать, как мою фамилию : 
и спереди назад, и сзади наперед. Так-то, брат Ванюшка! 

Хотел он мне волчонка оставить на воспитание, - говорит, как 
собака будет, - да мамка не позволила. Такая меня досада взяла! 

А Федьке-подпаску еще досадней было, когда он увидел волчат 
и убитую волчицу и узнал, какие звери рядом с ним жили. 

Выходит, у нас с ним тоже немножко шиворот-навыворот полу­
чилось. Да только не так ладно, как у дяденьки Тита Волова. 



ЗАДУМЧИВЫЕ РАССКАЗЫ 

РОЗОВОЕ И ОЛИВКОВОЕ 

Я пришел домой с прогулки, вынул из :кармана :коробку с ватой 
и осторожно открыл ее. 

В вате лежало маленькое яичко - такое хрупкое на вид, что я 

сразу не решился взять его огрубевшими пальцами. Выкатил его из 
:коробки себе на ладонь. 

Яичко было прекрасно, :как жемчужина, вытянутой, удлиненной, 
совершенной формы. 

Сияющая, оливкового цвета живая жемчужина! Цвета свежих 
ивовых листьев. Без пятнышка, без малейших :крапинок. 

Внутри нее теплилась маленькая жизнь - неведомая, таинствен­
ная, еще не готовая родиться на свет. Просвечивала и мерцала сквозь 
тонкую хрупкую оболочку нежно-нежно розовой теплотой. 

Нет :красок, чтобы передать на бумаге или полотне живую пре­
лесть сочетания этих цветов. На :картине розовое смешивается с олив­
ковым - получится муть, грязь. Здесь розовое и оливковое состав­
ляют одно целое, но чудесным образом не сливаются, существуют 
сами по себе : розовое - чтобы в свой срок превратиться в :крылатое, 
поющее живое существо ; оливковое - чтобы исчезнуть, рассыпаться 
в прах после его рождения. 

У меня на ладони покоилось соловьиное яичко. 
В моей :коллекции уже были соловьиные яйца, но все шоколад­

ного цвета. Только сегодня мне удалось, наконец, найти под :кустом 
в заросли ив и :кудрявых ольх гнездо с оливковыми яйцами. 

Их было пять в гнезде. Я взял только одно, чтобы самочка не 
покинула гнезда и вывела остальных четырех птенцов. А мне доста­
точно и одного яйца. Осенью я повезу свою :коллекцию в город. Горо­
жане редко вспоминают о птицах. Пусть-ка полюбуются на такую 
:красоту. 

Так я думаю, бережно держа на ладони оливковое с розовым 
яичко. 
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Свободной рукой я достаю из стола заостренные с одного конца 
стеклянные трубочки. Выбираю самую тонкую из них, придвигаю 
к себе блюдечко, достаю булавку. Остается только сделать одну ма­
ленькую дырочку в яйце и выдуть его, выпустить его жидкое содер­
жимое на блюдечко. Но тогда исчезнет розовое! Одним соловьем ста­
нет меньше. 

Правда, соловьев много вокруг деревни, где я живу. Как насту­
пили долгие дни и теплые белые ночи, воздух наполнился ивовой 
белой пушицей, - принялись они щелкать круглые сутки. 

Вчера днем ко мне в окно доносился свист соловьев. 
- :Когда же они спят-'l'О? - удивленно спросил меня Смирька, 

восьмилетний соседс1�ий парнишка. 
А вечером, когда в одиночестве меня тоска взяла и я уселся на 

:крылечке - покурить, подумать, как-нибудь разобраться в себе, -
как они свистели, как щелкали! 

Гляжу, и Смирь:ка кс мне подсаживается : и ему не спится, не 
знает, куда себя деть. 

Ну, пусть сидит, думаю, он не мешает. 
Сидим, думаем каждый про свое. И соловьи свое поют. 

Вдруг резкий крик дергача резнул слух. 
- Грязь-грязь! Грязь-грязь! - тужится, скрипит сквозь туман 

дергач на сыром лугу. 
- Сало! Сало! Пек, пек, пек! - легко, бархатисто выводят в ку­

стах соловьи. - Сал.о! 
- Грязь! Грязь! - орет дергач. 
Так они долго, без устали спорят друг с другом, и мы со Смирь­

кой невольно вслушиваемся. 
Сперва кажется : все соловьи поют одинаково, и им ужасно ме­

шает скрип дергача. Но стоит только немножко вслушаться, и вот 
дергач - сам по себе и соловьи - сами по себе. Сразу и вместе они, 
и отдельно. Как розовое и оливковое в яичке. 
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Соловьиные песни тоже разные. Один поет совсем близко - в ля­
динке через дорогу от нас - в сыром лиственном леску. Его голос 
слаб и высок. Некоторые ноты выходят у него резковато ; он даже 
срывается иногда с голоса : совсем еще молод, видно. 

Голос другого ниже и сильней, песни дольше. Он уверенно берет 
трудные низкие ноты и не срывается на верхах. Он дальше : под гор­
кой, за банями. А кажется - тут же в лядинке поет. Хороший му­
зыкант. 

Но когда запел третий, - душа всколыхнулась! 
Ничего, что он всех дальше от нас - через поле, в зарослях 

ив и ольх ; каждая ;нотка его песни слышна отчетливо. Его густой, 
мощный свист легко покрывает натужный скрип дергача. Какой 
певец! 

Его клокочущие трели великолепны. И как смело он переходит 
от томных, за душу берущих низких нот к дерзкой «лешевой дудке>) ! 1  

Замер н а  низких и вдруг - фиулит! - вырвал свистом, да с ка­
ким росчерком!  И замолк. 

- Здорово? - в восхищении спрашиваю Смирьку. 
- ДивьЯ! - притворно пренебрежительно говорит Смирька. Но 

и он доволен. И вспоминает из басни :  - А  верно, что «петь великий 
мастерище >) .  

Какая уж  тут тоска : самому хочется петь и жить, жить - радо­
ваться! 

Очнулся я от дум. На ладони оливковое яичко. Нет, не стану я 
выдувать его! В нем - птенчик нашего замечательного певца. И кто 
знает : не заключен ли в этой тонкой скорлупке такой же чудесный 
дар песен ? 

Отнесу яичко обратно в гнездо, в заросль. 
В заросли крики Смирьки и звонкий визг его сестренки. 
И скрипучий, неприятный птичий голос. 
Спешу напролом через кусты и хворост. Но я опоздал. 
- Гляди, как я в нее! - кричит мне Смирька. - Прямо в лоб 

шмякнул! 
Его сестренка смеется и грязными пальцами размазывает по сво­

ему розовому лицу крошечный желток. 
Знакомое гнездо под кустом выворочено, в нем пусто. 
- Смиреха! Смиреха! - говорю я с тоской. - Чтб ты наделал! 

Ведь это гнездо того самого соловья, которого мы вчера слушали. 
- Не! - весело откликается Смирька.- Это вон какой птюшки, 

вон скрипит в кусту! 
Серая птичка перепрыгивает невдалеке с ветки на ветку, дергает 

хвостом и скрипит, скрипит . . .  
Откуда бы знать Смирьке, что прославленный соловей - «петь 

великий мастерище>) - в тревоге за свое гнездо стонет неприятным, 
скрипучим голосом? И чтб могло помешать ему разорить гнездо этой 
невзрачной «пташки>) ,  когда кругом все ребята, да и отцы их при слу­
чае, походя, разоряют все попавшиеся на глаза птичьи гнезда? 

Больше мы со Смирькой не слышали нашего замечательного 
певца : соловей покинул заросли. 

1 Одно из колен соловьиной песни : сильный, резкий свист. 
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Оливковое яичко я выдул. 
Никогда из него не родится крылатое существо с чудесным даром 

песен. 
Розовое перестало существовать, но оливковое не рассыпалось 

в прах. Об этом позаботился я, поместив его в свою коллекцию. 
Теперь я думал : не повезу своей коллекции в город, отдам ее 

в сельскую школу, в ту самую, куда пойдет этой осенью Смирька со 
своими товарищами. 

Может быть, хоть соловьиные гнезда они перестанут разорять? 

Дочери. 
15/VI 1940 г. 

ЧЕРНОГОЛОВКА 

В саду совхоза - там, где упал давно сгнивший забор и ста­
ринный помещичий сад соединился с диким лесом, - в густых елуш­
ках пела тоненькая черноголовая птичка. 

Старик любил послушать ее песню. 
Он жил в заново отремонтированном и выкрашенном в ярко-крас­

ный цвет домике, в самом отдаленном углу сада. 
Вечерами садился старик на крыльце, задумчиво посасывая труб­

ку, - и закрывал глаза. Из дому выходил кот - упитанный черный 
мурлыка - и садился рядом с хозяином. Так сидели они молча, - и 
в елушках начинала петь веселая маленькая черноголовка. 

Вернее, - кончала. Начинала петь черноголовка с самого раннего 
утра, едва стряхнув с себя ночную дрему. И пела весь день до за­
хода. Пела, весело разыскивая маленьких червячков-гусениц для по­
други : подруга ее сидела в гнезде, терпеливо высиживала птенцов. 
Пела, деловито перепархивая с дерева на дерево. Пела, прыгая по 
земле или усевшись отдохнуть на минутку на ветке. 

Но днем старик ее песен не слышал : ведь утром и днем так много 
разных голосов, криков и шум(}В в саду и в лесу, а у черноголовки не 
такая уж сильная песня. Да и думал старик о другом с утра. Каждое 
утро он брал плоский ящик, шел на берег озера и садился писать 
акварельные этюды. Старик был художник. Он постигал мир глазами. 
И, погруженный в свою работу, переставал слышать звуки. 

А вечером работа кончалась. Надо было дать отдых натружен­
ным глазам. Старик закрывал их - и ему тогда становилась слышна 
песня веселой черноголовки. 

У черноголовки всего и была одна песенка. Но пела она ее часто, 
иногда меняя в ней некоторые ноты. Голос черноголовки был чистый, 
звучный и напоминал маленькую флейту. Он то выводил нежную, 
замирающую к концу мелодию, то прищелкивал и трещал по-дрозди­
ному, то шаловливо передразнивал голоса других птиц. 

От этой песенки старику становилось хорошо на душе, немножко 
грустно и как-то особенно уютно. 
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Старик в-ею жизнь прожил один, и уюта ему больше всего не хва­
тало в жизни. 

Раз, когда он сидел так, вслушиваясь в звуки невидимой ма­
ленькой флейты, товарищ его - старый черный кот - бесшумно 
соскочил с крыльца, перебежал дворик и исчез в кустах. 

Старик ничего не заметил. Закрыв глаза, он тихонько посапывал 
трубкой. Он думал, что его черный друг, как всегда, сидит с ним 
рядом. 

Вдруг песня оборваJхась жалким писком. 
Старик открыл глаза, вынул трубку изо рта, с тревогой повернул 

ухо к елушкам. 
Прошла минута, другая, третья. Нет, черноголовка не пела 

больше. 
Начинало темнеть. Ни шороха не доносилось из сада. 
Вдруг черная хвостатая тень скачками бесшумно пронеслась от 

кустов к избе. Старик успел различить кота и в зубах у него - ма­
ленькую растерзанную птичку. 

Старик сердито засопел трубкой. Он вдруг почувствовал себя 
совсем одиноким в диком, заброшенном саду. 

До полной темноты сидел он на крылечке, молчаливый и рас­
строенный. 

И ночью, когда лег в постель и кот, по обыкновению, вспрыгнул 
к нему на кровать, старик спихнул его ногой на пол и сказал : 

- Ты зверь. У тебя нет сердца. 
Потом подумал, вылез кряхтя из постели и привязал кота на 

веревку к ножке кровати. 

* * * 

Утром, как всегда, старик взял ящик с красками и побрел на 
берег озера. 

Но не спешил приступать к работе. Раскурил трубку. Погляды­
вал, щурясь на оранжевый песок берега, на зеленую воду, на трепет­
но отраженные в зеркале воды серебристо-голубые стволы больших 
осин на острове. 

Блаженное спокойствие, так грубо нарушенное вчера смертью 
любимой птички, возвращалось медленно. Хотелось, чтобы хоть тут 
все было без изменений, привычно. 

Из-за острова плавно выдвинулась узкая лодочка. На корме ее 
высилась тонкая девичья фигура с веслом в руках. 

•Вот и Гондольер Молодой•, - удовлетворенно подумал старик. 
Так он мысленно назвал незнакомку, каждое утро проплывав­

шую мимо него в лодке. Он знал только, что она из партии не 
то геологов, не то зоологов, стоявшей лагерем по другую сторо­
ну озера. 

В нескольких местах среди воды на ровных расстояниях друг 
от друга возвышались группы кустов. Как клумбы. Незнакомка по 
очереди подъезжала к каждой из них и раздвигала ветви тонкими 
руками. Потом отъезжала от •клумбы• , записывала что-то в кни­
жечку, все стоя на корме, - и направляла лодку к следующей. 

Проезжая мимо художника, она всегда приветливо, но однослож-
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но здоровалась с ним. Старик молча :кивал в ответ, - и видение без­
звучно скользило мимо. 

Ему нравилось такое уважение :к его труду, обычно вызываю­
щему назойливое любопытство случайных свидетелей. Нравилась 
серая :клетчатая блузка и юбка, узко перехваченная в талии :красным 
:кушаком. Нравилась ладная фигурка, худое личико, гладко приче­
санные на прямой пробор невьющиеся черные волосы. 

Даже влюбленный затруднился бы сразу ответить, :красива ли 
она. В ней не было ничего бросающегося в глаза. Но опытным глазом 
художника старик с первой же встречи понял в ней безошибочную 
соразмерность всех частей тела и черт лица, :как раз то, что делает 
человека спокойно прекрасным в полной гармонии со всем окружаю­
щим его в природе. 

Недаром эта ладная фигурка вне плана и заданий сама собой 
вошла во многие последние его этюды. 

Вне плана и заданий и даже вопреки им, - потому что худож­
ник писал этюды для задуманной им большой :картины : •Без чело­
века» . 

Картина первозданной природы : томный полдень склоняющегося 
:к осени лета, величавый покой матери-земли, покой воды, покой пло­
доносящих деревьев и высоких, сильных трав. Полуденное перемирие 
в извечной войне животных : птицы со сложенными :крыльями, сонно 
греющийся на солнцепеке чуткий речной зверь - выдра. 

Ни нервов, ни суеты сумасшедшей лихорадки машины времени, 
пущенной человеком на предельные скорости. 

Лодка подплывала. Незнакомка, бесшумно погружая весло в 
воду, упругими толчками двигала вперед легкое суденышко. 

Почти поравнявшись с художником, встретила его внимательный 
взгляд, молча и серьезно улыбнулась и негромко сказала : 

- Здравствуйте. 
- Здравствуйте, - произнес и старик, забыв :кивнуть головой 

в знак приветствия. - Зачем это вы :каждый день объезжаете 
:кусты? 

Точно :кистью мазнул : лицо незнакомки мгновенно вспыхнуло. 
( «Почти один цвет с :кушаком» ,  - отметил про себя художник.) 

Упершись веслом в близкое дно, незнакомка резко остановила 
плавный бег лодки. 

- Мы расставили на озере искусственные дупла. Я проверяю, 
:как в них несутся нырковые утки. 

Старик удивленно распустил бесчисленные складочки вокруг 
глаз. 

- Дикие утки? 
- Да : :крохаля, гоголя, хохлатые чернети. Две :кладки мы берем, 

третью оставляем. 
Значит, диких птиц заставляете нестись для себя, :как этих . . .  

:кур? 
Как домашних. Делаем опыт. Пока удачно. 

Она улыбнулась, :как показалось художнику, неприятно-само­
надеянно, почти хищно. 

Он пожал плечами. 
Странное занятие! 
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Она уже насмелилась было что-то в свою очередь спросить, но 
вдруг осеклась. Старик не желал скрывать своего презрения. 

Сказала только : 
- Доброй работы! - и опять вся вспыхнула. 
И, только отъехав уже довольно далеко, прокричала рывками : 
- Очень! Люблю! Ваши! Картины! - и поспешно заработала 

веслом. 
- Много ты в них понимаешь! - сердито проворчал старик. -

Ленинградская, видно. Откуда меня знает? 
Он отложил кисти. Сидел прямой и строгий, устремив невидящий 

взгляд поверх воды. 
- Доярка! Луну - и ту выдоить хотели бы. И жалости никакой. 
Легкая стайка пестрых куличков-камнешарок промелькнула над 

водой и рассыпалась по берегу. Глаза художника осветились ра­
достью : он знал этих птиц и любил. 

Кулички разбежались, и каждый, покланявшись всем тельцем на 
тоненьких ножках, стал суетливо осматривать каждую щепочку, каж­
дый камешек на песке. Шарили носом, что-то выхватывали оттуда 
и быстро, незаметно проглатывали. 

Один подбежал совсем близко, - старик не двигался, чтобы не 
спугнуть робких птичек. Куличок сунул голову под слегка припод­
нятый серый пласт высохшей тины. Протиснулся под него весь. Ви­
димо, старался приподнять край. 

Но пласт был велик и тяжел для него. 
Куличок вынырнул наружу, отряхнулся и несколько раз тонень­

ко свистнул. 
Сейчас же со всех сторон к нему подбежали, мелко семеня нож­

ками, товарищи ; дальние подлетели. 
Куличок опять нырнул под пласт - и все его товарищи за ним. 
Поддавшись их дружному напору, пласт поднялся. Край 

его обломился, и кусок зеленой сысподу тины опрокинулся на 
песок. 

Кулички сейчас же осыпали его и быстро-быстро заработали но­
сами : тыкались ими в сырую, мягкую подушку тины, собирая 
обильную поживу. 

Широко улыбнулся старик. 
- Ах вы молодцы! Ах вы. . . смешные человечки! 

Когда камнешарки улетели, он с жаром принялся за работу. 

* * * 

Вечером вышел на крылечко с томиком давно знакомых стихов. 
Сел, закрыл глаза. 
Но чего-то не хватало. 
- Котофей где же? Ах, да! . .  
Вспомнил, что днем сам просил унести кота. 
Тишина была неприятна :  маленькая песня черноголовки не на­

полняла ее уютом. 
Попробовал думать о другом, - нет, мысли возвращались к по­

гибшей птичке. От нее вели к думам о себе. 
- Странно все-таки. Ведь лет поди с четырнадцати не слыхал 
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черноголовки, а сразу узнал ее песню. Впадаю в детство : близкое за­
бывается, давнее свежеет в памяти. 

Одна за другой вставали картины прожитого. 
Глухой провинциальный городок, кудрявые яблочные сады за 

деревянными заборами. А кругом - темной стеной таинственный лес. 
Старики говорили : (< Семь верст до небес и все лесом» .  А вширь он « до 
края света>) .  

Лес, населенный страшными зверями, легкокрылыми птицами. 
Зеленое царство бабы-яги, леших, водяных, кикимор, шишиг -

всякой нечисти. Страшный, но непреодолимо манящий. 
Гимназистиком в серой блузе, в штанах из чертовой кожи, 

опоясанный ремнем с прямоугольной желтой пряжкой, увлекся 
собиранием птичьих яиц. Сколько даром загубил прекрасных 
жизней! 

Жадные детские глаза пленились маленькими живописными чу­
дами - яичками певчих птиц. Хрупкие живые самоцветы, совершен­
ные по форме, теплейших цветов и оттенков. 

Старался сохранить для себя эту красоту : (< остановись, мгно­
венье, - ты прекрасно! >) 

Глупая затея : чтобы сохранить яйца, приходилось их выдувать, 
а от этого они теряли свою неуловимую живую прелесть. Оставались 
скорлупки - холодные, мертвые. 

Зимой часто открывал заветные коробки - полюбоваться своим 
тонким богатством. И всегда щемило сердце : не то! Нет, не то! 

Неужели, чтобы сохранить прекрасное, надо убить в нем душу­
жизнь? 

Собирал, сушил цветы. Мертвый гербарий раздражал еще хуже. 
Живопись разрешала мучительный вопрос : не убивая, перено­

сила живую душу в краски, создавала образы красоты. 
Академия художеств. Величаво-прекрасный, но холодный, за­

пертый на все свои бесчисленные замки и запоры, двери и ворота 
царский город. 

Калейдоскоп заграничных впечатлений. Рим, синее море Не­
аполя, гондолы и дворцы Венеции. 

Париж. Чердачная жизнь Латинского квартала, богема, кабачки 
Монмартра - все как страницы переведенной с чужого .языка, давно 
прочитанной книги. 

Но везде и всюду одно : безумная охота за неуловимым. И везде 
перед глазами - дикий родной лес, так не похожий на леса и парки 
Европы. И населяющие его таинственные существа без души, без 
обличья - родные братья тех, что в парках давно воплощены в пре­
красных статуях. 

Пришел отказ от кабаков и богемы, настала жизнь отшельника­
аскета. Росло искусство. Но все то же разочарование повторялось : 
пока пишешь картину, видишь как бы живое яйцо - краски, согретые 
душой и страстью. Кончен труд - и померкли краски : не удалось им 
передать самого главного, всегда неуловимого. Осталась холодна.я, 
мертвая скорлупа. 

Куда же деваете.я священный пыл творческого порыва? Выте­
кает, умирает, как живое содержимое яйца? 

Нет, так не может быть! И растущий мастер понял : теперь он 
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пьет содержимое яйца, - питательный источник жизни не пропадает, 
не всасывается в бесплодную землю. Пусть его картины - только 
мертвые скорлупки. От картины к картине он становите.я искусней, 
краски начинают оживать - скорлупа наполняете.я таинственной 
жизнью. 

И вдруг опять все исчезало. 
Пришел день : изнеможенный голодом и непосильным трудом, он 

швырнул кисть в угол и бросился на кровать. А утром взглянул на 
картину холодными глазами отрекшегося, сам поражен был тем, что 
сделал : краски жили, неуловимое воплотилось. 

Признание пришло скоро. Писал он все то же : таинственные 
недра уходящего (< ДО края света>) родного леса, лесную сказочную не­
чисть родного народа, - мечту свою. И его детства мечта вдруг оказа­
лась необходимой чужим люд.ям европейских городов - людям, ни­
когда не видавшим таких лесов. 

Пришла слава. 
Пожар войны и встречный огонь революции - там, на далекой 

родине. Но блестящие парижские салоны держали крепко. Тумани­
лась голова. 

Вернулся, когда жизнь на родине была перемолота. Стариком. На 
готовое. 

Приняли. Устроили выставки. Называли непревзойденным масте­
ром. Но ждали от него еще чего-то. 

Большие годы сказались : устал. Покоя хотелось, покоя прежде 
всего. 

Поехал в родной городишко : отдохнуть, подумать, может быть, 
начать сначала. 

По-прежнему, привычно работать не удавалось и здесь. 
Давно истлела коллекция птичьих .яиц на пыльном чердаке. 

Врос в землю родной домишко. 
Загородный совхоз заново отремонтировал и выкрасил по указа­

ниям почетного гостя домик в запущенном саду. 
Но казавшееся таким желанным одиночество мешает работать. 

И как это не успел обзавестись семьей за всю долгую жизнь? Могли 
бы уж быть внуки. Или хоть маленька.я дочь : нежный мостик в но­
вую жизнь. Теплая забота о ней. 

Теперь уже поздно. 
Что же черноголовка-то сегодня молчит? 
Ах, да! . .  

* * * 

Выход.я из дому на следующее утро, старик в первый раз не взял 
своего ящика. 

Он направился в темный угол сада, прямо к частым густым 
елушкам, и стал осторожно раздвигать их руками. 

Скоро он нашел то, что искал : легкое гнездышко, сплетенное из 
тонких еловых веточек, скрепленных липкими серыми комочками 
паутины. Паутинки были верный признак, что это - гнездо славки­
черноголовки ; другие птицы не терпят в своем гнезде паутины, 
а эта нарочно кладет. 
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Птенцы уже вывелись. Они были одни и лежали беспомощно 
голыми комочками, плотно прижавшись друг к другу. 

Старик отошел от гнезда, спрятался за темную ель и стал ждать. 
Неожиданно из елушек вынырнула черноголовка-мать. Услышав 

ее приближение, сейчас же встрепенулись птенчики. Их толстые сле­
пые головы поднялись на красных, как червячки, шейках, раскры­
лись большие желтые рты - и послышался слабый писк. 

Черноголовка торопливо сунула мягкую гусеничку в первый по­
павшийся рот и сейчас же полетела искать другую. 

Долго стоял старик за елкой и смотрел на гнездо. Черноголовка 
прилетала несколько раз и каждый раз - с кормом. И всякий раз при 
ее приближении из гнезда поднимались толстые слепые головки, 
разевали жадные рты - и слышался голодный писк. Скормив гусе­
ницу, чистоплотная птичка подхватывала жидковатый белый комо­
чек, выпущенный одним из птенцов, торопливо уносила его прочь от 
гнезда. 

- Трудно же тебе одной, мать, - задумчиво сказал старик. -
Всех накорми, за каждым прибери. 

343 



* * '� 

У старика в привычку вошло ежедневно утром и вечером наве­
дываться к гнезду. 

Он хорошо заметил, что черноголовка никогда не может досыта 
накормить своих птенцов. Каждый раз они встречали ее голодным 
писком и успокаивались только вечером, когда мать садилась в гнез­

до сама, обнимала приспущенными крыльями, теплым своим тель­
цем. Конечно, они засыпали голодными. 

В гнезде их было пятеро, - четыре сильных и один слабенький. 
Сильные выше тянули головки, они первыми встречали подлетающую 
с кормом мать, оттирали от нее слабого. 

Они быстро росли и крепли, им доставалось больше пищи, по­
тому что черноголовка в спешке всегда совала корм в первый под­
вернувшийся клювик. 

А слабый птенчик хирел с каждым днем. Он шевелился все мень­
ше и слабее, пищал все тише - и однажды на глазах у старика 
уронил голову, затих совсем. 

Стоя за елью, старик смотрел, что будет делать мать. 
Подлетев к гнезду, черноголовка сразу заметила, что один из ее 

птенчиков не поднимает навстречу ей головку, не пищит, не просит 
есть. Тут в первый раз она забыла сунуть гусеничку детям : сама 
проглотила ее. Потом быстро схватила мертвого птенца в лапки, поле­
тела с ним в кусты и там бросила. 

И сейчас же снова помчалась искать корм для других, для 
живых своих птенчиков. 

* * * 

Старик совсем забросил краски. Целый вечер он потратил на 
шитье мешка из тряпки, прилаживал его к палке. И весь следующий 
день ходил, махал этим сачком по траве и кустам, что-то вынимал из 
него и складывал в большую картонную коробку. 

Утром - еще солнце не взошло - старик неуклюже подкрался 
с тряпочным своим сачком к елушкам - и накрыл им гнездо вместе 
с птенцами и их матерью. Так в сачке и понес домой. 

Выпущенная в комнате черноголовка в первую минуту испуганно 
метнулась в самый темный уголок. Потом вдруг стремительно кину­
лась оттуда в окошко, стукнулась о стекло и, ошеломленная ударом, 
упала на подоконник. 

Старик, между тем, осторожно выпростал из мешка гнездо с 
птенцами, положил его на стол. И птенцы, молчавшие в темном и 
тряском мешке, запищали, полезли из гнезда - вот-вот выпадут. 

Услыхав их, черноголовка сразу встрепенулась. Вспорхнула, за­
летала по комнате : скорей найти корм и заткнуть им голодные рты 
детей. 

Старик глядел на нее и улыбался :  он приготовил птице-матери 
хороший сюрприз. 

Черноголовка без труда нашла то, что ей было надо :  рядом е 
гнездом на столе стояла большая картонная коробка, полная зеленых, 
коричневых, серых гусениц. 
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- Получай, мать, - сказал старик. - Теперь сыты будут. 
Он взял ящик с красками, вышел и плотно притворил за собой 

дверь. 
* * * 

Но не работалось старику и в этот день : мешали мысли. И писать 
хотелось уж не пейзажи, а тоненькую, теплую, подвижную птичку, 
всю серую, с черно-бурой головкой. Все думал о том, как осчастливил 
он ее и четырех ее беспомощных птенчиков, наверно, без него обре­
ченных на голодную смерть. И с умилением почувствовал, как ши­
рится, стучит в груди его сердце - доброе, любвеобильное человече­
ское сердце. 

Не терпелось поделиться с кем-нибудь своей радостью. 
И когда подплыла незнакомка, он первый ее приветствовал и 

сказал : 
- А я, знаете, взял себе на воспитание птенцов. 
Незнакомка остановила лодку. 

:Каких? 
- Славки-черноголовки. 
- О, это нежная птичка. Большой уход нужен. Есть ли у вас все 

необходимое? Муравьиные куколки, деревянный пинцетик? Я сего­
дня же все привезу вам сюда, можно? 

Старик видел, что ей хочется сделать ему приятное, и подумал : 
� Отзывчивая все-таки» .  

- Благодарю, - сказал он.- У меня птенчиков их мать кормит. 
Никаких пинцетов не надо. 

- Мать? :Как же это вы . . .  - начала незнакомка, но, спохватив­
шись, что вопрос может показаться назойливым, перебила сама 
себя : - Впрочем, муравьиные-то куколки все равно нужны. Не до­
бывать же их вам самому. Я привезу. 

- Ну, сnасибо. Привезите. Пока корм у меня есть. 
- Сейчас привезу. У нас много. 
Тепло на этот раз простился с незнакомкой художник. После по­

лудня сложил свой ящик и, торопливо шагая, направился к дому. 

* * * 

Он подошел к окошку и стал глядеть через стекло. 
В гнезде был один только птенчик. Черноголовка сидела на краю 

гнезда с гусеничкой в клюве, но птенчик не тянулся к ней, не разе­
вал желтого рта, не пищал. Из клюва у него торчал кончик недоеден­
ной гусеницы. Птенчик спал. 

И черноголовка-мать, сидя около него, вдруг проглотила прине­
сенную ему гусеницу. :Как тогда, в елушках, когда затих первый 
птенчик. 

Старик взошел на крыльцо и открыл дверь. 
Мимо него, весело цвирикнув, пролетела из избы черноголовка, 

скрылась за деревьями. Старик поспешно вошел в дом. 
Там он увидел пустое гнездо и всех ;четверых птенчиков - на 

полу. У каждого из них торчал из клюва кончик недоеденной гусе­
ницы. 

Старик схватился за сердце. 
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* * * 
В дверь постучали. 
- Войдите, - сказал он тихо. 
С коробкой в руках вошла незнакомка. 
Старик молча показал ей на птенцов. Она подошла, собрала их 

всех - маленьких, мертвых, с выпяченными голыми животиками -
к себе на ладонь. Подержала и задумчиво положила в гнездо. 

- Все понятно, - сказала она, помолчав. - Черноголовка пере­
кормила птенцов. Они были так сыты, что и не шевелились. А какой 
же это птенчик, если он не тянете.я навстречу матери, не пищит, не 
просит есть? Птичка и приняла их за мертвых. 

Старик растерянно слушал. 
- С этими чудаками строго над.о. По расписанию. - Незна­

комка сдвинула черные брови. Но вдруг не выдержала, вс.я освети­
лась доброй улыбкой. - Как с грудными. 

«Она знает, - думал художник. - Она вошла в их жизнь, пони­
мает их. Это не то, что . . .  писать их красками·� .  

Он чувствовал себ.я побежденным и даже в чем-то виноватым 
перед ней. А она продолжала : 

- Я с ними много возилась, умею с ними. А знаете - почему? ­
спросила с какой-то детской резвостью, вскинув голову и устремив на 
художника сияющий взгляд. - Потому что вы научили мен.я любить 
их. С детства знаю ваши картины. Такой у вас всегда лес замеча­
тельный : таинственный, одухотворенный. И птицы, и звери, и чер­
тен.ятки разные. Я еще маленькой оторваться не могла. А потом меч­
таю : «Вырасту большая, буду в лесу жить, буду всем им, смешным, 
мать• . Вот и пошла на биофак. - И неожиданно робко попросила : -
Покажите мне, что вы там на озере писали? 

Ожил вдруг старик. Засуетился. 
- Я сейчас . . .  Я с большим удовольствием вам . . . 
И они подружились. 

* * * 

Так вместо картины «Без человека• написал старый прославлен­
ный мастер-пейзажист свой первый замечательный портрет. 

НОЧНОЙ ЗВЕРЬ 

Ночную тайну разрушит слово. 
А. Блок 

Мы возвращались с охоты. Солнце уже зашло, в лесу быстро тем­
нело, но на открытом месте еще можно было стрел.ять. И когда мы 
вышли в поле, .я спустил Залива.я со сворки. 

Чем черт не шутит! Зайцы все сейчас в поле, - может быть, 
успеем взять еще одного по дороге. 
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И действительно : не успели мы с Василием Алексеевичем пройти 
и ста шагов, как чутьистая гончая натекла на след, дала голос и по­
гнала. 

Мы разошлись занимать места. Василий Алексеевич отошел 
вправо - к опушке леса, а я взобрался на ж а л  ь н и к - небольшой, 
кругом ровный холмик слева при дороге. Тут был верный лаз : от­
куда бы заяц ни пошел, ему не миновать этого узкого места между 
двумя мысками. 

Поместившись у небольшого кустика, я снял ружье с плеча и 
осмотрелся. 

Небо было чисто, полная луна •щитом краснеющим герОЯ>> только 
еще вставала над лесом. Под ней блестели от росы зеленя. Начало 
октябрьской ночи было торжественно и прекрасно. 

Гон между тем ушел далеко - километра за два в поля, к самой 
дороге. 

Та.м лаял пес, но где сейчас русак? 
В том, что это русак, у меня сомнений не было : беляк не дал бы 

такого большого круга, он сразу норовит уйти в лес. 
Русак сгоряча мог далеко опередить гончую и быть уже побли­

зости. 
Наспех затянувшись еще два раза, я бросил папиросу, придавил 

ее ногой и передвинул предохранитель ружья на • огоны . 
Страстный баритон Заливая взбудоражил деревенских шавок. 

Они залились визгливым лаем. За ними дряхлым басом забрехал 
старый колхозный пес Сингал. 

Сумерки наполнились неистовым многоголосым лаем. Но нена­
долго. Неожиданно Заливай смолк. Не слыша его, замолчали поне­
многу шавки и Сингал. Наступила полная тишина. 

Особенность охоты с гончей та, что здесь человек стоит на месте 
и, прислушиваясь к голосу собаки, силой своего воображения участ­
вует во всех страстных перипетиях смертной погони одного зверя за 
другим. Самый момент участия человека в охоте короток и часто 
неинтересен : если лаз выбран правильно, уходящий от погони зверь 
наткнется на стрелка почти вплотную, и прекратить навсегда его бег 
нетрудно. 

Заливай смолк - значит, скололся : потерял на бегу след. Де­
лает сейчас круг, чтобы опять схватить чутьем запах, оставленный 
потными от страха и быстрого бега лапами зайца. 

А заяц в это время продолжает бег. Он не доверяет внезапно 
наступивrrrей тишино::. До сих пор преследователь выдавал себя кро­
вожадным лаем. Молчащий теперь, он может внезапно появиться 
рядом. 

Заяц делает широкую дугу по ему лишь одному известному кру­
гу. Внутри этого круга он родился, тут он жирует ночами и дремлет 
днем, тут он любит, дерется с соперниками, спасается от врагов. 
Только смерть может заставить его выйти из этого круга. 

А может быть и так : далеко опередив гончую, заяц сел. Поше­
велил над головой ушами. 

Тишина. 
Тогда заяц поднялся, пробежал вперед до опушки и дальше в лес. 

Потом вернулся по своему следу, вдруг скинулся с него широким 
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прыжком в сторону и залег на опушке - головой в поле. Прижался 
к земле. 

Тогда я напрасно жду его сейчас сюда : он дождется, пока гон­
чая опять даст голос и промчится мимо него по его собственному 
следу в лес. Тут он вскочит и махнет в поля. 

Передышка, значит, и мне. Можно не напрягаться. 
И сознание мое раздвоилось : дежурная часть мозга оставалась 

начеку, глаза сторожили, - не мелькнет ли где быстрая качающаяся 
тень? И в то же время я мог думать о другом и чутко, всей душой 
отзываться на очарование все ближе надвигающейся ночи ; взбудо­
раженная охотничьей страстью душа была напряжена до звона. 

Волшебная картина была у меня перед глазами : мрачно темнел 
уже весь облетевший лес, а рядом свежо и радостно блестели моло­
дые всходы. Какая сказочная встреча весны с глубокой осенью! 

Да и все кругом, казалось, жило в сказке : все кусты и деревья, 
и древние - со дна ледникового моря - камни, кой-где угрюмо суту­
лившиеся в поле. Колдовской свет луны наполнял светлую ночь тай­
нами, ворожил, тревожил - вызывал призраки. 

я вдруг вспомнил, что стою на ж а л ь  н и к е. и ОДНОГО ЭТОГО 
мысленно произнесенного слова было достаточно, чтобы призраки 
ночи воплотились у меня перед глазами. 

Жальник - ведь это от слова «жаль» ,  «жалиться » .  «От жали не 
плакать стать» ,  - говорили древние новгородцы, насыпали на буйви­
щах, над могилами погибших своих воинов, земляные холмы и назы­
вали их «жальниками» .  

И ,  вглядываясь в лунные сумерки, я уже различал в их перемен-
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чивых, неверных тенях воинов в шишаках с мечами, копьями и щи­
тами. Беззвучно совершалась предо мною лютая рукопашная битва, 
сверкало немое оружие, падали богатыри. 

Да, было время . . .  Умели наши предки хоронить своих прослав­
ленных воинов. 

Но легкое облачко скользнуло по светлому лику луны. И когда 
сошло, предо мной снова были только веселые зелен.Я, подо мной -
небольшой, кругом ровный холмик. 

Я сразу вспомнил про Заливая и подумал : что-то очень уж 
долго длится перемолчка! 

Интересно, что испытывает сейчас русак? 
Но сказочная ночь властно требовала необычайного, и мысль 

моя легко перескочила с русака на меня самого : а вдруг и меня ра­
зыскивает по следу какой-нибудь страшный зверь с горящими гла­
зами и выбегающими из кровавой пасти клыками? 

Какой-нибудь там вроде ископаемого громадного пещерного 
медведя. 

Будь я мальчиком, я бы, наверно, вздрогнул от такой мысли и 
мне захотелось бы очень быстро обернуться. Но я только грустно 
улыбнулся. 

За полями зажегся огонек : там собиралась ложиться спать мир­
ная, давно забывшая ночные страхи колхозная деревня. 

Самый большой и страшный хищный зверь, на встречу с кото­
рым я мог рассчитывать здесь, была лисичка. 

Последний маленький медведь-овсяник был убит здесь пять лет 
тому назад, а о волках уже десятки лет и помину нет. 

Даже смешно стало. 
Вот стоим мы с Василием Алексеевичем, опытные охотники, на­

прягаем слух и зрение : ждем на лазу зверя. 
А зверь этот - зайчик. 
А ведь нам с Василием Алексеевичем вместе-то, пожалуй, сотня 

лет. Он - известный охотовед, старый звер.ятник. Да и .я на своем 
веку побывал и в тайге, и в тундре - повидал зверя. 

Мы оба изучали зоологию, для нас больше уже не может быть 
удивительных неожиданностей в этих исследованных, давно обжи­
тых человеком местах. Как далеки мы от дней нашего детства, когда 
любой лесок за околицей был населен для нас всевозможными чуда­
ми : зверями, которых мы не умели назвать, и - на равных с ними 
правах - лешими, русалками, кикиморами и другой нежитью. Сказка 
потер.яла всю свою силу над нами, потер.яла обаяние тайны : каждое 
животное здесь мы знаем по имени, отчеству, фамилии, а с именем -
и всю его жизнь - •биологию ».  

Я вздрогнул : из лесу слева от  мен.я донесся короткий, глухой и 
хриплый крик. Так мог бы вскрикнуть древний, вросший в землю и 
весь покрытый мхом камень, если бы вдруг обрел голос. И вместе 
с тем .я не сомневался, что это крик зверя. Только вот э т о  г о  зверя 
.я не мог назвать по имени. 

Я с любопытством вслушивался в тишину : сейчас, наверно, крик 
повторится, и тогда .я пойму, узнаю, чей он. 

Но вместо звериного крика раздался вдруг там же - недалеко, 
слева от мен.я - неистовый лай Залива.я. 
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Пес лаял часто, заливисто, то и дело сдваивая голос. 
По зайцу гончая так никогда не вопит, по зайцу она брешет. 
В сумке у меня были две разрывные пули : старая таежная при­

вычка - на всякий случай всегда иметь пули с собой на охоте. Но 
было ясно, что я не успею достать их, вынуть из ружья дробовые 
патроны и заложить в стволы пули : так близко от меня был Заливай, 
а зверь должен был находиться еще ближе. 

Приподняв двустволку, я не отрывал глаз от темной стены леса. 
Вдруг из опушки выметнулся зверь ростом с волка. 
Я приложился . . .  И опустил ружье. 
Это был Заливай. 
Он смолк, метнулся по полю в одну сторону, потом в другую. 

Подбежал под самый жальник, поднял голову и на миг уставился на 
меня. Но сейчас же тявкнул, уверенно взял след и помчался вправо 
от меня - через дорогу. 

Еще минутку мелькали в сутеми его белые чулки и - исчезли. 
Он пошел прямо на опушку, где стоял Василий Алексеевич, и я 

невольно задержал дыхание : вот раздастся выстрел. 
Но лай Заливая удалялся, а выстрела не было. 
Я выпустил распиравший грудь воздух. 
Признаюсь : чувствовал я себя не совсем уютно. 
Поведение гончей было совершенно недвусмысленно : Заливай 

шел по следу ; он прошел под самым жальником - у меня под нога­
ми ; значит, до него прошел у меня под ногами и зверь. 

Тот зверь, :которого я не мог назвать. 
Прошел, :как привидение : беззвучно, невидимо. 
Но если я его не видел и не слышал, то он-то не мог меня не ви­

деть : ведь я стоял на холме и снизу был, :конечно, очень заметен на 
ясном небе. Да и чутье должно было его предупредить о присутствии 
человека : ночной ветерок тянул :как раз справа от меня :к той опуш­
ке, откуда он вышел. 

Какой зверь мог пройти в двадцати шагах от меня, оставшись 
незамеченным ?  И даже не зашуршать :когтями по опавшей листве на 
опушке! 

Василий Алексеевич тоже не выстрелил,- значит, зверь и у него 
прошел невидимкой. 

Голос Заливая потерялся уже в глубине леса. 
Я вдруг почувствовал, что ночь холодная, а мне очень жарко. 
Так или иначе, дело было :кончено : зверь прошел и уж, :конечно, 

сюда не вернется. 
Я опустил предохранитель и повесил ружье на плечо. Закуривая 

на ходу, спустился с жальника. 
С Василием Алексеевичем мы сошлись на дороге. 

Видели? - спросил он. 
- В том-то и дело, что нет. 
- Я видел. Крупный зверь. Как из-под земли вырос. На широ-

ких махах подошел :к опушке и стал за :кустами. Близко. Голову 
держит высоко. 

Да :кто же? 
Не знаю. Невозможно было разглядеть. 
Осечка? 
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Нет ; просто не стрелял. 
Вот тоже! . .  
А вы попробуйте в такого - заячьей-то дробью! 
Ну и что же? 
Ну, потом сдвинулся и разом пропал за деревьями. Как сги­

нул. Шорох, правда, был. И два раза хрустнуло в лесу. Похоже, не он, 
а от него кто-нибудь бежал в разные стороны. 

Василий Алексеевич замолчал. Тут только я сообразил, что оба 
мы все время зачем-то говорили шепотом. 

Шагая по дороге, я совсем другими глазами всматривался в ночь, 
чем тогда, вначале, на жальнике. Нет, черт возьми, годы тут ни при 
чем. Луна свое взяла. 

Подмораживало. Лунная мгла опустилась и остекленела. Зали­
вая не было слышно. 

Великое бессловесное - земля, лес, небо - �авило меня своей 
непонятной немотой. Наверно, и Василия Алексеевича тоже. Но мы 
молчали : может быть, оба не решались начать разговора, в котором 
не хватало у нас главного слова. 

Я думал про одно : как это я не увидел, а Василий Алексеевич 
видел, да не знает - кого? 

К деревне мы подходили уже в полной ночной темноте : луну 
заволокло большой тучей. 

Тут нас догнал Заливай. 
Он подошел ко мне, остановился и как-то по-особенному, натуж­

но тявкнул. 
Уж не силился ли он вымолвить слово? Он-то ведь в и д е л  

и з н а л. 
Я положил ему руку на спину и почувствовал, как тяжело взды-

маются его бока. 
Спина была мокрая. 
Заподозрив неладное, я достал спичку, осветил свою руку. 
Она была в крови. 
Василий Алексеевич осмотрел, ощупал Заливая. 
- Радуйтесь, что собаку не потеряли, - сказал он хмуро. - Пу-

стяками отделался - царапина. 
Я подумал : 
•У нашего невидимки совсем не призрачные когти и зубы! • 
За гумном горел костер. Я с удивлением увидел около него лох­

матого Сингала и колхозного пастуха - старика Митрея. Сверху на 
костер надвинулась тьма. Старик сидел, как в шалаше. 

- Что ты тут делаешь, дед? 
- Да, вишь, овечку свежевать дали. Зверь утресь задрал, туды 

его когти! От силы прогнали. 
Мы с Василием Алексеевичем переглянулись. 

Медведь? 
- Волк? 
- Да нет, какие тут волки-медведи! 
И вот дед сказал слово, которого нам так недоставало : 
- Рысь. 
Как свет включил : мгновенно объяснил все наши переживания 

этой ночи. 
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Заливай бросил след русака, напав на рысий след. 
Рысь царапнула его в схватке. Потом, спрятав страшные свои 

когти в бархатные лапы, бесшумно и незаметно проползла мимо 
меня под жальником. Так бесшумно и незаметно, как могут красться 
одни только кошки. 

Василий Алексеевич не мог признать ее за кустами в лунной 
мгле : рысь в этих местах - зверь проходной, совершенно случай­
ный ; нам и в голову не приходило, что можем с ней встретиться. 

Я переживал сказку, думая о происхождении слова •жальник» .  
Но если б я вспомнил короткое слово •рысь » ,  это заставило бы меня 
иначе смотреть перед собой. Я бы искал глазами не качающуюся 
тень скачущего зайца, а стелющуюся, переливающуюся тень ползу­
щей, крадущейся кошки. 

И это коротко рычащее слово очень легко тогда могло бы пре­
вратиться в пушистую рыжую шкуру. 

ЧАЙКИ НА ВЗМОРЬЕ 

Когда станешь взрослым, не презирай меч-
ты твоей юности. 

Испанская поговорка 

Рано утром, когда в дачном поселке все еще спали, на берег 
моря вышел человек с седеющими висками, с глубокими, но сияю­
щими, как у ребенка, глазами. Широкополая шляпа едва ли могла бы 
удержаться на его непокорных волосах, если бы дул хоть небольшой 
ветер. Но был штиль. 

Когда-то в детстве этот человек провел одно лето здесь - на 
взморье. Теперь он приехал издалека : ему пришла фантазия вновь 
посетить это памятное ему место. 

Все изменилось тут. Где были сосны да жалкие лачуги рыбаков, 
теперь рядами стояли нарядные дачи горожан, цвели сады. Лишь 
руководствуясь очертаниями берега, мог он узнать места, где ку­
пался, ловил пескарей, колюшек, играл с товарищами. 

Да и его вся жизнь изменилась с тех пор до неузнаваемости. 
Чем он был тогда? Одиноким, обиженным судьбой мальчиком. А те­
перь? . .  

Но море - море осталось тем же. Лишь отмели на нем несколь­
ко переместились. И так же над ним летали белые чайки. 

Чайки кричали. 
Человек прислонился спиной к столбу, сложил на груди руки, 

закрыл глаза. 
Чайки кричали. 
Призрачный сон воспоминаний охватил человека . . .  
Недалеко от берега на песчаной отмели стояли чайки. Белоперые 

свои тела держали горизонтально, - точно плыли, но шеи вытянули 
вверх, клювы повернули все в одну сторону : туда, где, расширяясь, 
исчезают берега залива, где открывается безбрежное море. 
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На них, не отрываясь, смотрел мальчик. Он лежал на берегу под 
сосной, у небольшого обрывчика. Вихрастую голову положил на руку. 
Его задумчивые глаза были глубоки, темны - и :казалось, удив­
ляются всему, что видят перед собой. 

Когда лежишь так и смотришь вдаль, мир :кажется разрезанным 
пополам на плоское и выпуклое ; и все в нем становится :как-то не­
обыкновенно и удивительно. 

Мальчик сам не знал, почему его взгляд притянули чайки. По­
тому ли, что пятно их блестящего белого оперения на золоте отмели 
было очень ярко и :красиво? Потому ли, что эти :красивые птицы 
всегда будили в нем неясные мечты, неопределенные желания? 

Чайки стояли неподвижно, безмолвно, и в этой неподвижности, 
в безмолвии и в высоко поднятых тугих шеях птиц была большая 
серьезность, почти торжественность. Был час полуденной тишины, 
передышки, и ни одна из птиц не слетала покружиться над зеленой 
волной, высмотреть в ней рыбку. 

Полдень был знойный. Расплавленный воздух струился над бе­
регом, заставляя дрожать все очертания, и утомлял глаза. Маленькие 
плоские волны мелодично шипели, набегая на песок. Пахло тиной, 
морской пеной, сырыми пухлыми :камышинами, :которые выкинуло 
и оставило на берегу море. 

Мальчик оторвал утомленный взгляд от чаек. Глаза его бесцель­
но стали блуждать по зеленой глади моря. 

Шли три серокрылые лайбы. Далеко за ними - на фарватере,­
густо дымя, медленно-медленно тащил три продолговатые баржи чер­
ный, :как водяной жук, буксир. Навстречу ему стремительно несся 
плоский серый миноносец. Он далеко за собой повесил длинную по­
лосу дыма. 

Глаза мальчика разгорелись. С минуту он жадно следил за ми­
ноносцем. Потом горько вздохнул и отвел от него взгляд. 

Вдруг одна из чаек подняла над спиной узкие с черными :кон­
цами :крылья. Держа их так, сделала два неловких шага :к :краю 
отмели и, ударив :крыльями по воздуху, поднялась над водой . . .  

Сейчас же все ее подруги поверну ли :к ней головы и закричали 
резкими, хриплыми голосами - сначала протяжно, под :конец - от­
рывисто, :крутыми вскриками. 

Никогда не мог мальчик спокойно слышать их громких, пронзи­
тельных :криков. 

Один раз ему все-таки удалось побывать на настоящем морском 
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судне. Да еще на каком - на военном! Волна перехлестывала через 
катер, на котором подъезжал мальчик, била в высокий стальной борт 
броненосца, а броненосец даже не покачивался. И низко над волнами 
и высоко над пушками и мачтами броненосца летали чайки. Уже 
вернувшись на берег, мальчик все еще слышал их пронзительные 
крики. 

Их крик иногда чудился ему даже в далеком от моря городке. 
От их крика сосало под ложечкой, хотелось куда-то бежать, хотелось 
чего-то необыкновенного. 

Чайка сделала круг над отмелью и, выправив полет, направи­
лась к чему-то темному, что покачивалось на пологих волнах между 
отмелью и берегом. 

Мальчик вдруг сел. Глаза его расширились от изумления. 
Темный предмет то исчезал, то снова показывался, поблескивая 

углами на солнце. 
Мальчик хорошо разглядел его : это был медью до углам око­

ванный сундучок - точь-в-точь такой, в каком рылся на броненосце 
матрос в кубрике. 

Чайка снизилась и, вытянув ноги, аккуратно стала на край сун-
дучка. И сложила крылья. 

Опять раздался резкий, нестройный крик с отмели. 
Но мальчик уже не слышал его. 
Ночной океан в гигантских волнах качает отраженные звезды 

черных небес. 
Океанский пароход от трюма до верхней палубы весь залит яр­

ким светом. Но черное и грозное, с потушенными огнями подходит 
к нему пиратское судно. 

- На абордаж! На абордаж! ! . 
Перебиты матросы, капитан связан и лежит на полу в своей 

каюте. Пассажиры поднимают руки под дулами пиратских ружей и 
револьверов. 

354 



По узкому трапу, перекинутому с борта на борт, пираты таскают 
награбленное добро. Трап скрипит, качается, уходит из-под ног. 

Один из грабителей оступился. Вместе со своей тяжелой ношей -
обитым медью сундучком - он летит в черный провал между паро­
ходами. Отчаянный крик погибающего. Но в ответ ему гремят лишь 
проклятья пиратов ; им некогда спасать товарища - ещ� много добра 
и золота осталось у пассажиров. 

Пиратское судно скрылось во тьме. 
Капитан развязан. Пассажиры притихли, подавленные страхом 

и несчастьем. Только один из них все еще бушует. 
Это - американский миллиардер. В простом матросском сундуч­

ке, чтобы никто не заподозрил, вез он половину своего огромного 
богатства. 

Далеко позади плывет его сундучок. 
Он поднимается на хребты гигантских волн, скользит в пропасти 

между ними. Его не замечают с проходящих вдали судов. Только 
чайки да альбатросы присаживаются на него отдохнуть, да раз об его 
медный угол разбилась падавшая обратно в море летучая рыба. 

Из океана в океан, из моря в море, - и вот доплыл сундучок. 
Сейчас его прибьет к берегу. 

В нем шуршащие кредитные билеты с бизонами - сто миллио­
нов долларов. В нем алмазы, рубины, легкие жемчужные ожерелья 
и другие драгоценности. 

О находке мальчика напечатают во всех газетах. На эти деньги 
родина построит много новых первоклассных военных судов. А в на­
граду ему дадут чудную быстроходную яхту с командой - для кру­
госветного путешествия. На ней будет и скорострельная пушка, кано­
ниры и фейерверкер : на случай встречи с пиратами. 

Другая чайка, покружив над сундучком, опустилась на него 
рядом с первой. 

Вконец истощенный человек с тяжелым сундучком на спине, 
шатаясь, пробирался к берегу цветущей страны. 

Вокруг него качались на длинных стеблях цветы невиданной 
красоты. Над ними кружились крошечные птички ; их радужное опе­
рение сверкало и переливалось на солнце, в воздухе звенели их неж­
ные песни. Странные звери с задумчивыми и добрыми глазами, пры­
гая, как лягушки, приближались к человеку и разглядывали со спо­
койным любопытством. 

Человек сорвал один из высоких цветков. Удлиненная чашечка 
цветка была до краев наполнена сладким цветочным соком. Человек 
жадно опрокинул его себе в рот. Проглотив влагу, отбросил цветок. 
Звери подхватили цветок на лету лапками с тонкими, как у детей, 
пальчиками. Принялись играть цветком. 

Солнце стояло над самым горизонтом. Но прошел час, другой, 
а оно не заходило. 

Теперь человек был на горе. Он полз, таща за собой сундучок. 
Подполз к самому обрыву - заглянул вниз. 
Прямо под ним было море. Но в стороне тянулся узкий берег и 

на нем виднелись люди. 
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Они стояли длинным рядом у воды. Все были одинаково одеты 
в белые малицы до пят. Все одинаково держали по швам руки в 
длинных рукавах. Все смотрели в море. Над ними летали чайки. 

Люди - это спасенье, жизнь! 
Человек приподнялся на скале и, собрав все силы, крикнул : 
- Йо-го-го-о-о! . .  
Весь длинный ряд людей повернул к нему головы. Но все оста­

лись стоять неподвижно. 
Человек уронил голову на руки и заплакал. Он понял, что это не 

люди : птицы - пингвины, пингвины! . .  
Долго лежал лицом вниз. Потом поднялся на колени,  с большим 

трудом подтянул тяжелый сундучок к самому краю обрыва и столк­
нул его в море. 

Сундучок ушел в воду, всплыл. Отливом его потянуло в море. 
Чайки полетели провожать его в далекое странствие. 

Лихорадочный взор человека следил за ним, пока сундучок не 
исчез вдали за волнами. 

В сундучке - дневник человека и подробное описание, как найти 
эту вечно цветущую страну. Страну, где птицы живут в ароматных 
цветах и звери с прекрасными ласковыми глазами подходят к чело­
веку, чтобы пригласить его поиграть с ними в прятки или пятнашки. 

Тот, кто сейчас выловит сундучок, отыщет эту никому не изве­
стную страну. Он переселит туда всех мальчишек из всех стран. Там 
будут они играть со зверями, петь с птицами, спать в цветах. А по­
том построят с ебе целый флот и будут иногда ездить к своим роди­
телям. 

А знаменитый путешественник, который один спасся от корабле­
крушения и нашел эту страну, - путешественник как-нибудь прокор­
мится пока цветами и кореньями, а потом может вернуться к себе 
на родину. 

И третья чайка подлетела к сундучку. 
Но ей не было места для посадки, и она стала медленно кружить 

над сундучком. 
Сундучок был уже совсем близко от берега. Мальчик ясно видел 

один из его помятых медных углов, почему-то выше других торча­
щий из воды. 

Мальчика уже била лихорадка нетерпения. Он больше не мог 
дожидаться, пока медлительные волны выкинут ему чудесный пода­
рок моря. Он уже не мог мечтать : он должен был знать, чтб несет 
ему сундучок! 

Мальчик прыгнул с обрыва и, обгоняя осыпающийся под ногами 
песок, побежал вниз, к воде. Встревоженные его бурным появлением 
обе сидевшие на сундучке чайки поспешно снялись и вместе с третьей 
полетели в море. Всполошились и их товарки на отмели. Поднялись 
без крика, всей стаей. И, широко разлетевшись в воздухе, потянули 
туда, где море теряло берега. 

Мальчик вбежал по пояс в воду, дрожащими руками ухватил 
сундучок за два угла и потащил его к берегу. 

На берегу оказалось, что сундучок не заперт. 
Сердце больно било в виски мальчика, когда он откинул забух­

шую крышку. Сундучок был пуст. 
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- О, какая злая насмешка! 
Но на внутренней стороне крышки мальчик увидел самого себя : 

там было вделано карманное зеркальце, и в холодном стекле живо 
отразились глубокие, страстные, удивленные глаза - глаза мечта­
теля, и все его розовое лицо, и обидные мальчишеские вихры на 
голове. 

Издалека - со стороны открытого моря - донесся до него крик 
белых птиц, птиц широких водных просторов. 

Издали крик чаек похож на насмешливый хохот. 

Человек открыл глаза. 
Да, это было то самое место, где он мальчиком получил в пода­

рок от моря матросский сундучок. 
Подарок этот он бережно хранит до сих пор. 
Каждое новое издание своих стихов - одну книжку - он кладет 

в заветный сундучок. Теперь сундучок полон почти доверху. 
Он сумел наполнить простор мира своими мечтами, своими увле­

кательными стихами о тайнах жизни. 
И когда открывает теперь крышку сундучка, - по-прежнему в 

зеркальце отражается то же лицо, те же удивленные, сияющие глаза, 
хоть они и постарели лет на сорок. 

Но еще он видит и другое : множество человеческих лиц, кото­
рые смотрят на него с любС'вью, с благодарностью, с дружбой. Это те, 
с кем делил он горе и радости на долгом пути своей жизни, о ком 
рассказывал в своих книгах и к кому обращал свои слова - самые 
заветные, самые дорогие сердцу слова. Люди - знакомые и незнако­
мые, - он отдал им себя целиком, все лучшее в себе, лишь для того, 
чтобы для них сделать жизнь богаче и лучше. Пытать, разведывать 
жизнь, разгадывать ее удивительные тайны - это только половина 
дела. Другая в том, чтобы опыт свой, свои открытия - большие и 
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маленькие - передать людям-братьям. Не в этом ли высшее на земле 
наслаждение? 

•В конце концов, - думает поэт, вспоминая подаренный ему мо­
рем сундучок, - это было совсем не так глупо и зло. Лучшего подар­
ка я никогда в жизни не получал» .  

Чайкц хохочут вдали. 
Поэт вслушивается в их крик и, сияя удивленными глазами, 

говорит вслух самому себе и всему миру : 
- Но это ведь совсем не хохот! Это - фанфары, пронзитель­

ный и могучий зов. И он наполняет собою глухие без него просторы 
морей и поднебесья. 

ДВОЙНАЯ ВЕСНА 

Зимой в Ленинграде моим глазам и ушам работы мало. Но вот 
замечаю : на крыше подрались воробьи. И сразу удваивается мое вни­
мание ко всему окружающему : ведь первая потасовка воробьев -
это первый намек на весну. Вот будут еще и еще сигналы. Каждый 
новый птичий голос весной - подарок. И какое наслаждение отме­
чать эти новые голоса, пока они не слились в огромный общий хор -
апофеоз природе и солнцу! 

Положено и человеку радоваться весне. Но часто при этом ду­
маешь : много ли еще таких радостных встреч предстоит тебе в 
жизни? 

И раз мне пришла в голову лукавая мысль : 
« А  почему бы не вырвать у жизни хотя бы одну лишнюю весну? 

Ведь родина моя так велика. Ежегодно в разных концах ее бывает 
много разных весен. 

Съезжу-ка на Кавказ. Конец февраля. Там как раз начи­
нается весна. Южная весна коротка. Успею встретить ее и вер­
нуться. Тут встречу вторую в году - нашу неторопливую северную 
весну» .  

Даже краска прилила к лицу, - точно задумал обману't'ь судьбу. 
Как раз у меня и возможность была съездить куда-нибудь - от­

дохнуть между двумя работами. 
Беру билет на поезд до Туапсе и через три дня, проснувшись 

утром, вижу : весна! 
В Туапсе на улицах припекало, кой-где была уже пыль, хотя 

горы кругом сверкали снегом. В садах громко пинькали лиловогру­
дые красавцы зяблики. 

Сразу видно, что они только что прибыли сюда : ни одной самоч­
ки в их холостяцких стаях. Более сильные самцы удрали вперед. Са­
мочки прибудут позже. 

Еще только первое марта, но я опаздываю. Скорей, скорей, 
вперед! 

И вот прекрасный теплоход «Абхазия » уже развертывает передо 
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мной неторопливо-величественную панораму Кавказского побережья 
и бесконечный простор моря. 

Последняя ниточка, связывающая меня с родным севером, 
рвется. Я в другой стороне - прекрасной, желанной, но не родной. 

На молу сидят, наподобие прусских орлов, подняв и растопырив 
крылья, большие черные птицы. Невиданные у нас птицы - бакла­
ны. Смешные звери выскакивают из волн и падают назад в море. 
Таких не увидишь даже в ленинградском и московском зоопарках : 
дельфины. И даже чайки, бело-розовой стаей провожающие тепло­
ход, - не наши чайки : розовогрудые с красными носами и лапка­
ми - морские голубки. 

Идет, идет теплоход, винтом отсчитывая время и пространство. 
Вот уже Гагры. 
Внушительная картина! Огромные горы. В расщелинах - зава­

JIЫ тяжелых мутных туч. На вершине - дикие, засыпанные снегом 
леса, пихтач - словно настоящая сибирская тайга. А на узкой поло­
ске берега игрушечные красивые домики-ульи и перед ними - паль­
мы, кипарисы, эвкалипты. 

Бесшумно течет вода, течет время. 
Сухуми. 
Стоит однажды побывать в этом милом городке - и уж будет, 

непременно будет тянуть побывать в нем еще раз. 
Когда-то осенью я был в Сухуми. И, конечно, у меня, как и 

у всякого, кто здесь хоть немного пожил, остались друзья среди при­
ветливого и гостеприимного местного населения. 

Меня потянуло к ним. Я сошел в Сухуми. 
Какая же может быть весна, когда не было зимы? 
На улицах жарко. Пальто ни к чему. 
Съездил в Алексеевское ущелье, побывал в саду ВИРа 1• Всюду 

поют черные дрозды. Только вообразить себе эту блестяще-черную 
с золотым носом птицу в нашем северном лесу на белой березе! 

1 Всесоюзный институт растениеводства. 
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И уже совсем ряженым кажется изумрудно-коричнево-голубой 
зимородок, сидящий на кусте над горным ручьем. 

Каждый день прибывают стаи новых птиц и устраиваются здесь 
хозяйственно : они уже дома. 

Зябличихи тоже тут. Вот-вот мужские и женские стайки распа-
дутся, разобьются на парочки. 

И вдруг - неожиданно - снег. 
Самый настоящий северный снег. И холод. И вьюга. 
Классическое •старожилы не запомнят» !  Такой вдруг снег, 

такой неожиданный здесь холод в марте! 
Снег не тает и на другой день. И вот в ресторане • Рица» появ­

ляется новое блюдо : жареные вальдшнепы. 
И на третий день - снег и вальдшнепы. 
Не узнаю города : слоновые ноги пальм стоят прямо в снегу. 

Отягощенные снегом, никнут к самой земле громадные листья бана­
нов. На ободранных ветвях эвкалиптов - это австралийское дерево, 
как змея, ежегодно меняет кожу, - на австралийских деревьях сидят 
мокрые от снега вороны и простуженно каркают. 

Ватага ребятишек, вооруженная палками, направляется в гору. 
Иду за ними. 

Нам встречаются охотники, обвешанные вязанками битых вальд­
шнепов. 

Вот поди же! А ведь у нас на севере эта чудесная сумеречная 
птица с большими трагическими глазами - желанная и всегда очень 
немногочисленная добыча охотников. Она улетает от нас с первой 
порошей. 

Здесь она живет зимой на склонах гор в буковых и других ши­
роколиственных лесах. Ей нужно глубоко в мягкую землю втыкать 
свой длинный клюв, чтобы нащупать им съедобную живность. Снег 
для нее - смерть. 

Горы зас:Ыпал глубокий снег. Вальдшнепы спустились вниз, пря­
мо на улицы. Они истощены, обессилены. 
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Мальчишки бьют их палками. 
Мне удалось спасти только одного вальдшнепа. Он не мог взле-· 

теть. Я схватил его руками. Рассматривая его, заметил, что на левой 
ноге вместо среднего, самого длинного пальца, у него культяпочка. 
Это тронуло меня. 

Принес к себе. Пустил в садик. Тут снег уж почти весь 
сошел.  

Вальдшнеп прожил в садике три дня. Потом - ночью -
улетел. 

Только сошел снег - и в Сухуми сразу настало лето. 
Здешние зяблики уже разбились на пары и свили гнезда. Весна 

кончилась. 
Пора мне назад домой. 

В Ленинграде еще бушевала волчья вьюга. 
В деревню я выбрался только в конце апреля. Пригласил с собой 

приятеля-южанина, охотника : в наших лесах весной хороша т я г  а 
вальдшнепов, есть чем похвастать. 

Попав в родной лес, я почувствовал себя так, будто обежал 
земной шар с такой быстротой, что встретил самого себя лицом 
к лицу. 

Опять на деревьях пинькали стаи зябликов. Они здесь еще не 
разбились на пары. Вспыхнув рыжим надхвостьем, поднялся в ку­
стах вальдшнеп. Повторялось все то, что я видел недавно на другом 
конце страны. 

Я стал у одной опушки, приятель мой - у другой, шагах в двух-
стах от меня. 

Солнце зашло, и птицы примолкли. 
Теперь должен протянуть первый вальдшнеп. 
Но он не тянул. 
� Еще слишком светло, - утешал я себя. - Небо чистое. Сегодня 

тяга начнется поздно» .  
Глубокий душевный трепет объемлет душу весной в лесу в эти 

часы. Нагая ночь севера - белая ночь - гонит сон от глаз. Таинст­
венно оживают в ней белые тела берез, серебристые стволы осин. 
Сухопарые колючие сосны протягивают к ним свои колючие руки. 
И таинственно темнеют в глубине неодетого леса дремучие ели. При­
зрак неутоленной любви поднимается тогда от черной душной земли 
к мерцающему бледными звездами небу. 

Птицы не спят в эти ночи. Молчанием проводив уходящее на 
покой солнце, они скоро не выдерживают и снова заливаются песня­
ми. Взлетев на тонкие вершины елок, поют наши серенькие дрозды­
белобровки и певчие. Цвирикает в кустах черноокая зарянка. И хрип­
лым от страсти голосом неожиданно начинает кричать в ночи только 
что прилетевшая на родину кукушка. 

Напрасно, замолкнув, ждет она ответа на свой призыв : веселого, 
звонкого хохота самочки. Не прилетели еще кукушки-самки. Они 
прибудут, когда лес оденется листвой. 

Колдуя, чуффыкает, Звонко бормочет где-то тетерев-косач. 
Среди всех этих чудесных звуков слух мой ищет одного -
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самого желанного : негромкого, хрипловатого «хорканья» и «цир­
канья» тянущего вальдшнепа. Переждав с четверть часа после за­
хода солнца, вальдшнепы-самцы поднимаются с земли, беспокойно 
снуют над лесом. Они разыскивают, высматривают своих самок. Это 
и называется « тягой» .  

Я весь напрягся в ожидании первого хорканья. Вспоминалось, 
как в прошлые весны простаивал белые вечера на этом же месте и 
над головой у меня пролетало десять - пятнадцать красивых долго­
носиков, десять - пятнадцать раз вскидывал я к плечу ружье и 
стрелял, волнуясь, боясь упустить короткий миг возможного попа­
дания. 

Но в сердце уже закрадывалась тревога : что-то случилось этой 
весной. Не будет нынче той обильной тяги. Что-то уж слишком долго 
она не начинается. 

И тут вдруг - как всегда, когда стоишь на тяге, - неожиданно, 
хотя все мысли заняты ожиданием этого звука, - донеслось откуда­
то легкое •ципит, ципит, хорр, хорр! » 

Я резко повернулся в ту сторону. И увидел : над опушкой, где 
стоял мой приятель, на фоне зеленоватой зари, толчками двигаясь 
в воздухе, неслась птица. 

Странным образом она летела - вперед длинным опущенным 
хвостом. И у нее не было головы. 

Мгновенная иллюзия рассеялась : то, что представлялось мне 
хвостом птицы, был длинный, внимательно опущенный книзу клюв 
вальдшнепа. 

И я увидел, как внезапно вальдшнеп собрался в комочек - уже 
нельзя было различить, где у него хвост, где голова, - и безжизнен­
но упал вниз. 

Тут сразу донесся до меня и звук выстрела. 
- Ну, - я вздохнул с облегчением, - один есть\ Теперь нач­

нется. 
Я радовался, что приятель уж не вернется домой •попом» - без 

дичи. 
Но ничего не «началосы . Лес потемнел, в нем слились очер­

тания отдельных деревьев. Прошел час. А вальдшнепы все не 
тянули. 

Дальше ждать не имело смысла. Я крикнул приятелю. Он по­
дошел. 

- Хороша же ваша хваленая тяга, - сказал он сердито. -
Один только и протянул. Вот он. На Кавказе зимой я бил их де­
сятками. 

Приятель передал мне убитого вальдшнепа. 
Разглядывая птицу, я заметил, что на левой ноге у нее вместо 

среднего, самого длинного пальца, - культяпочка. 
Меня как током кольнуло. 
Я, конечно, не могу утверждать, что это тот самый вальдшнеп, 

которому я недавно спа� жизнь за тысячи километров отсюда - в 
Сухуми. Но только я вспомнил, что наши северные вальдшнепы летят 
зимовать на Кавказ и смешиваются там с кавказскими. 

Я вспомнил сухумских охотников, обвешанных вязанками 
вальдшнепов. 
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Быть может, именно из моего северного леса вальдшнепы - эти 
птицы с большими трагическими глазами, - собравшись в стаю, зи­
мовали в широколиственных бесснежных лесах над городом Сухуми. 
Возможно. Очень возможно. 

И я стал думать : какое огромное у нас слово - Родина! Ка­
кую часть земного шара она обнимает! И все же юг и север, восток 
и запад - одно хозяйство. 

Вот птицы : уничтожь стаю их зимой на юге - весной оста­
нешься без охоты на севере. 
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О АУЛЕЙ, АУЛЕЙ, АУЛЕЙ! 

К середине апреля лед потемнел, побурел, кой-где отошел от бере­
гов, и в самой середине озера образовалась полынья. 

Как огромный синий--синий самоцвет, засияла на солнце осво­
божденная вода. И утром, и днем, и вечером - когда ни взгля­
нешь, - тут сидят, спускаются или поднимаются стаи пролетных 
уток, а ночью слышится с полыньи их неумолчный гортанный гомон. 

В сильный полевой бинокль я хорошо различал их с берега. Все 
это были нырки : гоголя, чернети и спешащие на далекий север мо­
рянки-ау лейки - черно-белые, с острыми, как стрелы, хвостами. 

Впрочем, морянок-то я различал и ночью по их крику, совсем не 
похожему на кряканье, гогот, свист других уток. Звонким, напори­
стым голосом они как бы зовут, призывают издалека-далека кого-то, 
чье имя - Аулей : 

- О Аулей, Аулей, Аулей! 
Кряквы, шилохвости, св:И:язи и другие мелководные утки по­

лыньи не посещали. Им тут нечего делать : середина озера очень глу­
бока, а они ведь достают себе еду со дна, не ныряют, а только опроки­
дывают в воду переднюю половину своего тела. Нырки же могут до­
ставать себе еду даже подо льдом. 

Последние дни в поднебесье, над озером, шли лебеди. Их могу­
чие ликующие голоса покрывали собой все другие весенние звуки, 
песни и крики. Волновали они меня необычайно своей неописанной 
красотой. 

Я читал в книжках : крик лебедя сравнивают с серебряной тру­
бой. В жизни не слыхал труб, сделанных из чистоr:о серебра. Но 
трубы - какие-то большие, неведомые, сказочные трубы - клики 
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лебедей действительно напоминают, хоть не слыхал я и сказочных 
труб. 

Три дня назад, утром, эти победные трубы ворвались в мой сон 
и властно прервали его. Мне показалось, они прогремели совсем 
низко, над самой крышей моей избушки. 

Я спал не раздеваясь и сейчас же выскочил с биноклем на 
берег. 

Двенадцать великолепных птиц, величаво поднимая и опуская 
широкие крылья, косым углом плыли уже над противоположным 
берегом озера. В ярком свете солнца, поднимающегося из темного 
леса, их белоснежные тела и крылья отливали ослепительным 
серебром. 

«Вот отсюда и взялось сравнение с серебряными трубами» , -
подумал я. 

И еще подумал, что косяк дает круг, снижается, - верно, хочет 
сесть на озере. 

В этот миг над тем берегом, на стене темного леса, блеснул быст­
рый злой огонек и вспыхнуло белое облачко дыма. 

Я не поверил своим глазам - быстро навел бинокль на это место. 
Тут донесся до меня звук выстрела, и я увидел на том берегу малень­
кую фигуру охотника. 

Сомнений быть не могло, стрелок бил по лебедям и бил метко : 
косяк расстроился, лебеди сбились и пошли вверх, а один из них от­
стал и как-то боком, загребая одним крылом, снижался по кругу 
к середине озера. 

« Дорого тебе станет этот выстрел! » - в гневе подумал я про охот­
ника. Но oF! уже повернулся и поспешно скрылся в лесу. 

Наш охотничий закон запрещает бить лебедей. За убийство этой 
прекрасной птицы суд присуждает виновного к большому штрафу. 

Уже мало остается на земле таких глухих мест, обширных озер­
ных крепей, где, таясь от человеческого глаза, в огромных гнездах из 
камыша и вырванного из собственной груди пуха выводят эти ска­
зочные птицы своих розовоногих пушистых птенцов. Редки стано­
вятся лебеди даже на наших просторах. 

Подбитый лебедь уже сидел на полынье, раскинув по воде пра­
вое, видно раненое, крыло и высоко подняв прямую шею. Это был 
кликун - самый крупный из наших лебедей : его сразу можно отли­
чить по прямой, немного дикой осанке от чрезмерно красивых шипу­
нов - живого украшения городских парков всего мира. Сидя на воде, 
шипун держит крылья горкой над спиной, шею - всегда плавно изо­
гнутой. Кликун гордо поднимает голову, держа шею во всю ее высоту, 
плотно прижимает крылья к телу. 

Отыскав глазами его товарищей, я увидел их над дальним кон­
цом озера. 

Они опять выстроились косяком и, медленно, мерно взмахивая 
тяжелыми крыльями, на большой высоте спокойно уходили от опас­
ного места. 

И тут сидевший на полынье кликун начал кричать. 
- Кринг-клю-у! - кричал покинутый лебедь звенящим, хрипло­

ватым голосом. В певучем его крике слышалась боль, слышалось от­
чаяние, слышался тоскливый зов. Да, отчаянный зов. 
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Кринг-клинг-кланг-клю-у! - издалека отозвалась ему стая. 
Кринг-клю-у! - отчаянно звал раненый. 

И стая повернула. Косяк сделал широкий круг, перестроился 
в одну линию, снизился и, перестав шевелить крыльями, пошел на по­
садку. Раненый замолчал. 

Я: видел в бинокль, как лебеди один за другим спускались на 
воду, поднимали две стены брызг и некоторое время с разгона двига­
лись по воде. 

Потом стая сплылась, и я перестал различать между ними ра­
неного. 

Не хочется рассказывать, что было дальше. Все и так понятно : 
ведь лебеди, как и мелководные утки, не могут кормиться на глубине. 
Они достают себе еду, как утки, погружая длинную шею в воду, - со 
дна, мелкого дна. 

Через два часа стая, тяжело поднявшись с воды, стала на крыло 
и, снова выстроившись косым углом, продолжала свой путь на север, 
к своим гнездовьям. 

Раненый опять закричал. Как он кричал! Пусть другие думают, 
что хотят, а я уверен, что он знал свою судьбу. Он был обречен на го­
лодную смерть. 

Существует легенда, что лебедь поет перед смертью. Да, этот пе­
вучий крик можно было назвать песней. Мне она казалась звуком не­
ведомой трубы. 

Я: пытался спасти раненого лебедя. Но это было невозможно. 
Рыбаки только головами качали на мои просьбы помочь мне : не 

только лодки нельзя было дотащить до полыньи, но уже и ступить на 
трещавший, крошащийся под ногами лед было рискованно. 

Лебедь плавал в самой середине быстро увеличивающейся по­
лыньи и не приближался к ее ледяным берегам. Не в силах больше 
выносить его крика, я ушел из дома - из избушки на высоком бе­
регу озера. 

Но долго еще в дороге преследовал меня могучий, тоскливый 
трубный крик. 

Я: вернулся домой через два дня утром. 
Лебедь больше не кричал. Его не было видно на полынье. 
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В бинокль я разглядел на за­
крайке льда большое алое пятно 
и по всему льду озера от леса до 
полыньи - легкие цепочки лисьих 
следов. 

Может быть, ночью лебедь 
вышел на лед - хотел идти к бе­
регу, к мелкому месту, и тут до­
стался хищникам, - не знаю. 

Лебедя не стало. С полыньи 
доносился опять только звонкий 
зов морянок : 

- О Аулей, Аулей, Аулей! 
Стаи снимались с озера, лете­

ли на север - к своим гнездовьям. 
С удовлетворением я узнал в деревне, что охотник, стрелявший 

в лебедя, был остановлен лесной стражей и отдан под суд. 

МОРСКОЙ ЧЕРТЕНОК 

1. В борьбе со стихиями 

Сам теперь не пойму, как я отважился на эту отчаянную поезд­
ку. Один! 

Море было грозно, вдали по нему ходили злые барашки. Едва 
только я отшвартовался, снял конец с прикола, - волны кинули 
лодку и, ударив ее бортом о пристань, погнали к берегу. С большим 
трудом я успел поставить в уключины весла и направить лодку носом 
в море. И тут началась борьба. 

Две стихии - море и ветер, - казалось, сговорились, чтобы не 
дать мне достигнуть цели и погубить меня. Я изо всех сил навали­
вался на весла, волны рвали их у меня из рук, а ветер, накидываясь 
то с одной, то с другой стороны, старался повернуть лодку назад 
к берегу и, поставив бортом к волне, опрокинуть ее. Очень скоро 
мои ладони покрылись мозолями. Но я почти не чувствовал боли : 
все мое внимание было поглощено тем, чтобы держать правиль­
ный курс. 

Как я жалел теперь, что не подговорил с собой кого-нибудь из то­
варищей! Будь у меня рулевой, он мог бы, сидя на корме, держать 
руль по курсу, и мне оставалось бы только справляться с весла­
ми. А одному приходилось каждую минуту оборачиваться то через 
одно, то через другое плечо - смотреть, прямо ли к цели идет моя 
лодка. 

Целью моего плавания были запретные Пять Братьев. Так назы­
вались пять скал, дружной грудой возвышавшиеся цад волнами не­
вдалеке от берега. 
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Я сказал - «невдалеке» . Но все на свете относительно. Преодо­
леть это расстояние при тихой погоде было бы не трудно, а сейчас оно 
казалось огромным. 

Несмотря на ветер, пот лил с меня градом. И вдруг я почув­
ствовал облегчение : лодка подошла под прикрытие Пяти Братьев, 
и тут - в заветёрках - сразу перестало рвать ее из стороны в 
сторону. 

Однако пристать к скалам с береговой стороны не было никакой 
возможности. Надо обогнуть их с запада : войти в проход между 
двумя старшими Братьями - самыми большими из камней. Это 
я знал, потому что мне уже дважды пришлось побывать на Пяти 
Братьях. Я знал, что ворота - очень опасное место : прибой там бьет 
с удесятеренной силой и может в щепки разбить лодку, бросив ее на 
камни. 

Придержав лодку на месте, я немного отдохнул : надо было на­
браться сил для последнего, самого рискованного перехода. 

Я оглядел берег. На нем никого не было. Да и кто будет выхо­
дить в море в такую рань и в такой ветер? 

Наконец я собрался с духом и направил лодку в каменные во­
рота. Сильное течение разом загородило мне путь. Мне показалось 
даже, что лодку тащит назад. 

Оборачиваться уже не было времени, но, скосив глаза, я по 
камню увидал, что потихоньку ползу вперед. 

Это придало мне силы. Я налег на весла - и как-то совсем не­
ожиданно легко очутился по другую сторону каменных ворот. 

Резко повернув лодку, я без приключений ввел ее в узкую гавань 
между двумя Братьями - одним из старших и младшим. 

Тут было тихо. Я кинул весла на дно лодки, перешел на нос, 
взял кошку - четырехлапый якорь - и забросил ее на старшего 
Бра та. Подергал - зацепилась крепко. 

Опасный переход кончен. 
Теперь можно собраться с мыслями и приниматься за дело. 
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2. Из темной пучины 

Отдохнув, я разложил в лодке все свои запасы и нацепил на крю­
чок целый клубок червей. Мелкая добыча, что берет на одного червя, 
меня не интересовала : не за тем я ехал сюда, рискуя жизнью. 

Я забросил удочку. Поплавок из сухой камышины вынырнул и 
лег спокойно. Тогда все исчезло- берег, небо, лодка ; осталась только 
эта камышинка да кусочек моря, на котором она покоилась. Я смо­
трел на нее не отрывая глаз. 

Смотрел и думал о том, что сегодня ожидает меня необыкновен­
ная добыча. Ведь не на простую ловлю я выехал, не с берега, в мел­
кую воду, закинул удочку. Я - в море, на скалах. Кто знает, какая 
тут глубина? И что таит в себе пучина, какие живут в ней огромные, 
невиданные рыбы? Может быть, сегодня ждет меня счастье, и я вы­
тащу какую-нибудь рыбину, у которой даже названия нет, потому что 
никто еще не ловил таких. Может быть, тут, под скалами, стоит сей­
час целая стая таких рыб, и как начнут они клевать одна за другой­
только поспевай вытаскивать! Я полную лодку набью добычей. 

Поплавок по-прежнему спокойно лежал на воде. 
Следуя мысленно за лесой, ушедшей в темную воду, я думал, 

какой невообразимой глубины бывают моря и океаны! Целые кило­
метры воды под тобой. Неизведанная глубина! 

И мне представился крошечный-крошечный человечек на скор­
лупке-лодочке. Под ним бездна - пучина морская. И над ним без­
дна - воздушный океан, межзвездные неизмеримые пространства . . .  

Оторвав на минутку глаза от поплавка, я взглянул вверх и 
между разорванными ветром тучами увидел бездонное синее небо. 
«Ведь будет такое время, - подумалось мне, - когда человек на­
учится спускаться в глубь океанов, до самого дна, и подни­
маться ввысь - до луны, до планет, может быть, до самых да­
леких звезд• .  

Я опять перевел глаза на поплавок и н е  мог дать себе ясного от­
чета : действительно он дрогнул или это мне только показалось? 

Мгновенно исчезли бездны - вверху и внизу : глаза мои впились 
в поплавок. 

Он спокойно лежал на воде. 
Я выждал несколько минут. Потом повел его удочкой - подаль­

ше от скалы : может быть, там клюнет? 
Вдруг поплавок встал - и вмиг исчез под водой. 
Какая-то неведомая сила увлекла его в темную бездну, натянула 

лесу, согнула конец моего удилища. 
Но другой конец я крепко держал в руках. Вскочив на ноги, я 

порывистым движением дернул удочку. 
Руки мои почувствовали сопротивление : кто-то там, в глубине, 

упирался. 
Я потянул сильнее. Руки у меня дрожали. 
Тот - внизу - немножко поддался. 
я тянул и тянул. 
Из воды показалась камышинка-поплавок. 
Поплавок стоймя стал подвигаться ко мне. 
Но вдруг тот, под водой, стал - и ни с места. 
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Я рванул. Он поддался, но сейчас же утянул лесу назад. Я рва­
нул изо всей силы. 

На конце лесы вылетела из моря рыба не рыба - настоящее чу­
довище : все в колючках ; голая голова с разинутой зубастой пастью, 
за ней растопыренные когтистые крылья ; спины нет, а сразу хвост, 
тоже весь в шипах. 

Блеснув на солнце темными пятнами, чудовище вместе с лесой 
опустилось на дно лодки. 

Я с торжеством посмотрел на берег : моя взяла! 
И хорошо сделал, что посмотрел : оттуда, с берега, грозила 

мне такая опасность, что я разом забыл даже о своей необычайной 
добыче. 

На берегу стеной стоял сосновый лес. В полкилометре справа он 
кончался. За ним виднелась дача. От дачи к лесу шел человек в ко­
стюме из желтовато-коричневой шерсти, с ружьем за плечами. 

Сейчас он войдет в лес. Оттуда ему не будет видно меня. Но если 
он выйдет из лесу против Пяти Братьев раньше, чем я окажусь на 
берегу, он сразу заметит меня в море. Тогда я пропал. 

Каждая минута была дорога. Не обращая внимания на чудо­
вище, отчаянно бившееся на дне лодки, я прыгнул с борта на камень, 
отцепил кошку, махнул с ней назад в лодку и сел за весла. Грести 
к берегу было легко : ветер дул в спину, волны сами несли меня 
к цели. 

В несколько минут я достиг пристани и поставил лодку на 
прикол. 

Схватив удочку, не успев даже отцепить болтающуюся на конце 
ее добычу, я бегом по мосткам кинулся к берегу. 

З. Мечты и действительность 

Только я соскочил с мостков на песок, из лесу вышел человек 
с ружьем в верблюжьем костюме. Это был мой отец. 

Мой отец был строгий человек. У знай он, что я ездил на Пять 
Братьев, да еще в такой ветер, не бывать бы мне больше в лодке до 
следующего года. 

Ведь мне было всего десять лет, и отец строго запретил мне од­
ному, без взрослых, брать лодку. 

Но я был на берегу. Отец, наверно, подумал, что я удил с мост­
ков. В этот день мне везло. Солгать отцу я не мог бы. Но, действуя по 
вдохновению, я избежал прямого вопроса и, можно сказать, выско­
чил сухим из воды. 

- Папа! - закричал я вместо приветствия. - Я поймал мор­
ского черта! 

- Ну, что за пуст.яки!-отозвался отец, с любопытством, однако, 
взглянув на мою добычу, все еще бившуюся на конце удочки. Он был 
большой знаток природы и с великой страстью изучал ее. 

- А любопытно, - прибавил он, перехватив у меня лесу. - Это 
бычок-подкаменщик. Удивительная мелководная рыбка. Прячется 
под камнями, а проплывет кто-нибудь мимо - рыбка ли, водяная 
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мокрица, жучья личинка, - стрелой вылетит и - в пасть. Обжора 
страшный! 

Я слушал и ликовал : гроза миновала, отец не видел меня на 
Пяти Братьях! Когда-нибудь, когда я буду большой, я сознаюсь ему 
в своем проступке. А пока - я герой. 

И что ж такого, что это не морской черт, а всего чертенок, бычок 
какой-то, рыбка, умещающаяся на моей ладони? Сам отец говорит, 
что это удивительная рыба. 

И что ж такого, что Пять Братьев совсем не скалы, а просто пять 
камней в каких-нибудь ста метрах от берега? И что там не пучина 
морская, а совсем мелко? 

Ведь я-то вправду рисковал жизнью, поехав туда в лодке один, 
в такой ветер. 

И я вправду поймал там замечательное маленькое чудовище -
все из колючих крыльев-плавников да из хвоста с шипами. 

Отец пойдет сейчас дальше - он вышел на охоту, а я побегу до­
мой и буду хвастать своей необычайной добычей матери и всем своим 
товарищам. И все будут ахать и удивляться. А кой-кому из товари­
щей я даже шепну на ушко, как я этого морского черта добыл с рис­
ком для жизни. 

И все равно, над морем - бездонное небо, а под ним - бездон­
ные моря и океаны, и весь огромный мир кругом меня, надо мной и 
подо мной полон неизведанных тайн. И я их буду открывать всю 
жизнь, потому что это самое интересное, самое увлекательное занятие 

в мире! 



РАССКАЗЫ О ТИШИНЕ 

УММБ! 

В первый раз это случилось со мной, когда мне было шесть лет. 
Я играл на песке у моря. Никого не было рядом : мать присма­

тривала за мной из окна. Домик наш стоял у самого берега. 
Я делал из песка горки и проводил канавки. И хотя все мое вни­

мание было поглощено этим интересным занятием, я вдруг заметил, 
какая сделалась кругом тишина. 

Наверное, подошел полдень, - солнце над моей головой стояло 
почти отвесно. Будто онемело все вокруг, - мне показалось - весь 
мир. Хрустальной горой - почти зримой - воздвигалось до самого 
неба безмолвие. Как это произошло? Мгновенно или же исподволь, 
незаметно для меня, увлеченного своей забавой? Я не слышал птичьих 
голосов в саду нашего дома, - птицы молчали, попрятались, затаи­
лись. Ничто не шевелилось там, в саду ; укороченные, иссиня-черные 
тени кустов и деревьев неподвижно лежали на дорожке. Даже ветер 
будто затаился. Столько живого было вокруг меня - птицы, цветы, 
деревья, - я чувствовал эту огромную, разнообразную жизнь, и все 
замерло, будто затаило дыхание и вслушивалось, вслушивалось : вот 
кто-то скажет слово - удивительное, неслыханное слово, - и разом 
рухнет эта непонятная мне немота. 

Когда я теперь вспоминаю себя ребенком, именно так мне пред­
ставляется мое тогдашнее ощущение этого безмолвия. Тишина, вне­
запно наступившая, мне казалась таинственной, я не мог ее разгадать 
своим детским умом и замер сам и вслушивался, ждал, что вот 
в самой этой неподвижности полдня, в самом пространстве, напол­
ненном зноем, с минуты на минуту что-то произойдет - и тайна ис­
чезнет. Как в сказке из �тысячи и одной ночи » �Али-баба и сорок 
разбойников» раздается заклинание : « Сезам, откройся! »  - и перед 
человеком открывается гора, полная сокровищ. 

Я ждал. Горка песку беззвучно рассьшала,сь и легла у моих ног. 
В смятении я обернулся. 
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Матери не было в окне, а вскочить, побежать к ней я не смел. 
Тишина все длилась. Только маленькие пологие волны залива 

равномерно набегали и отбегали ; набегали и отбегали, чуть слышно 
звеня, оставляя влажный след на песке. Был полный штиль. 

Полный штиль был и внутри меня. Я затаил дыхание. Только 
ровно, сильно тукало сердце. 

Сколько времени это длилось, я не мог бы сказать. 
Теперь-то я хорошо знаю, что это за тишина. Она наступает на 

переломе знойного летнего дня, в полуденные часы. Утомленные 
жарой, смолкают птицы ; хищники, с рассвета паривщие в небе на 
своих распластанных крыльях, прячутся в тень ; рыба перестает 
играть на зеркале рек и прудов - глубже уходит в темные подвод­
ные заросли, и даже кувшинки прячут под воду свои желтые и белые 
чашечки. Зной. Безветрие. Солнце стоит отвесно. И чем жарче день, 
тем удивительнее это затишье, наступающее в природе. Почувствовать 
его можно только в лесу, в поле, на море, - в городе оно незаметно. 
Может быть, час пройдет после полудня, может быть, меньше, - и 
так же неуловимо, неощутимо, как настает эта немота, мир опять на­
полняется звуками . 

. . . Ничего не случилось, но я почувствовал : проходит. И стран­
ное оцепенение спало с меня. 

И вот тут-то я услышал с л о в  о - каждый звук в нем различил. 
- Уммб! . .  - послышалось далеко в море, разнеслось по спо­

койной воде, дошло до берега, до меня и отдалось где-то за нашим 
домико.м, в лесу : 

- . . .  ббы! 
И там, откуда разнесся этот звук - от « банки » ,  песчаной отмели 

среди моря, - всколыхнулись чайки. Закричали, поднялись в воздух. 
Налетел ветерок. В саду громко запел зяблик, застрекотали кузне­
чики. Хрустальная гора безмолвия рухнула. 

Я вскочил и стал всматриваться в море : кто там сказал это 
слово? 

Но на спокойной глади воды никого не было видно. 
Это очень удивило меня : такое великанское - на весь мир! -

слово, а того, кто его сказал, не видно. Уж не само ли это море его 
принесло? 

Я был в том возрасте, когда для человека в мире живо все и 
у всего есть язык. Тогда человеку весь мир - сказка. А в сказке по­
чему бы и морю не произнести какие-то слова? Ведь говорит же 
в сказке Царь Морской! 

А это слово было как раз такое, будто :кто-то произнес его со дна 
моря, - булькнул им оттуда на весь мир. 

Я побежал спросить у матери : кто это говорит « уммб» и что 
это значит? 

Но мать ничего не могла объяснить мне. Она была в кухне, не 
слышала этого слова и, занятая своими делами, даже не поняла, 
о чем я спрашиваю. 

Забыть такое слово было невозможно, и долго потом я о нем 
спрашивал у всех взрослых. Но никто не мог мне его объяснить, даже 
•старые морские волки» - матросы, побывавшие в кругосветных 
плаваниях. 
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Но эти-то умели рассказывать о море такое, что, слушая их, я за­
бывал обо всем на свете, даже о слышанном мной таинственном « под­
водном слове• ,  как я его стал называть про себя. 

Из их рассказов выходило, что в море все есть и все может 
быть, - даже такое, о чем люди и не подозревают. Есть же на свете 
морской змей длиной в несколько километров. Есть рыбы, летающие 
по воздуху, - как же, рассказчик их своими глазами видел! « Есть 
чудовища морские, такие огромные, что в пасти их пропадают целые 
корабли с мачтами. Есть и такая рыба морская : только приставит ей 
корабельный кок нож к пузу - она как заорет петухом! Вот те 
крест! - клянется рассказчик. - Сам, своими ушами слышал, про­
пади она пропадом! • 

Я подрастал. Пришел тот возраст, когда у человека широко от­
крыты глаза на мир - влекущий к себе, прекрасный и таинственный 
мир, но уже нельзя без оглядки верить всему, что слышишь об этом 
мире. 

Рассказы матросов были очень увлекательны. Пока слушаешь 
их, веришь, бывало, всем морским чудесам. А потом опомнишься -и 
пойдут сомнения. Начнешь разбираться, где правда, где сказка и где 
в сказке правда. 

Наверное, уж так я устроен, что мне и до старости кажется : вся 
жизнь - сказка. R чему ни начнешь прислушиваться - за самым 
обыкновенным, даже скучным на первый взгляд явлением скрыва­
ются удивительные вещи. Начнешь разбираться, а там - полно неиз­
вестного : темные дебри маленьких и больших тайн. 

И еще мне все казалось странным, почему это люди - даже 
взрослые - так охотно вьrдумывают небылицы, когда быль чудеснее 
всего, что они могут вьrдумать? 

Вьщумывают каких-то чудовищ, глотающих корабли. А тому не 
удивляются, что живое морское чудовище - огромный зверина в сто 
тонн весом - кит - не может проглотить даже маленького чело­
вечка : такое у него узкое горлышко. 

Серьезные научные книги начинали тогда раскрывать предо 
мной не менее удивительные чудеса и тайны, чем те, о которых гово­
рилось в сказках. Я узнавал из книг, что существуют на самом деле 
летающие по воздуху рыбы, рыбы, ходящие посуху и даже залезаю­
щие на деревья. И что на самом деле существует морской петух -
кричащая рыба. 

Это заставило меня снова и снова вспоминать когда-то слышан­
ное мною « подводное слово• и думать : уж не рыба ли какая произ­
несла его, - и томиться желанием разгадать эту загадку. 

Человек пытлив, он хочет все объяснить себе - и во вселенной, 
и в себе самом. Rак же без этого жить? Исследовать, понять должен 
человек, а не спешить забыться - махнуть рукой. 

Мы продолжали летами жить на берегу Финского залива. И вот 
еще и еще раз пришлось мне услышать этот таинственный звук. 

Однако кто его произносил, я никак не мог подметить. Каждый 
раз та же картина : спокойная гладь моря, на ней - никого, кроме 
чаек, тишина, неподвижность - и раздается это « уммб !  • 

Единственное, что я твердо установил в эти годы, это что «уммб• 
совсем не обязательно раздается в полдень : мне приходилось 
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слышать его и утром, и днем, и вечером - лишь бы на море было 
тихо. 

Но кто произносил э·rо таинственное слово, кто? . .  
Десять лет томился я этой загадкой. 

Разгадка пришла неожиданно. И при довольно странных обстоя­
тельствах. 

Случилось, к нашему берегу прибило волной утопленника. 
Как полагалось тогда - это было до революции, - из ближай­

шей деревни послали за урядником и судебным следователем, 
а в ожидании их приставили к утопленнику сторожа, чтобы никто до 
приезда властей не пошевелил мертвое тело. 

Сторожить ночью досталось знакомому мне мужичку Спирьке. 
А он был не то что слабоумный, а, как про него говорили, � со шме­
лем>).  Из тех, кого до старости зовут уменьшительным именем без от­
чества. Нескладно все как-то у него получилось, фантазии все разные, 
а дела нет, - больше все в церковь за семь километров бегал да лоб 
крестил. Нечистой силы Спирька боялся ужасно, и она всюду ему 
мерещилась. Ну, где такому всю ночь около утопленника просидеть? 
Да у него от страха родимчик сделается. А ослушаться старосты 
нельзя : боится. 

Вот Спирька прибежал ко мне и молит : 
- Выручи, братец, посиди со мной ночку, смерть боюся! 
А мне шестнадцать лет было - самый такой фанфаронистый воз­

раст, когда не только своего страха никому не покажешь, но и над 
другим без жалости посмеешься, если заметишь, что чего-нибудь 
боится. 

Над Спирькиной �нечистой силой • я частенько измывался. Он и 
думал, что мне все трын-трава. 

А мне, признаться сказать, никогда еще с покойниками дела не 
приходилось иметь, и с утопленником целую ночь просидеть со­
всем не улыбалось. Ну, однако, ве откажешься : подумает ведь -
струсил. 

- Ладно, - говорю. - Обожди. Сейчас соберусь. Ночку с тобой 
скоротаю, а чуть свет - извини уж! - на охоту уйду. 

Какая там охота после бессонной ночи! Но надо же как-то объ­
яснить, зачем ружье с собой беру. 

А Спирька и тому рад, что хоть в темноте живая душа с ним 
рядом будет. 

Вот сидим мы со Спирькой ночью у костерка и разные истории 
друг другу рассказываем. Все про хорошее стараемся, про веселое. 
Про покойников, утопленников, конечно, ни слова. 

А �он•  лежит тут совсем близко, свет от нашего костерка до него 
достигает. Мы у леса, � он•  на песке между нами и морем. Рогожами 
покрыт. Лежит, молчит, не шевелится, - кажется, чего спокойнее? 
А вот не только Спирьке - и мне страшно. Оба к «нему >) сидим впол­
оборота - спиной боимся повернуться. Оба нет-нет, да и покосимся 
на � него>) одним глазом. 

Я-то, конечно, знаю, что со смертью все кончается, мертвый не 
встанет и ничего плохого сделать тебе не может. А все-таки твердой 
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уверенности, чувствую, во мне нет : вдруг да случится что-нибудь 
такое страшное? А что - и сам не знаю. 

Котелок у нас над огнем приспособлен : чай греется. Двустволка 
у меня к дереву прислонена. 

А ночь июньская, тихая-тихая. Чуть только море плещет. 
И звезды в небе горят неярко, спокойно так. 

Уж вторые петухи в деревне - слышно было - пропели. 
И вдруг я услышал шаги : идет кто-то по берегу к нам, камешки 

у него под ногами похрустывают. 
Я: взглянул на Спирьку, а на нем лица нет. Глаза с кулак, и рот 

разинут. 
Я: взял ружье на колени и жду : кто покажется? 
Показался старичок. Совсем с виду не страшный : бороденка пло­

хонькая, в руке суковатая палка, котомка за спиной. В штиблетах. 
Одним словом - прохожий старичок, из городских. 

Повернул к нам. Подошел. 
- Мир беседе! - говорит. - Что не спите, люди добрые? 
- Сторожим вот, - отвечаю. И кивнул на � того • ,  закрытого ро-

гожками. 
- Вот оно какое дело! 
Старичок подошел к �тому• ,  нагнулся, опершись на палочку, 

поднял рогожку и долго, спокойно и внимательно вглядывался в от­
крывшееся ему лицо. Потом опять аккуратно прикрыл его рогожей. 

- А это зачем же? - опять подойдя к нам, кивнул он на мою 
двустволку. Я: так и держал ее на коленях. - Убежит, что ли? 
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Я не нашелся, что ответить. Приставил двустволку оп.ять к де­
реву. 

Он скинул с плеч котомку, сел, вытащил из нее облупленную 
эмалированную кружку, хлеб. 

- Одолжите кипяточку? 
Спирька налил ему из котелка. 
Старичок молча напился чаю с хлебом, молча убрал кружку, 

достал кисет и сложенную книжечкой м.ятую газетную бумагу. 
И, держа ее в руках, о чем-то надолго задумался. 

3адумалс.я и .я. Старичок мне не правиле.я. Не потому ли, что он 
так равнодушно разглядывал «того• - на песке? И посме.ялс.я над 
моим ружьем? . .  

- . . .  Закурим, - сказал прохожий старичок. - Закурим та­
бачку листового, помянем дедушку лесового. 

Поминание « дедушки лесового• привело в полное смятение 
Спирьку : .я видел, как он дернулся и, поспешно сунув руку за па­
зуху, мелко-мелко стал крестить себе грудь. 

Старичок, казалось, не заметил этого. Он закурил, предложил 
табачку нам и, когда мы отказались, стал рассказывать. 

Рассказ его был как раз о том, о чем мы со Спирькой в это врем.я 
меньше всего хотели бы ·слушать : о мертвых. 

Старичок сообщил, что уже сорок лет служит в городе сторожем 
в морге, или, как он говорил, « при покойницкой• .  Мертвецы были его 
специальностью, и видно было, что он может сообщить о них много 
любопытного. Я уж было и заинтересовался его рассказом, но, взгля­
нув на Спирьку, решительно попросил старичка «прекратить об 
этом•.  

Он .явно был недоволен, что ему не дают говорить на излюблен­
ную тему, пробормотал себе что-то сердито под нос, но замолк. 

Пропели за лесом третьи петухи. Был тихий предрассветный час. 
Море и лес молчали : еще не начале.я утренний бриз - не потянуло 
ветерка с остывшей за ночь земли в море ; не проснулись в лесу 
птицы. 

- . . .  Уммб! . .  - раздалось вдруг с мор.я. 
- Осподи, спаси нас и помилуй! - отчаянной скороговоркой 

взмолился до смерти перепуганный Спирька. - Осподи, осподи, оспо­
ди, осподи, да что же это за напасть така.я! Помилуй нас, огради, 
защити, осподи! . .  

Я с удовольствием отметил про себ.я, что и старик вздрогнул при 
этом таинственном звуке. Но он быстро оправился. И не замолк еще 
шепот Спирьки, как он полным презрения голосом обронил : 

- Эк теб.я схватило! От необразованности все это. Темнота! 
И так он это уверенно произнес, такое в его голосе прозвучало 

равнодушие к тому непонятному, что через это « подводное слово• 
мен.я так мучило, что .я вдруг подумал : « А  ведь вот кто, пожалуй, 
знает, чей голос произносит это слово ! •  

И, н а  вс.який случай - чтобы н е  потер.ять своего достоинства, -
скривив рот в улыбку, .я тоном превосходства «образованного• чело­
века, с высоты своих шести классов гимназии, спросил : 

- А вы, значит, понимаете, чт6 это мы сейчас слышали? 
Старичок сплюнул в костер. 
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- Прежде слыхать не доводилось. А в соображение взять можно. 
Данные налицо. 

« Ого! - подумал я. - Какое слово! • 
И даже трепет какой-то внутренний почувствовал : вот сейчас 

этот сморчок, просидевший полжизни среди мертвецов, в один миг 
раскроет мне тайну, разгадать которую я не мог десять лет! И до­
садно было, и любопытно ужасно. 

- Так какие же ваши « данные • ?  - спросил я как можно рав­
нодушнее, особенно подчеркнув « ученое• слово. 

Старичок пристально посмотрел на меня и встал. Почти вели­
чественным жестом он широко провел вытянутой рукой у себя 
перед грудью, как бы обводя ею какое-то пространство. Потом опу­
стил ее - и указал на то, что лежало на песке, прикрытое ро­
гожками. 

- Понятно? 
я смутился. 
- Второе понятно : вон лежит. А первое, признаться, не очень. 
- Первое будет - море. Мало разве в нем покойников плавает? 

Один этот и был? 
- А при чем тут он? - совсем удивился я. 
- Как, то есть, «при чем» ? - рассердился старичок. - Дру-

гой человек не своей волей в воду-то попадает : случайно свалится 
да захлебнется или другие его туда пихнут. Такой своего последнего 
слова еще не сказал. А дых в них, в покойниках, есть. Такой 
вот человек и старается с-под воды-то свое последнее слово людям 
и миру вымолвить. С последним дыхом выдавливает его со дна 
морского. 

«Фу ты! - подумал я. - Какую ерунду вьщумал. Вот тебе и «об-
разованносты ! 

Я махнул рукой и нарочито протяжно зевнул. 
Это не прошло мне даром. 
- А вы, молодой юноша, - сощурившись, сказал вдруг стари­

чок, - видать, из образованных будете? Что же покойников-то эдак 
боитесь? В бабьи сказки верите? Стыдно-с! 

Я, конечно, вспыхнул. 
- Из чего это вы заключаете, что я боюсь? И не думаю! Я сюда 

добровольно пришел, вот с ним, - я кивнул на Спирьку, - посидеть. 
Потому что он боится. 

- А не боитесь, - сказал старичок и вредно так улыбнулся, -
так вот извольте потрудитесь до моря Дl)Йти - взглянуть, не плывет 
ли там еще какой покойничек? Да чтобы мы знали, что вы до самой 
воды дошли, прихватите вот пустой котелок, принесите нам воды из 
моря. Ась? . .  

Это уж был прямой вызов. Отказаться - значило признать себя 
трусом. 

Я вскочил, схватил котелок, протянул было руку и за ружьем, 
но, покосившись на ехидного старичка, поспешно отдернул руку. По­
шел с одним пустым котелком. 

До моря по прямой было шагов с сотню. Идти надо было мимо 
прикрытого рогожами тела. И я прошел нарочно как можно ближе 
к нему : на вот тебе! 
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Я хоть не оборачивался, но уверен был, что старичок не спускает 
с меня глаз, так и сверлит ими спину мне. 

3дорово я был в эту минуту зол на этого прохожего старичка. Да 
и на себя тоже : ведь я действительно побаивался, а чего - и сам не 
знал. Я же не семинарист, не верю ни в ведьм, ни в колдовство, ни 
в разных там виев, ни в восстающих из гроба покойников и стучащих 
в окно утопленников. 

. . . И в распухнувшее тело 
Раки черные впились . . .  -

вспомнились мне вдруг с детства знакомые строчки, и все тело сразу 
покрылось <! Гусиной кожей» .  

<!Фу ты, чтоб тебя! - подумал я .  - Лучше совсем об  этом не 
думать. Потом разберусь, откуда все-таки этот страх. Днем же не 
трушу». 

Я уже подходил к морю. Начинало рассветать. Я всматривался 
в воду : вдруг там на самом деле . . .  Но нет, конечно, не бывает таких 
неожиданных совпадений! 

Вместе с тем мне холодило спину : я не мог забыть, что там, 
у меня за спиной, лежит <!ТОТ » ,  покрытый рогожками . 

. . . посинел и весь распух . . . 

Однако тут мне пришлось убедиться, что совпадения в жизни 
бывают самые неожиданные и такие, которых человек заранее даже 
представить себе не может. 

Я увидел в волнах темное тело. 
<!Нет, это подводный камень обнажился!»  - мысленно сопротив­

лялся я тому, что видели мои глаза и что не хотело, ни за что не хо­
тело признать мое сознание. 

Темное тело покачивалось в спокойных волнах так недалеко от 
берега, что виден был даже желтоватый блеск, которым оно отсвечи­
вало в лучах разгорающейся зари. И заметно было, что его несет 
к берегу. 

Больше обманывать себя нельзя было. 
Мне стало нехорошо. Я почувствовал слабость под коленками и 

должен был опуститься на песок. 
Мне показалось, темное тело исчезло. Но вот я его опять уви-

дел - ближе . 
. . . Опять исчезло. Или это у меня мутится в глазах? 
Я сидел, не смея пошевельнуть пальцем. 
И как-то уж совершенно неожиданно для меня утопленник вдруг 

очутился совсем рядом : выплеснулся на влажный песок вместе с вол­
ной. Длинное мокрое тело, все в мутных пятнах, зализанная водой 
голова . . .  И голова эта смотрела на меня в упор открытыми, живыми 
человеческими глазами! 

Этого я не мог вытерпеть. 
Я вскочил и . . . не знаю, что бы я сделал, если б утопленник 

не повернулся вдруг очень быстро всем телом и не нырнул на­
зад в море. 

Можете смеяться надо мной, но я в ту минуту не мог сообразить, 
что это зверь - нерпа, тюлень. 
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Я понял это только через 
несколько времени, когда уже 
совсем рассвело и я увидел тю­
леня. Он плыл недалеко от 
берега и скоро потом вылез на 
плоский, чуть выглядывающий 
из воды камень. 

С камня он сейчас же опять нырнул в воду : наверно, увидел 
меня на берегу, на старом месте. Нырнул, вынырнул - и вот оттуда, 
с моря, от самого того камня, где он показался, четко и ясно раз­
далось : 

УММБ! 

Это случайное маленькое открытие принесло мне неожиданную 
радость. 

Не в том дело, что я мог теперь торжествовать над прохожим ста­
ричком, так ехидно надо мной посмеявшимся. Кстати сказать, 
я больше его не видел : он ушел, не дождавшись меня с моря. 

И не в том дело, что я разгадал то, что для других - даже ста­
риков - было тайной ; хотя это, конечно, было приятно. А в том 
была моя радость, что я одержал победу над самим собой. 

Скоро мне пришлось убедиться, что после этого глупого приклю­
чения прошел страх мой перед таинственным. Только начнешь тру­
сить чего-нибудь непонятного, разом всплывает в памяти, как я тю­
леня принял за утопленника, - и сам на себя улыбнешься. А где 
улыбка, там какой же уж страх. И вот захочется найти простое объ­
яснение тому, что кажется таким таинственным. 

Сколько раз потом ночью на охоте мне приходилось слышать 
жуткие, неизвестно кому принадлежащие голоса. А утром по следам, 
оставленным зверями и птицами на земле или снегу, разгадывать, 
кто напугал меня в темноте. 

Или вот сейчас, я опять вслушиваюсь в таинственную тишину пе­
релома дня. Перед окном моей избы на колхозной улице сидит во­
рона. Даже не сидит, а скорее лежит : распластала крылья в пыли, 
приоткрыла клюв . . .  

Дальше - за околицей - на сосне сидит большой ястреб-тетере­
вятник. Я не вижу отсюда, открыл ли он клюв, но достаточно того, 
что он сидит неподвижно и не делает никакой попытки схватить 
в когти глупую ворону, так беспомощно разва.)lившуюся у него на 
виду в пыли. 

Я знаю : он насытился с утра, он тоже утомлен жарой. 
Ополдень будто бы замерла жизнь в природе так, как замерла 

она в сказке о спящей красавице. Безмолвие, безветрие ; ходики 
у меня на стене однотонно отсчитывают минуты. О, как быстро они 
бегут! 

Солнце - отец жизни - продолжает свой путь, ниже клонится 
к горизонту, и все живое под ним скоро стряхнет с себя это полуден­
ное оцепенение. 

- Сезам, откройся! - Сколько раз открывалась передо мной на 
миг сказочная гора Сезам, но двери, за которыми не счесть сокровищ, 

380 



тотчас же опять захлопывались у меня перед носом. Я не боюсь этого 
теперь. Я знаю : это не страшно, раз человек понял, как они отво­
ряются. 

К самым таинственным, призрачным дверям всегда найдется 
простой вещественный ключ. Умей его только найти. 

Сокровища будут твои. 

( РАССКАЗ МОЛОДОГО УЧЕНОГО ) 

Дик и страшен верх Алтая. 
Вечен блеск его снегов. 

Хомяков 

Только мы разбили палатку, поели и собрались отдыхать, - об­
наружилась пропажа сумки с препаровочными инструментами. Без 
них вся работа моя - зоолога экспедиции - срывалась. 

Забыв о желанном отдыхе, я вскочил, чтобы сейчас же ехать 
назад : может быть, мне повезет, и еще до наступления темноты 
я найду сумку, валяющуюся где-нибудь на дороге. 

- Одну минуту, - сказал начальник экспедиции, наш гидроме­
теоролог. - Сейчас я . . .  это, как его? 

Я с надеждой посмотрел на него ; может, это он припрятал мою 
сумку? 

Он стоял, заложив руки за спину, и, заведя под очками глаза, 
уставился на небо отсутствующим взглядом : явно старался что-то 
припомнить. И, как всегда, поражал удивительным сходством с его 
измерительными приборами. Приделай одному из его длинных стек­
лянных термометров очки да бороду - точь-в-точь будет он сам. 
Такой же прямой, жесткий, холодный. 

Он отличался классической рассеянностью ученого, и ученая 
рассеянность его происходила, конечно, от большой внутренней сосре­
доточенности. Он вечно что-нибудь обдумывал и вычислял про себя, 
потому и не замечал ничего, что происходит вокруг него, не замечал 
и нас - живых людей, своих спутников. Но знаниями он был набит 
под самую черепную крышку. 

- Так . . . да, так! - сказал он, поправляя очки и переводя на 
меня свои серо-свинцовые глаза. - Совершенно верно : я держал ее 
в руках на той стоянке. Хотел убрать в ящик. А потом повесил на 
ветку кедра и что-то другое стал убирать в ящик. Там ее - это, как 
его? - и найдете - на кедре. 

Я послал ему мысленно тысячу чертей. Возвращаться на старую 
стоянку! Это значило - ночь в седле. После такого-то утомительного 
дня - душного, без обычного полуденного отдыха! 

Но делать нечего, ехать было необходимо. 
Я приторочил к седлу тюк из пальто с завернутым в него неболь­

шим запасом хлеба, надел через голову ремень двустволки и, пожелав 
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старому чудаку спокойной ночи, выехал из лагеря на своем сильном 
трехлетке-воронке. 

У реки на большом камне сидела девушка-ойротка - наш про­
водник. Семь длинных, мелко заплетенных кос узкими змейками сбе­
гали с ее плеч на грудь. В черных косах поблескивали серебряные 
украшения. Плотно оотянутая на скулах кожа, чуть раскосые глаза, 
чистый лоб. Вся крепкая и совершенно неподвижная фигура алтайки 
казалась изваянной из камня, на котором она сидела. 

Я сказал ей, куда и зачем еду по милости рассеянного нашего 
начальника : хотелось поделиться с кем-нибудь своей досадой. 

Она не вынула чубука изо рта, только перевела на меня глаза, 
блеснув глянцем беЛКJВ. Процедила сквозь зубы : 

- Нельзя. Не ходи. 
я удивился : 
- Это почему? 
- Делай так, - она опустила веки и чуть склонила голову на-

бок - показать, что прислушивается. 
Я добросовестно выполнил ее совет : стал прислушиваться. 
Вечер был на редкость тих : даже птицы приумолкли, и я ощутил 

какое-то напряжение - непонятное и тягостное, точно рядом кто-то 
затаил дыхание и уже открыл рот, чтобы сказать что-то, но, зады­
хаясь, ни слова не может вымолвить. 

Веки каменной девы поднялись, агатовые глаза в упор устави­
лись на меня. 

Она вынула трубку изо рта и размеренно-веско произнесла явно 
заученные слова : 

- К о л о к о л а  з в о н я т - б ы т ь  п р а з д н и к у. 
Я знал : «праздником» они тут зовут всякое значительное собы-
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тие. Но никаких колоколов я не слышал, да их тут - в глуши алтай­
ских гор - и не было нигде за сотни верст. Совершенно было непо­
нятно, чего она ждала. 

- Какой « праздник» ?  - спросил я.  
И чуть слышно каменная дева прошептала : 
- О н а. 
Я не мог сдержать улыбки. 
- Ну, что же : вернусь - погуляю с « Ней» на празднике. 
Ойротка опять сунула черный обкусанный чубук в зубы, опу-

стила веки. 
Сизый дымок поднялся из трубки и повис в неподвижном воз-

духе. 
Разговор был кончен. Я тронул коня. 
Тропа шла тайгой. Я ехал и думал : 
«Все они тут живут в сказке, как дети, - и ойроты и даже рус­

ские старожилы. Очевидно, первобытная природа так на них дейст­
вует. Населяют ее какими-то таинственными существами. Вот как эта 
«Она » .  

Надо сказать, что о «Ней» я уже не в первый раз слышал здесь 
в горах. Этим страшным своей краткостью и неопределенностью сло­
вом местные жители называли, по-видимому, какую-то неведомую 
силу, какое-то непонятное им явление природы. « Она» «накатила» .  
Там « Она» положила тайгу полосой, - и можно было думать, что 
речь идет о каком-нибудь метеорите. Там « Она» сбросила в пропасть 
целую заимку вместе с пасекой, - и я объяснял себе, что это просто 
нередкий в горах обвал. 

Но все мои попытки добиться толком, чт6 же такое на самом 
деле эта « Она» ,  каждый раз кончались ничем : рассказчик сейчас же 
многозначительно замолкал или круто переводил разговор на другое, 
не удостаивая меня ответом на такой бестактный вопрос. И в конце 
концов я решил, что это мистика, чепуха,  сказочный какой-то персо­
наж вроде бабы-яги, разъезжающей по воздуху в ступе с помелом 
в руках. 

Молод я был и самонадеян. Не умел в шелухе суеверий находить 
зерно точного наблюдения, проверенного многими поколениями, хотя 
и не объясненного ими. Думал - любое явление природы могу сразу 
понять, объяснить себе его сущность и тем убить в себе всякий суевер­
ный страх перед неведомым. И все, что непонятно, казалось мне 
суеверием. 

Когда тропа опять вышла на берег реки, предзакатное небо уже 
оделось в яркое золото. На нем - за рекой - четко вырезался скали­
стый хребет. На гребне хребта при чу дли вей знаменитых химер на 
кровле собора Парижской божией матери обрисовывались очертания 
фантастических фигур. В выветрившихся камнях мои глаза невольно 
угадывали формы то гигантской белки с круто поднятым хвостом, то 
ведьмы верхом на помеле из лиственницы, то крючконосый профиль 
колдуна. 

Тут были толстоголовые окаменелые медведи и хищно согнув­
шие спину рыси. В одном месте мне почудился паук ростом со слона, 
в другом - так ясно представился лев с крыльями над спиной, что я 
даже осадил коня. 
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Действительно, резкие очертания камней необычайно походили 
на рисунки крылатых львов-грифонов в учебниках истории Древней 
Греции. 

« Кто знает? - пришло мне в голову. - Быть может, эта самая 
скала на заре истории и породила грифонов в фантазии эллинов? 
Помнится, эллины в те времена добирались и сюда, вели торговлю 
с алтайцами, которых они называли скифами. Грифоны, или грифы, 
говорили они, охраняют здесь золото скифов >) .  

Вновь пустив коня рысью, я все не мог оторвать глаз от хребта. 
Под острым гребнем его на недоступных склонах чернели пасти пе­
щер, - когда-то, может быть, убежищ косматых пещерных гиен и 
медведей, огромных саблезубых тигров или первобытных людей. 
И, обвитые корнями кустов и трав, падали с высоты потоки в хаосе 
громоздящихся друг на друга плоских камней - россыпи. Падали, 
падали и не сдвигались с места. 

- Черт знает что! - выругался я про себя. - Вот, кажется, уж 
и мне начинает невесть что чудиться, как нашей ойротке. 

Но уж близок был брод. Переправа была небезопасна и отвлека­
ла мои мысли. А дальше дорога пошла широкой, спокойной долиной 
Чарыша - одной из крупнейших рек горного Алтая, пересекающей 
его с востока на запад. 

Прекрасны были горы, окутанные легкой разноцветной дымкой 
заката. Прекрасен был Чарыш, синий и прозрачный до дна. Дикой 
силой, несказанной красотой дышала вокруг меня первобытная при­
рода, рождая в душе тысячу мыслей, видений и безотчетных чувств. 

Но все-таки главным· в тот тихий вечер оставалась тишина. Осо­
бенная какая-то тишина : слишком уж беззвучная и, может быть, 
потому - тягостная. 

Теперь уж и мне чудился в ней какой-то легкий призрачный 
звон. Казалось, звенит воздух. И не раз я ловил себя на желании 
остановиться, вслушаться, понять этот звук. Но уже начинало тем­
неть, мне надо было торопиться. 

В одном месте путь преграждал бом - скала, нависшая над ре­
кой. На бом пришлось взбираться крутой и скользкой тропой, еже­
минутно рискуя поскользнуться и скатиться в реку. В других местах 
надо было хорошо видеть перед собой дорогу, чтобы не сорваться 
с кручи. 

Уже в темноте я миновал расположенную на том берегу деревню 
Чечулиху. Час был не поздний, и меня удивило, что ни в одном окне 
нет света. 

«Тоже, видно, « Ее>)  ждут, - подумал я. - Боятся, что увидит да 
«накатит>) на них, - опрокинет огонь, наделает пожар>) .  

Тем приятнее мне было заметить далеко впереди в стороне, и ,  
казалось, высоко-высоко н а  темной туче веселый красный огонек -
верно, чей-то большой костер на вершине горы. Как раз в ту сторо­
ну - к Коргонским белкам 1 - лежал мой путь. Я решил : 

- Пусть этот огонек будет моим маяком. 
Часа через полтора я проехал словно вымершей деревней Коргон : 

тут тоже не было огней и ни души на улице. 

1 В е л 6 к - на Алтае - гора с вечным снегом. 

384 



:Керу :Коргон - бурный приток Чарыша - мне пришлось пере­
езжать уже при луне. Брод здесь серьезный : сильный поток тащит по 
дну « булки» - камни, обточенные водой и трением о грунт. Может 
ударить « булкой» коня по ногам. А стоит коню оступиться - стрем­
нина подхватит его, закрутит вместе с всадником и выкинет два раз­
мозженных трупа в глубокий Чарыш. 

Воронко благополучно перешел реку. 
На том берегу я соскочил с седла - поправить тюк. Тут меня 

поразило, что густая трава, так обильно всегда по ночам обдающая 
путника холодной росой, сегодня была совершенно суха. 

Но и это не заставило меня догадаться о близкой опасности. 
А в воздухе уже звенело и пело, как в морской раковине, когда 

приложишь к ней ухо. 
Дальше мой путь сворачивал с хорошо проторенной дороги и 

удалялся на юг от Чарыша. Я въехал в узкое ущелье между горами, 
в одно из тех диких ущелий, которые ойроты зовут « аю кепчас» -
«.медведь не пройдет» .  

Но  тут была знакомая мне тропа, проложенная звероловами. 
Глубокая тень от гор лежала в ущелье, а я подвигался вперед уверен­
но и довольно быстро. Огонек впереди на горе то показывался, то 
скрывался из глаз, мигая мне, как настоящий маяк. 

В этом глухом ущелье на днях, только ночью, чуть не оглушили 
меня своим криком филины. Тут их было несколько. Один закричал, 
ему откликнулись другие, эхо в скалах перехватило их крик - и все 
ущелье наполнилось адскими голосами. Жуткий был концерт! 

Но сегодня даже эти духи ночи - даже филины - молчали. 
Ущелье кончалось не очень высоким, крутым перевалом. Я слез 

с Воронка и повел его в поводу. 
:Когда мы одолели высоту, перед нами открылась большая елань, 

вся залитая лунным светом. Трава здесь была скошена, стояли стога. 
И вот тут-то мне и пришлось испытать то, к чему я -по собст­

венной вине - совсем не был подготовлен. 
Я спокойно стоял, отдыхая и любуясь прекрасным ночным пей­

зажем. 
Вдруг Воронко как-то дико подпрыгнул всеми четырьмя ногами, 

вырвал у меня из рук повод и в карьер помчался через елань в тайгу. 
Сейчас же и я, еще ничего не видя, ничего не понимая, почувст­

вовал какой-то безотчетный ужас. Еще не зная, откуда надвигается 
на меня опасность, что грозит мне, я поспешно сорвал через плечо 
свою двустволку. 

Но стрелять было не в кого, и я беспомощно опустил ружье. 
В эту минуту до меня донесся с белка отдаленный грохот ужа­

сающей силы. 
Я не знал, что это. На гром не было похоже. На обвал - тоже. 

Скорее грандиозный взрыв вдали. За ним послышался гул. 
Приближение этого низкого, все нарастающего звука было так 

страшно, что я бросился к ближайшему стогу : куда-нибудь укрыться 
от того неведомого, что невидимо неслось на меня с горы. 

В один миг я, как мышь, зарылся в сено. 
Гул приближался с ужасающей быстротой. Выглянув из своего 

прикрытия, я увидел : выше по горе над еланью, как трава от ветра, 

2.') В. Бианки. Том 2 385 



клонится высокая тайга. Шума ее не было слышно : он тонул в низ­
ком гуле, наполнившем всю вселенную. 

Чудилось : :кто-то огромный несется с белка по воздуху и под­
нятый им смертоносный вихрь сметает все на своем пути. Но кто, 
кто, кто? 

- • Она • !  - вспомнилось мне, и у меня разом одеревенело все 
тело, остановилось сердце. Я закрыл глаза. 

И • Она• накатила. 
Будто вселенная лопнула у меня над головой. Меня обдало чье­

то могучее, жаркое дыхание, вдавило в землю - и я перестал чув­
ствовать. 

Я очнулся на голой земле под высокой спокойной луной. 
Не сразу вспомнил, чтб со мной было. Да и было ли? 
Может быть, все это одно воображение? Может быть, есть такая 

болезнь, какое-нибудь внезапное, острое отравление мозга - молние­
носный кошмар? Короткий миг фантастических видений - и вдруг 
спокойное пробуждение. 

Но ведь в стог-то я за рылся. 
Стога надо мной не было. 
Я поднялся, осмотрелся. 
Не было и других стогов ; на елани валялось только разбросан­

ное клочьями сено, темнели еще какие-то пятна. Тайга стояла спо­
койная. 

Не было и коня. 
Опять была тишина - и такая, что я подумал : уж не оглох ли я?  
Я вскочил. Свистнул, боясь, что не услышу собственного свиста. 
Сейчас же из тайги мне ответило знакомое ржанье. 
Воронко примчался со сбитым набок, висевшим чуть не до земли 

тюком. Я так обрадовался коню, что схватил его голову обеими рука­
ми и крепко поцеловал в теплую пушистую губу. 

Конь дрожал мелкой дрожью, косил глазами и пугливо жался 
ко мне. 

Я уцелел. Но не один ли во всей вселенной - вот с этим верным 
другом - конем? А других всех людей •Она• могла уничтожить, 
сдуть с земного шара, как пушинки. 

Я посмотрел на гору. 
Там горел знакомый огонек - мой маяк. Но он как-то странно 

горел, неровно. 
Помигал и погас. 
Совсем погас. 
•Просто спать легли, - утешал я себя. - Потушили огонь и ле­

гли спаты. 
Мысли мои приходили в порядок. Я вспомнил, зачем сюда при­

ехал. 
Скала с одиноким кедром, где мы вчера ночевали, была уже 

недалеко и как раз над этой еланью. Подняться туда - какой-ни­
будь час. 

Но я так ослабел от пережитого, что не мог продолжать путь. Ре­
шил : переночую где-нибудь на опушке тайги. 
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Ворон:ко пошел за мной, как собака, •у  ноги� .  
Не прошел я и полсотни шагов, как увидел впереди на земле 

большое темное пятно лежащего дерева. 
Подойдя к нему, я убедился, что это - огромный старый кедр. 

Он был вырван из земли с :корнями. Часть его толстых ветвей - та 
часть, :которой он ударился оземь, - была поломана. Часть торчала 
вверх, как поднятые к небу могучие руки. На одной из этих веток. 
темнело что-то :круглое - вроде вороньего гнезда. 

Я протянул руку и нащупал гладкую твердую кожу : сумка? 
Расстегнув накрученный на сук ремень, я снял сумку и 

раскрыл ее. 
Это была н а ш  а сумка. Все препаровочные инструменты были 

в ней целы. 
Такой сюрприз плохо укладывался у меня в голове : уж не 

брежу ли я? Но это был очень приятный сюрприз : ведь мне не надо 
было больше никуда ехать, можно было отдохнуть и возвращаться 
к своим. 

• С  доставкой на дом! - подумал я весело. - По отношению ко 
мне • Она � ,  во всяком случае, изумительно любезна. Но какова си­
лушка : вырвать из земли столетний кедр и швырнуть его на добрый 
:километр - через тайгу - под гору! � 

Я расседлал Воронка, пустил его пастись, а сам тут же, под вет­
вями поверженного кедра , завернулся в пальто и заснул, даже не 
вспомнив о еде. 

Проснулся я, когда солнце встало уже над горами. 
Мир был совсем другим. В нем и помину не было вчераш­

ней тишины. Со стороны белков дул сильный горячий ветер, тайга 
шумела. 

Пережитое ночью :казалось сном. Я готов был смеяться над со­
бой : и чего испугался, как маленький! Просто внезапный сильный 
порыв ветра, шквал этак баллов на десять - двенадцать. 
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Что ему стоит сдуть стог сена и сбросить дерево со скалы? Ура­
ган, бывает, крыши с домов срывает и уносит, дома валит. 

Удивительно приятно было чувствовать, что в мире все так до­
бротно, прочно устроено. Эта гора, на которой я сижу : никакими си­
лами ее не своротишь с места. В свете ясного утра все так нерушимо, 
крепко-телесно : могучий ствол кедра, на который я оперся спиной, 
камни скал, жирные лишайники на них, упругие травинки. 

Даже у ветра откуда-то взялась невидимая плоть. Он так и напи­
рает на лицо, на грудь - будто резиновый. 

А здоровый же ветер! Надо ехать, покуда он не перешел в бурю. 
Свистнув коня и поделившись с ним хлебом, я приторочил к 

седлу пальто и сумку и тронулся в путь. Когда начался спуск, тайга 
уже гудела. 

Я благополучно выехал на торную дорогу. Ветер уже превратил­
ся в ураган, рвал и метал. Он сдувал в пропасть бегущие по крутым 
склонам вздувшиеся ручьи, превращая в пыль летящую воду. Тайга 
стонала. То и дело в глубине ее слышался треск падающих деревьев. 

Даже в глубине долины - под защитой гор - было трудно ды­
шать. Раскаленный вихрь минутами совсем запирал дыхание. 

Уверенность в прочности мира опять покинула меня. Все лез­
ло в голову : «А чт6 наделала внизу «Она • ,  такая милостивая ко 
мне? Не сбросила ли в реку моих спутников, вещую девушку­
ойротку? •  

В деревне Коргон я получил первые тревожные вести. Знакомый 
старик зверолов рассказал, что ночью «верховка• наделала беды. 
Только что с белка прибежал парнишка. Он спасся случайно. Четверо 
взрослых мужиков, бывших с ним, погибли : снежный буран разметал 
и загасил их костер, люди заблудились и замерзли в снегу. 

Я вспомнил свой «маяк• . Но в голове не укладывалась мысль 
о стуже, летящем снеге, о сугробах снега там - на вершинах : тут, 
в долине, под одеждой у меня струился пот. 

Я погнал коня. 
Дорогу местами заграждали мне поломанные ураганом деревья. 

На причудливые каменные фигуры скалистого гребня за рекой, даль­
ше по которой был наш лагерь, я старался не глядеть ; теперь они вы­
зывали во мне настоящий страх. Я не был уверен, что крылатый лев 
не отделится вдруг от скалы и не кинется на меня. 

Сказочное окончательно спуталось в моем мозгу с реальным. 
И с каждой минутой росла тревога за своих - там, в лагере. Пред­
ставлялись их трупы, размозженные о камни. 

Я все погонял Воронка. 
И только уже подъезжая таежной тропкой к самому лагерю, 

вдруг резко осадил коня. 
Мне совершенно отчетливо послышался звон призрачных коло­

кольчиков. Я слышал, ясно слышал их сквозь шум тайги и ветра! 
« Колокола звонят - быть празднику• ,  - вспомнил я слова ой­

ротки. Она предчувствовала свою гибель - теперь я был в этом уве­
рен. У меня сжалось сердце. Тянулись мучительные мщ�уты. 

Воронко заржал. 
Из-за поворота тропы вышла ойротка, она - наша проводница. 
Вплетенные в ее длинные черные косы, теперь откинутые на 
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спину, звенели маленькие серебряные колокольчики : таков обычай 
у дев Алтая. 

Увидев ее, я махом слетел с коня. 
Увидев меня, она покраснела. И как это показалось мне удиви­

тельно, чудесно, что казавшиеся каменными щеки могут розоветь! 
В лагере все оказалось благополучно. 
Многомудрый наш гидролог-метеоролог, холодный, как термо­

метр, подробно объяснил мне причины горного урагана. 
В общем, дело сводилось к тому, что по ту сторону белков было 

почему-то повышенное давление, по эту - пониженное. Сперва -
ночью - воздух отдельной волной перехлестнул через хребет. Это -
как выстрел. Потом - утром - пошел хлестать всей массой, це­
лым потоком. На снежной высоте он разразился снежным бура­
ном, а упав вниз, в долину, сжался, стал плотным, телесным - и 
раскалился. 

Ученый начальник наш назвал это явление « фёном•.  
Коргонский зверолов - просто « верховкой • .  
Дева Алтая назвала таинственно : « Она• .  
«Верховка • ли,  « Она • ли, « фён• ли, но  поистине грозно оно -

э1·0 удивительное атмосферное событие высокогорных стран. И у того, 
кто хоть раз в жизни лицом к лицу встретил такой бешеный порыв 
стихии, в другой раз дрожь вызовут предупреждающие слова : «Ко­
локола звонят - быть празднику•.  

Но она-то, она - простая девушка-ойротка - заранее знала то, 
чего не мог предугадать даже мудрый, как термометр, гидролог-мете­
оролог! Она предчувствовала взрыв стихии всем своим телом и - са­
ма стихия - вслушивалась в зловещую тишину и понимала ее. 

Как хотите, но такие люди приводят меня в восхищение. 

НЕСЛЫШИМКА 
(РАССКАЗ СТАРОГО УЧЕНОГО ) 

Из анкеты 
В о п р о с :  Сильно выраженные духовные 

особенности, сказавшиеся в научном успехе? 
О т в е т :  Настойчивость и большая лю­

бознательность в отношении фактов и их зна­
чения. Некоторая склонность к новому и чу­
десному. 

ЧАРЛЗ ДАРВИН 

Раз уж зашла речь о тишине, позвольте и мне, старику, расска­
зать о ней кой-что. 

Конфузная для меня вышла история, надо признаться. Курьез­
ный казус. И, главное, кто сконфузил-то меня - ученого, старого спе­
циалиста? Собственная внучка, ребенок. А все потому, что мы... Ну, 
да об этом после. Доложу вам по порядку. 

Четвертое лето уже мы проводили в одной деревне Мошенского 
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района Новгородской области. Я - орнитолог' и, конечно, в такой 
срок детально изучил весь видовой состав гнездящихся в окрестностях 
птиц. Написал даже о них небольшую работу и как раз в эту весну 
сдал в печать, считая ее вполне законченной. 

Приехали мы тот год в деревню в конце мая. Внучка нередко со­
провождала меня на прогулках. Она у меня лес и животных всяких 
очень любит. Ну, а я, конечно, исподволь и занимался с нею тем, что 
называю (< включением слуха и зрения на птицу в природе�.  

Все мы, знаете, не видим и не слышим очень многого из того, что 
нас окружает. А когда человек специализируется на чем-нибудь, он 
прежде всего начинает замечать то, что относится к его специаль­
ности. Так, пrтурман - водитель кораблей - очень внимательно смо­
трит на звезды и, так сказать, « читает » их, потому что привык ориен­
тироваться по ним. Летчик слушает и тонко понимает шум мотора, 
который нас часто только раздражает, когда мы слышим его у себя 
над головой. А художник в свете и цвете видит такое, что совершен­
но ускользает от нашего поверхностного взгляда и даже кажется нам 
неправдоподобным, будучи изображено кистью на полотне или на 
бумаге. 

Орнитолог, конечно, видит и слышит везде прежде всего птиц. 
Я вот, например, могу идти с вами и разговаривать, хоть в лесу, хоть 
в городе, - вы ничего не заметите, а я про себя невольно отмечаю : 
вот синица пискнула, мелькнули в чаще голубые перья на крыле 
сойки или крикнул, пролетая над крышами, грач. 

Я обращал внимание внучки на птиц, на их крик, песни, полет. 
Она у меня уже хорошо различала по голосам десятка два певчих 
птиц. Но, конечно, с ее крошечным опытом не могла еще знать всех 
встречавшихся нам цтиц, как знал их я. Поэтому меня очень насме­
шило, когда раз в самом начале лета она прибегает из лесу и говорит : 

- Дедушка, а ты знаешь птичку-неслышимку? Ты почему мне 
ее никогда не показывал? 

- Постой, постой, - говорю. - Что это еще за неслышимка? 
Опять сама придумала, вроде 3умзика и Момика ? 

Она у нас фантазерка. Недавно ее мать рассказывала : играет 
девчурка одна в саду, а всё, слышно, с кем-то разговаривает - то с ка­
ким-то Момиком, то с каким-то 3умзиком. Мать спросила ее, с кем 
это она. Девчурка только рукой махнула : «Ты не понимаешь! Такие 
у меня живут здесь - Момик и 3умзик. Мне с ними весело».  

И сколько ни расспрашивала мать, так и не могла добиться, что 
это у нее за невидимки такие - не то человечки, не то зверюшки ка­
кие-то фантастические. 

На мои слова внучка даже рассердилась. 
- Ничего я, - говорит, - не сама придумала! Просто глазами 

видела. Сидит такая горбатенькая птичка на дереве, на верхней вет­
ке, сама ротик разевает, и горлышкь у нее трепещется, а все равно 
ничего не слышно, никакой песенки. 

Я уж, чтобы не обидеть девчурку, сделал вид, что поверил ей. 
Спрашиваю : 

- Где же это ты видела ее? 

1 О р н и т о  л о г - ученый, изучающий птиц. 
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- На ручье, на пожне у самой опушки леса. Знаешь, где ты 
всегда покурить на пенек садишься, когда мы И3 лесу выходим? 

- Интересно, - говорю. - В следующий раз пойдем, ты мне ее 
покажи. 

А она не улетит? 
- Нет, ведь сейчас все птицы на гнездах. Раз тут поет, тут и 

будет. 
В лес я пошел на следующий же день. О фантастической «неслы­

шимке" ,  конечно, забыл уже. А внучки со мной не было : она пошла 
с матерью в другое место - нарвать букет купальниц. 

Уже я возвращался домой, когда мой слух поразила неожиданно 
наступившая в лесу тишина : одна за другой перестали петь птицы. 
Через две - три минуты я понял причину : вдруг потемнело, налетел 
сильный шквал, и почти сейчас же хлынул дождь. 

Как это часто бывает в начале лета, он продолжался всего не­
сколько минут. Но шуму наделал много. Когда я вышел из лесу на 
пожню - так здесь называют заливные луга, - я был поражен кон­
трастом между полной тишиной этого открытого места и шумом ле­
са. Шум позади меня и тишина впереди были сами по себе, и четкой 
границей между ними стояла стена леса. Птицы еще не начали петь 
ни на пожне, ни в лесу, ветер еще не улегся, мотал ветви деревьев и 
сбрасывал с них обильные брызги ; они падали на нижние ветви, с 
ветвей - на землю. Одним словом, в лесу была бурная звонкая ка­
пель ; казалось, там все еще шел дождь. А на пожне капель не мо­
гла быть заметна., потому что тут росли только отдельные деревья, 
открытые ветру, и ветер уже стряхнул с них последние капли дождя. 

По своему обычаю, я сел недалеко от ручья на пенек - выкурить 
папиросу. И при этом, конечно, вслушивался в тишину. 

Тишина бывает разная. Тишину этого освеженного ливнем луга 
никак, разумеется, нельзя было назвать « мертвой" тишиной. Как по­
чти всегда в природе - днем ли, ночью ли, - тишина вся полнилась 
незаметными нашему слуху маленькими звуками. Она, можно даже 
сказать, вся состояла из этих почти неуловимых звуков : легкого ше­
леста травы, шороха пробегающих в кочках мышей - шум, доступ­
ный разве только ушам совы, - звона падения с листьев отдельных 
капель, тихого пения ручейка. Я даже явственно различал где-то сле­
ва от себя стрекотание кузнечиков. Однако и этот звук - наиболее 
определенный из всех других - нисколько не нарушал тишины, как 
нарушила бы ее звонкая песня зяблика, или скрип телеги, или крик 
человека. Он был лишь фоном, аккомпанементом в этом, если доз­
волительно так выразиться, богатейшем н е м  о м  о р к е с т р е  луга. 

Мне даже взгрустнулось немножко. О том думалось, что вот я уже 
старик. Сижу тут и вслушиваюсь в эту прекрасную тишину. И всю 
ее, так сказать, насквозь умом понимаю. Запой сейчас любая птица, 
пискни в траве - тонко, как ножом по стеклу, - землеройка, я и эти 
все звуки узнаю, объясню себе. А вот для ребенка сколько тут неиз­
вестного, сколько всяких чудес! Пригрезились же моей внучке и Мо­
мик, и Зумзик, и эта смешная «неслышимка" .  И хорошо ей, девчур­
ке, весело с ними, и сейчас, вот сейчас может случиться с ней и во­
круг нее что-то совсем удивительное, настоящее д и в о. 

Замечательное это ощущение, прекрасное состояние души. И, 
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право, досадно, если оно глохнет у человека с возрастом, с личным 
жизненным опытом и усвоением науки - итога жизненного опыта, 
знаний всего человечества. Нет, знание никогда не должно убивать 
в человеке веру в то, что сегодня кажется нам тайной, дивом, а завтра 
будет всеми признано и объяснено! 

Не помню, как дальше скакнули, разбежались и вдруг опять со­
единились мои мысли, так спокойно тянувшиеся до этого момента. 

Помню только - на опушке дробно, громко затрещал всполошен­
ный чем-то певчий дрозд. Беспокоясь, дрозды всегда так отчаянно 
кричат, точно их уже схватили за хвост. 

Протрещал и смолк. И от этого сильного звука еще тише показа­
лось на пожне. И еще отчетливей в тишине зазвучал оркестрик куз­
нечиков - всё где-то слева от меня. 

И тут вдруг пришло мне в голову : �но ведь это же абсурд! Ка-

кие же кузнечики в самом начале лета , когда еще цвсту'r купальни­
цы! :Кузнечики у нас начинают трещать только в июле� .  

Я так резко повернулся налево, что даже выронил папиросу 
из рук. 

Так все и было, как рассказывала моя внучка : там, над ручьем, 
на вершине ольхи сидела горбатенькая птичка. Она разевала клюв, 
и перья на раздутом горлышке у нее трепетали, а песни не было 
слышно. Только громко стрекотали кузнечики. 

Вероятно, я своим резким движением испугал немого певца : он 
исчез, камешком свалился с ветки. И в тот же миг оборвалось стреко­
тание кузнечиков. 

Ну, мне-то, конечно, было достаточно и одного этого мгновения, 
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чтобы узнать птичку : и фигурка ее горбиком, и характернейшая по­
вадка -в случае тревоги камешком падать в траву с того высокого 
места, где она сидит, распевая, - и, разумеется, самая ее эта ориги­
нальная песенка-трель, почти неотличимая от стрекотанья крупных 
кузнечиков, - все разом сказало мне, что это был обыкновенный 
сверчок, камышевка-сверчок. 

Скажете - пустяки? Нет, совсем не пустяки! Вы только поду­
майте : три года слушал я тут птиц, написал, казалось мне, исчерпы­
вающую работу о них, а вот эту птичку как-то совсем упустил из ви­
ду. Не ждал - уж не помню, по каким тогда своим соображениям, -
не ожидал ее тут встретить. И много раз, конечно, слушал с этого же 
самого пенечка ее песню - и не слышал. Невдомек мне было. А как 
услышал вот тут в первый раз ее, так и в других местах кругом стал 
слышать сверчков : их оказалось в окрестностях нашей деревни 
немало. 

Пришлось спешно взять из печати мою работу и дополнить ее 
еще одним гнездящимся видом. 

Нет, не видим, не слышим ведь мы того, о чем не думаем! Очень 
многого не слышим. 

И спасибо внучке, что мне помогла. Я ей включал слух на из­
вестное. А она мне включила слух на неизвестное и, казалось мне, не­
мыслимое : на какую-то •неслышимку• ! 

И правда оказалась на ее стороне, на стороне ребенка. 



РАЗРЫВНЫЕ ПУЛИ ПРОФЕССОРА ГОРЛИНКО 

Рассветало. Зенита вышла на крыльцо домика, где вот уже ме­
сяц жила с товарищами по экспедиции. 

Тайга еще дышала ночной прохладой, была полна дремучих 
снов. Вдали, отороченные слепящим золотом, то вставали из гу­
стого тумана белки, то прятались в нем, и казалось, - менялись 
местами. 

Шум мотора привлек внимание Зениты. 
Внизу по тракту ползла в гору мощная пятитонка. 
«Трудно ей карабкаться• ,- подумала Зенита. Вспомнилась мест­

ная шутливая поговорка : «Семь верст до небес - и все лесом• .  
Из-под сдвоенных задних колес машины летели переломленные 

сучья, песок, камешки ; мотор рычал и фыркал. 
«Сердится, - улыбаясь думала Зенита. - Отчего это пожилые, 

хорошо объезженные машины так похожи на животных? •  
В это чудесное утро все на свете казалось ей живым, одухотво­

ренным - и горы, и тайга, и клубящийся в падях туман. 
Вот солнечный свет прорвался, наконец, где-то между гор, пото­

ком хлынул вниз, в глубокую долину. И там, внизу, влажным 
пламенем вдруг заполыхал луч, сплошь заросший огоньками -
цветами жаркового, как говорят на Алтае, цвета - цвета пылающих 
угольков. 

Машина, затихнув было за поворотом дороги, вдруг с шумом и 
скрипом выбежала из леса. 

В кабине рядом с шофером, осанисто сложив на груди руки, си­
дела пожилая женщина в больших черных очках, во френче защит­
ного цвета - прямая и строгая. В кузове вплотную друг к другу стоя­
ло несколько клеток, а позади них, свесив ноги, сидели двое борода­
тых и один безбородый - все с ружьями в руках. Безбородый при­
стально уставился на Зениту. 
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Вдруг он сорвал с головы синий беретик, весело помахал им Зе­
ните и крикнул : 

- Привет из Ленинграда! 
Зенита - с трудом заставила себя ответить ему холодным 

кивком. 
При виде женщины в военной форме и ружей в руках молодых 

людей ее радостное настроение мгновенно изменилось. 
Машина давно прокатила, зарылась в тайгу выше по горе, а Зе­

нита все еще стояла, горестно опустив голову на грудь. 
(< • • •  Ленинградцы, - думала она. - Верно, наша университет­

ская экспедиция зоологов. Сколько прекрасных зверей и птиц пе­
ребьют! . .  » 

Зенита с детства страстно любила их живыми, полными сил и 
жизнерадостности. 

Еще юннаткой, у себя в ленинградском кружке, училась ходить 
за ними, могла часами играть с ними. 

Животные платили ей горячей привязанностью. Медвежата встре­
чали ее веселым ревом, старая злая волчица ей одной позволяла вхо­
дить в свою клетку, ленивый барсук и смешной голенастый журавле­
нок всюду бегали за ней следом и нападали на всякого, кого подоз­
ревали в намерении обидеть ее. 

Грянула война. И случилось так, что первыми жертвами ее ока­
зались животные : фашистская бомба попала в живой уголок и у нее 
на глазах в клочья разорвала всех любимцев. 

Ужас и первое в жизни горе обрушилось на Зениту. 
Со множеством других ребят ее поспешно эвакуировали в глубо­

кий тыл, куда не доносился грохот войны. Но все, что его напоми­
нало - гроза, выстрелы из охотничьих ружей, - вызывало у нее 
нервный припадок. 

Прошла война. Зенита вернулась в Ленинград, кончила там 
школу. По-прежнему горячо любя природу, пошла на биофак, но 
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специальностью избрала не зоологию : ведь изучающие животных 
часто вынуждены для этого убивать их. Решила стать ботаником. 
И тут, на Алтае, была в первой своей экспедиции. 

Шум мотора заглох вдали за горой. Зенита тряхнула головой 
так, что ее золотистые волосы рассыпались по плечам. 

«Глупые сантименты! Пора взять себя в руки� .  - И пошла бу­
дить товарищей. 

День выдался безветренный, жаркий. Сырая, парная духота была 
в черни. 

Чернью, черневой тайгой, называют на Алтае сумрачный ниж­
ний ярус густого смешанного леса, выше в горах сменяющегося бо­
рами : чистым пихтачом, ельником, кедрачом. 

В черни все смешалось и буйно растет в тесноте и давке : коря­
вые лиственницы с гигантскими осинами, темные шатры елей с кру­
жевным пологом рябин, стройные пихты с могучими кедрами и бело­
ствольными березами. На земле гниют огромные стволы павших от 
старости великанов, скрытых от глаз густой, жадной до влаги и 
тепла порослью молодняка, перистой чащей папоротников, мхами, 
лишайниками. 

А там, где пошире расступились деревья, где свет, - там глушит 
их молодую поросль сказочное большетравье - непроходимые, выше 
человеческого роста травы. Чернь - приют множества птиц и 
зверей и мириадов кровопийц : комаров, москитов, мошек и про­
чего гнуса. 

К полудню, измученная, с распухшими от бесчисленных уколов 
лицом и руками, Зенита выбралась из черни в неширокую долину 
быстрой горной речушки, пробралась к ней сквозь густой тальник и в 
изнеможении села на камень. 

Благодатная прохлада! 
Веселая речушка бежала с белка, мчала с него студеную воду 

подтаявшего ледника. И даже сейчас, в знойный полдень, ток про­
хладного воздуха высот струился с горы в тенистую долинку. Зенита 
раздвинула перед собой ветки, чтобы дать ему обвеять свое разгоря­
ченное лицо. 

Так сидела она долго, не шевелясь, вся отдаваясь блаженному 
чувству покоя и отдыха . 

. . . Ни сучок нигде не треснул, ни листва не зашелестела, - толь­
ко вдруг почувствовала Зенита, что она не одна здесь. Страха при 
этом она не испытала, но тайный инстинкт сковал все ее тело, заста­
вил остаться неподвижной, чтобы не выдать себя. Напряженно всма­
тривалась в ближайшие кусты выше по течению, почему-то уверен­
ная, что таинственное существо, присутствие которого она так отчет­
ливо ощущала, находилось именно тут. 

Первое, что она увидела, были глаза. 
Большие, продолговатые, сверху и снизу отороченные изумитель­

но длинными ресницами, темно-карие глаза внимательно смотрели на 
нее из оливковой листвы. 

Они не могли быть глазами человека : они были слишком велики 
для этого. И взгляд их, такой настороженно-внимательный, был все 
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же не человеческий взгляд, - хотя Зенита и не могла дать себе от­
чета, чем он отличается от взгляда человека. Глаза эти видели, но ви­
дели не так, как видела она, Зенита, человек. Казалось, они видят 
что-то позади нее, сквозь нее, не отдавая себе отчета в том, что она 
тут - перед ними. 

«Глаза леса !�  - вдруг подумалось Зените. И эта мысль обрадо­
вала ее, как неожиданное открытие. 

Взгляд их между тем медленно перешел с нее на ту сторону 
речушки, - и на блестящей, чуть влажной поверхности глаз отрази­
лось бездонное небо и темная тайга гор·. 

Но вот над глазами выдвинулись острые, беловатые на концах, 
костяные отростки, постепенно появилась в листве вся длинная, с 
черным носом и широким лбом, сухая голова зверя. За глазными от­
ростками показались похожие на цветы, будто тонкими ресничками 
внутри заросшие уши, над ними высокие, гордо откинутые назад вет­
вистые рога. Ниже из листвы поднялась будто выточенная из како­
го-то драгоценного темного дерева согнутая нога - и застыла в 
воздухе. 

Дух замер в груди у Зениты. Никогда, казалось ей, не видела она 
такого прекрасного существа - и так близко от себя. 

Как зачарованная, Зенита медленно подняла руку - погладить 
крутую шею красавца. 

Миг - и застывшая в воздухе точеная нога со стуком опустилась 
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на прибрежный камень. Легко, как птица, взметнулось над речушкой 
большое стройное тело - и прекрасное видение исчезло. 

С шумом и треском, уже невидимый в чаще, зверь достиг перева­
ла невысокой горы на той стороне речушки. Все смолкло. 

Никому не рассказала Зенита про эту встречу с таинственным 
зверем. Долго пела у нее в груди радость. К радости примешивалась 
легкая горечь. 

•Ах, почему все они так боятся нас - людей? Почему не дал 
погладить себя ? »  

Счастье тогда, казалось, было бы полным. 
На следующий день Зенита слышала в горах несколько отдален­

ных выстрелов и каждый раз болезненно вздрагивала. А вечером, 
возвращаясь с экскурсии, еще издали увидела у крыльца своего до­
мика знакомую пятитонку. 

Шофер, лежа на спине под машиной, что-то чинил в ней. Пасса­
жиры стояли на крыльце. Все они, даже пожилая женщина в черных 
очках, были с ружьями. 

Зенита в волнении подошла к пятитонке. Борт машины был спу­
щен. В узких клетках лежали убитые звери. 

В первой от кабины клетке лежал маленький пятнистый оле­
шек - безрогий, с торчащими из-под верхней губы клыками и жалки­
ми тонкими ножками. 

Во второй клетке - такая же кабарга. В третьей - тяжелый гор­
ный баран с толстыми, широко разведенными рогами - аргали. А в 
четвертой . . .  Сердце оборвалось в груди у Зениты. 

В четвертой клетке лежал мертвый олень - великолепный олень­
бык с ветвистыми рогами, такой точно, а может быть, даже тот са­
мый зверь, которого Зенита вчера еще видела полным трепетной 
жизни и гордых сил. 

На лопатке передней ноги его бурой струйкой застыла кровь. 
Его голова была откинута назад. Прекрасные темные глаза были от­
крыты и так же, как там, над горной речушкой, смотрели на Зениту. 
И на блестящей, чуть влажной роговице их, как в зеркале, отража­
лось бездонное небо, озаренное последними лучами солнца, и темная 
тайга гор - весь прекрасный мир. 

- Зенита, здравствуйте! 
Вздрогнув от неожиданности, она быстро обернулась, - перед 

ней стоял юноша в синем беретике, с ружьем за плечами. 
- Откуда вы знаете мое имя? 
- Не узнаете? Да ведь мы земляки, - с улыбкой сказал 

юноша. - И коллеги : на одном биофаке с вами. Встречались 
не раз. Только вы никакого внимания не обращали на меня. Моя 
фамилия . . .  

- Оставьте ее при себе, - резко оборвала его Зенита. - Я и сей­
час не чувствую ни малейшего желания знакомиться с вами. 

- За что же так? - Привлекательное лицо юноши отразило не­
доумение, почти испуг. - Чем я провинился? 

- Вот эта ваша работа, - Зенита гневно ткнула пальцем по на­
правлению мертвых зверей, - меня не устраивает. Я - друг зверей. 
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Она круто повернулась и пошла к дому. 
- Стойте, стойте! - закричал юноша. - А вы знаете, что мы 

стреляем их разрывными пулями . . .  
- Тем хуже для вас! - не слушая дальше, кинула ему Зенита 

через плечо. 
Внутри у нее все кипело. Еще разрывными пулями! . .  От них та· 

кие страшные рваные раны! . .  
На крыльце все еще стояли приезжие. 
Зенита обогнула угол дома и поспешно скрылась за кустами .. 

Она никого не желала видеть. 
Красавец-олень стоял перед ней как живой. 

Через неделю ботаническая экспедиция была на пути до­
мой. Остановились в степном городке, откуда начиналась железна.п 
дорога. 

Багаж был сдан, билеты взяты. Оставалось переночевать, чтоби 
утром сесть в вагон прямого сообщения до Ленинграда. 

Зенита шла по улице, поднимающейся на увал : оттуда видны бы­
ли так пленившие ее горы. Ей хотелось еще раз проститься с ними 
издали. 

- Товарищ Зенита! 
Опять этот - в синем беретике! 
- Скажите, - догоняя ее, решительно заговорил юноша. - Кто, 

в конце концов, дал вам право высказывать мне всяческое презрение, 
когда вы совершенно ничего не знаете ни о работе нашей экспедиции, 
ни обо мне лично? 

- Знаю, - холодно ответила Зенита. - Вы убиваете зверей. Ра­
ди науки. Ну, а мне просто больно. Поняли? 

- Я-то отлично понял! - Юноша вдруг улыбнулся. - Знаю да­
же, почему вы не пошли на зоологию. А вот если вы потрудитесь вы­
слушать, что такое разрывные пули профессора Горлинка, то, может 
быть, бросите свою ботанику и перейдете к нам . . .  

- Никогда! - запальчиво отрезала Зенита. - Даже если эти ва­
ши пули убивают мгновенно, без .мучений . . .  

- Зенита! - перебил юноша. - Нельзя же так, право! Ну, я 
вас очень прошу, зайдемте к нам на базу, в экспедицию. Вон там, на­
против. Там сами увидите. И клянусь вам : не раскаетесь, что потра­
тили несколько минут. 

- Увижу замечательные произведения искусства? Чучела 
убитых вами зверей? «Совсем как живые! » Извините, - не 
желаю. 

- Ну, бросьте! Ну, зайдемте же! - так умоляюще говорил юно­
ша, что Зените стало совестно. - Своими глазами увидите. Потом са­
ми себя ругать будете, если не зайдете. 

Зениту начало разбирать любопытство : что у них там такое, в са­
мом деле? 

- Ну, ладно! - сдалась она. - Но если вы . . .  
- Клянусь! Клянусь! - весело закричал юноша. - Можете ме-

ня собственноручно расстрелять. . .  Ой, нет! Ведь вы ненавидите 
ружья. Ну, так навеки пригвоздите меня к позорному столбу 
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холодным своим презрением, если я доставлю вам хоть кап­
лю горя! 

Он уже перебежал улицу и распахнул калитку. 
- Вот сюда. Прошу! 
То, что увидела Зенита, войдя в глубину двора, заставило 

ее совершенно растеряться. Широко раскрытыми глазами смо­
трела она перед собой - и первый раз в жизни не верила своим 
глазам. 

Во дворе, за деревянными перегородками, помещались те самые 
звери, бездыханные трупы которых лежали перед ней неделю назад в 
пятитонке. 

Были тут два безрогих, клыкастых олешка - две кабарги. Был 
горный баран аргали с толстыми, красиво разведенными рогами. Был 
и ее великолепный ветвисторогий олень с большими, прекрасными 
глазами. И - чудо, чудо! - все они были живы и здоровы. Бодрый 
вид этих зверей ясно говорил о том, что они совсем неплохо чувству­
ют себя здесь. 

Зенита смотрела на них во все глаза и никак не могла понять, -
когда же она ошиблась? В тот раз, когда увидала этих зверей мерт­
выми, или сейчас, когда они вновь предстали перед ней живыми и 
здоровыми? 

Рассудок твердил ей : «Мертвые не воскресают! �  Глаза говорили 
ей : «Вот оно - чудо! Воскресли мертвые! � 

Полная страха, что прекрасное видение сейчас исчезнет, как ис­
чезло там, в горах, на речушке, медленно протянула руку за дере­
вянную перегородку, в стойло, где стоял ее олень. 

Великолепное животное, захрапев, откинуло на спину рога, ско­
сило на нее вдруг налившийся кровью глаз, но тонкие пальцы Зени­
ты уже погрузились в густой подшерсток, ощутили живое тепло, тре­
пет напруженных мышц. И чтобы еще полнее и глубже почувство­
вать у себя под рукой это, все еще казавшееся ей призраком, лесное 
существо, Зенита закрыла глаза и ласково, с материнской нежностью 
погладила крутую шею храпевшего от страха оленя. 
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- . . .  Как в сказке! - задумчиво сказала Зенита, с трудом за­
ставив себя отойти от клетки. - Но мне пора домой. По дороге вы 
все объясните мне? Правда? 

- Конечно! С удовольствием! - заторопился юноша, все это 
время деликатно молчавший. 

Он взял ее под руку, и товарищи ее по экспедиции, видевшие, 
как они шли по улице, решили, что она встретила здесь своего ста­
рого друга, - так просто и хорошо они разговаривали. 

Объяснение это было недлинно. 
Все дело . . .  - начал юноша. 

- Простите, - перебила Зенита. - А как вас зовут? 
- Почти как вашего оленя : Олешком. Или, если всерьез, -

Олегом. 
- Все дело, - продолжал он, - в замеча·rельном изобрете­

нии нашего профессора Горлинка. Кстати : вы ее видели. Пожи­
лая женщина во френче и черных очках. Та, что ездила с нами 
в горы. 

В ее разрывных пулях заделана ампулка, герметически за­
паянная. Она содержит в себе от одного до пяти и семи десятых 
грамма сильнейшего снотворного вещества, жидкости. Кстати : 
впервые это вещество применила в качестве снотворного тоже 
она - профессор наш. Пули с малым количеством жидкости упо­
требляются при стрельбе мелких животных, с большими - для 
крупных. 

Попав в цель, пуля разрывается, не причиняя при этом большого 
вреда животному. Ампулка, конечно, лопается, и жидкость выли­
вается в кровь зверя. Действие этого снадобья таково, что даже 
большой сильный зверь - олень, баран, даже медведь, - едва успев 
сделать несколько шагов, падает в сонном оцепенении, как током 
сраженный. 

От нас зависит, сколько времени дать ему спать. Мы отвозим его 
на базу, помещаем в хорошую клетку - и тут впрыскиваем ему дру­
гой препарат, быстро возвращающий его к жизни. 

Опыты показали, что действие обоих этих препаратов не толь­
ко не Причиняет животному вреда, но даже возбуждает в них 



усиленный аппетит и вообще повышенную жизнедеятельность. 
Вот и все. 

- Поразительное, неслыханное изобретение! - горячо начала 
Зенита. Но вдруг осеклась. Ее глаза, только что сиявшие ра­
достью, подернулись грустью. - Не знаю . . .  Может быть, это еще 
хуже . . .  

- О чем это вы? - встревожился Олег. 
- Просто я подумала, что лучше, - сразу отнять жизнь у зверя 

или взять его беспомощного, сонного в плен и отнять свободу? Об­
речь всю жизнь сидеть в тесной клетке . . .  

- Ошибаетесь! - торжествуя воскликнул Олег. - Если мы ли­
шаем зверей свободы, то очень ненадолго : лишь на столько времени, 
чтобы успеть перевезти их в заранее намеченные места. И там сейчас 
же возвращаем им свободу. Наша цель - акклиматизация и прируче­
ние полезных и красивых животных. Мы развезем их по всем местам, 
где многие из них давно уже выбиты, а другие никогда не жили, но 
где подходящие для них условия жизни : климат, ландшафт, корма. 
Из поколения в поколение мы будем переделывать их, у мирных зве­
рей будем уничтожать древний страх перед человеком. Вы только во­
образите себе, Зенита, милая, стадо красавцев оленей, пасущееся где­
нибу дь на Валдае или в :Комарова под самым Ленинградом! Без­
боязненно подбегает к вам этакий горный рогач, идет, чтобы вы 
его угостили из своих рук кусочком сахара, ласково потрепали 
по холке . . .  

- Олег! - прервала его Зенита. - Знаете что, Олег? Вы не мо­
жете . . .  это . . .  ну . . .  простить мне, что я была с вами такая злюка? 
А, Олешек? 

- Кажется, могу, - сказал Олег. 
И они расхохотались. 

ЧУЧЕЛА И ПУГАЛА 

Весной было у нас в колхозе собрание. Деда Панфилыча по­
-ставили на птицеферму, Ванюшку - на школьный огород, карауль­
щиками. 

- Должность самая почетная, - сказал председатель, - обще-
ственное добро охранять. 

- И ружье будет? - спросил Ванюшка. 
- Эва тебе чего! . .  Ружье! . .  - удивился председатель. 
Огорчился Ванюшка. 

С ружьем-то бы оно способнее. С ружья ка-ак жахнешь, 
дак . . .  

Без оружия врага одолеешь, товарищ Ванюшка, - утешил 
его дед Панфилыч, - почету того больше. 

И стал Ванюш ку наставлять в новой должности : 
Враг у тебя будет, что и ружья не побоится. Перво гляди, не 
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напала бы на твой огород какая насекомая : червяк или так жучок­
блошачок. Тут сейчас тревогу бей. С этим врагом 'схватка врукопаш­
ную всем колхозом. Тут твоя служба пока - службишка :  караул 
кричать. Главная твоя служба будет, как ягода на грядах поспеет, за 
ней овощь всякая. Тут тебе другой враг станет : вор-воробей. Не гляди, 
что маленький, - вконец разорит, коли меры не принять : всю .ягоду, 
всю овощь, которая над землей, расклюет. :К тому времени он два ра­
за своих воробышей выведет, а то и три. Скопит силу - тучей на­
летит. Ты за ним в один конец, а он, глядишь, в другом на 
грядках хозяйничает. С этим врукопашную не схватишься. :Как его 
отвадишь? 

- Что-нибудь придумаю, - сказал Ваня. - Дай срок. 
И верно : придумал. 
Первым делом кольев нарубил. Потом пошел по всей деревне 

утиль собирать, ветошь всякую : кто пиджачишко дырявый даст, 
кто пальтишко худое, кофту, юбку, штаны старые, а то и просто 
тряпок. 

Вбил Ванюшка по всему огороду кресты из кольев, обрядил их 
в ту ветошь. А чтобы головы были как настоящие, сверху на кольях 
скворешни прибил. 

В День П1.'ИЦ юннаты все старые, дырявые скворешни поснимали, 
на их место новые повесили. Целый склад старых скворешен был на 
школьном дворе. 

На скворешни надел кому простреленный картуз, кому драную 
кепку или шляпу, а то и просто цветную тряпку - на манер бабьего 
платка. :Каждому в руку - кому лысую швабру дал держать, кому 
косу ломаную, кому дубину. Ветер подует - начнет на тех пугалах 
одежда шевелиться, - будто на живых. Что воробьи! собаки - и те от 
огорода подальше! 

Устроив все ладом у себя на огороде, пошел Ванюшка деда Пан­
филыча проведать, а заодно и похвастать своей выдумкой : другие 
одно пугало поставят - и рады, а он целое страшильное войско вы­
ставил ! 

Панфилыч похвалил караульщика и стал на свои дела ему жа­
ловаться : 

- Повадился, вишь, голубь на птичий двор летать. Лесной ма­
лый голубь, клинтух называете.я. Сила его в лесу развелась! :Как при­
валит во двор - в минуту кур.ячий корм склюет. Эдакая бойка.я 
птюшка! Мне, старому, никак с ней не управиться. А и это мое го­
ре, - продолжал дед, - еще с полгоря. За тем голубем, за клинтухом, 
еще и ястреб стал на птицеферму наведываться. Мало, вишь, ему сво­
их лесных птиц, - цыпл.ятинки захотелось! Чуть клушка зазевает­
ся, - он тут как тут. Чистое разоренье колхозу. Вот где горе-то мое 
горькое! 

- Говорил я, - напомнил Ваня, - ружье надо. С ружья бы ка -
ак жахнуть! . .  

- Жахнешь, пожалуй, - нахмурился дед, - заместо ястреба 
да по колхозным курам. Мне бы только голуб.я одного, - я бы вора 
и без ружья взял. Да, вишь, беда - старость моя. Глаз уж не тот, 
и руки трясутся, - где уж тут голубей ловить? !  

Голубей-то? - обрадовался Ванюшка. - Д а  мы с ребятами 
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осенью на гумне сколь хочешь их ловили. Обожди, дедушка, только 
снасть справлю, - сегодня же тебе представлю. 

Часу не прошло - тащит большое решето и целый моток тонкой 
бечевки. Одним краем упер решето в землю, другой колышком при­
поднял. Сверху на решето положил кирпич. На землю под решето на­
сыпал горстку зерна. К колышку привязал один конец длинной бе­
чевки, другой в руки взял - и к Панфилычу в караулку. 

Пришел час - зашумели, заплескались над двором голуби­
ные крылья : налетела из лесу клинтухов стая. Голуби рассы­
пались по двору, принялись куриный корм клевать. Живо все 
подобрали. 

Глядь, - под приподнятым решетом еще горстка зерна осталась. 
Один голубь и сунься за ним под решето. 

Тут Ванюшка дерг за бечевку! Колышек выскочил, и решето 
с тяжелым кирпичом прихлопнуло · воришку. 

Всполошилась голубиная стая, заплескала крыльями и унеслась 
в лес. 

Ванюшка принес деду голубя. 
- Вот тебе спасибочко-то! - сказал Панфилыч. - Коли так, 

приходи утром чуть свет : ястреб рано прилетает. Пойду ему встречу 
устраивать. 

И весь эт·от день хлопотал дед то дома, то на птицеферме, то в 
кузницу зачем-то ходил. 

Назавтра Ванюшка прикатил к деду еще затемно. Забрались 
они вдвоем в караулку и стали ждать. 

Наконец развиднелось. И видит Ванюшка : пусто на дворе, только 
на крыше сарая, на самом коньке, сидит клинтух. Голову под крыло 
спрятал, - спит. 

Вдруг, откуда ни возьмись, - ястреб. Низом, низом, так и стелет. 
Сарай облетел, свечкой взмыл над крышей да камнем оттуда на го­
лубя, сзади, со спины. Только пух закружился в воздухе! 

- Ну, вот и готов! - сказал дед. - Идем, Ванюша. 
Ванюшка выскочил из караулки, - ястреб крыльями страшно 

бьет, а подняться почему-то с сарая не может. Потом опрокинулся на 
спину, покатился с крыши - да прямо под ноги Ванюшке и упал 
мертвый. А добычу свою - клинтуха - все равно в когтях держит, 
не выпускает и после смерти. 

Поднял Ванюшка обеих птиц вместе - и тут только разглядел, 
что голубь-то - чучело. 

Дед Панфилыч объяснил : 
- В чучело-то, вишь, я кривой гвоздь пропустил, острием к 

хвосту : Я'стреба всегда птицу с хвоста берут. Сам себя злодей и кон­
чил : вон как ударил, - аж в спину вошло. А назад-то ему никак, с 
зазубриной гвоздь-от! 

Подивился Ванюшка дедовой хитрой выдумке, его верному 
знанию птичьих повадок, - откуда да как ястреб возьмет го­
лубя, - и уменью деда чучело сделать из птицы, чтобы была, как 
живая. 

- А теперь, - говорит, - пойдем, дедушка, моему страшиль­
ному войску смотр делать. 

- Ну-к что ж, - согласился дед Панфилыч. - Ястреба взяли, 
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голубей напугали так, что не скоро теперь прилетят. Не грех нынче 
и со двора отлучиться. 

Отправились. Тут уже пришел черед Панфилычу на Ванюшкино 
мастерство подивиться. 

Стоят по всему огороду пугала, - одно другого грознее, и все с 
оружием. Незнающий человек да в сумерках набредет на такое, по­
думает, - разбойники. Страх-то какой! 

Присел дед Панфилыч на лавочку у забора, посидел минут 
пять, - все пугала рассматривал. А потом и говорит : 

- Никак в толк не возьму: ты что же тут, товарищ Ванюша, 
питомник, что ли, вороб�ям устроил? Ведь тут у тебя что ни пуга­
ло, то воробьиное семейство в нем. Присмотрись-ка. 

Присмотрелся Ванюшка. Да что это такое? В самом деле - во­
робьи! Тут один, там другой - незаметно так - подлетит к пугалу 
низом и нырк к нему в голову, где под кепкой, картузом или плат­
ком - скворешня. Сразу видно : гнездо у него там. 

Вот так история : кого гнать собрался, тех и привадил! 
Покраснел Ванюшка, чуть не плачет от стыда. А дед будто и не 

замечает этого, рассуждает себе спокойно : 
- Так-то вот и бывает. Перво напугаете.я птица пугала, потом 

видит : с места оно не сходит, вреда никому не делает. Привыкнет -
и страх пройдет. А страх прошел - можно и пользу себе искать. 
У тебя что там, на пугалах, заместо голов прилажено? Никак скво­
решни? Ладно ты это придумал. 

« Да что это дед смеется надо мной ? »  - Ванюшка про себя дума­
ет. И уж хотел на него рассердиться. 

Но Панфилыч все так же спокойно : 
- Говорил я тебе : воробей два выводка выведет, пока на огоро­

де ягода да овощь поспеют. А пока выводит, - нам он первый друг. 
Воробышей своих он, вишь, не зерном, не ягодой, не овощью питает : 
одними насекомыми, червячками ихними. Да по пути и сам их ест . . .  
Вишь, грядки у тебя чистые какие. Воробьи это постарались. Ты им 
жилплощадь, ;и они у тебя в долгу не остались : отработали, чем 
могут. 

Тут Ванюшка смекнул, что нехотя в герои поnал. 
« Вот так штука! - думает. - А я-то дивлюсь, почему на других 

огородах разные гусеницы, бьются все с ними, маются, а на моем 
чисто, - учителя не нахвалятся. Эх, я и хвастану на собранье, как 
все ловко устроил! »  

Только обрадовался, а дед и спрашивает : 
- А дальше-то придумал, что будешь делать? Гляди, ягода уж 

поспела. Воробей вторую партию воробышей вывел, того и гляди из 
гнезда повылетят, а там подрастут еще маленько да и возьмутся за 
твой огород. Чем отваживать станешь? 

Ванюшкиной радости как не бывало : верно ведь, как налетят во­
робьи тучей . . .  Пугала-то теперь для них не острастка. Рогатку разве 
сделать, из рогатки их попугать? Ну, подшибешь одного, другого, -
а их тысячи. 

Тут разве укараулишь? 
- Говорил я, - прошептал Ванюшка, - ружье надо. Без ружья 

какой против них караульщик? А из ружья ка-ак . . .  

405 



- Жахнешь! - перебил дед. - Слыхали, дружок Ванюша! Да 
ведь уговорились мы с тобой : смекалкой будем действовать, так что 
и ружья не надо. 

- А больше теперь и нечем стращать их, - хмуро сказал 
Ваня. - Раз уж такого страшильного войска не боятся. 

- Ну, вот чего, Ванюша, - заключил дед. - Как говорится : 
утро вечера мудренее. Приходи-ка, дружок, утречком на ферму. Авось 
что-нибудь надумаем. 

* * * 

Осенью было у нас в колхозе собрание. Деду Панфилычу и Ва­
нюшке общественную благодарность вынесли и к премии присудили. 
Панфилычу - за птицеферму, Ванюшке - за школьный огород. Цы­
плят, как полагается, по осени считали,- все целы. И огород в ис­
правности : ни один воробей не залетел, ни ягод, ни овощей не 
склевал. 

По-настоящему-то надо бы премию одному деду выдать : как вы­
велись в пугалах воробьи, повылетели из гнезд, Панфилыч Ванюшке 
чучело подарил. Ванюшка это чучело на шест посадил и в огороде 
выставил. В конце лета воробьи тучей собрались, а все равно на 
школьный огород напасть не посмели : дедова чучела они как огня 
боятся. 

Дед сделал Ванюшке чучело ястреба, - из того самого, что на 
голубиное чучело взял. 

- А почему так? - спросил Панфилыча председатель после со­
брания. - К эдаким страшилам-пугалам привыкли же. 

- Ответь-ка на вопрос, товарищ Ванюша, - подмигнул дед 
Панфилыч. 

Ванюшка так и раздулся от важности : слыхали, мол, - он 
и председателя колхоза по своей специальности поучить может! Сра­
зу басом заговорил : 

- А не имеют на то права воробьи. К виду ястреба привыкать 
права не имеют. Пугала-то ведь воробьев не ловят. Это всем известно. 
А ястреба очень просто хватают. А кто его знает, который ястреб 
мертвый, а который только притворяется, что он - чучело. Живые 
ястреба всех переведут. Нет уж, к ястребиному обличью ни один во­
робей не смеет привыкнуть, - себе же на горе. 

Помолчал немного Ванюшка для пущей важности и добавил : 
Знатно дед Панфилыч шкурки с птиц умеет снимать тта чу­

чела с них набивать. Он и меня обещал этому научить. Полезная 
наука! 



СПАТЬ ТАК СПАТЬ! 

Все знают : медведи мастера спать. Придет зима, медведь зава­
лится спать в берлогу дней на полтораста. Так и спит до весны, 
ни разу не проснется, с боку на бок не повернется. И терпеть не 
может, когда его вдруг посреди зимы разбудят, сладкий сон его 
нарушат. 

В дремучих костромских лесах один молодой медведко готовил 
себе на зиму берлогу. Он надрал когтями полоски коры с ели и пере­
мешал их со мхом. Сгреб всю кучу в охапку, поднялся на задние 
лапы - и снес на пригорок под выворотень : постель себе в яме по-

стелил. Елочки, что по краям той ямы росли, посередке подгрыз, -
они его шатром и накрыли. 

Оборотился медведко носом на полдень, - на свой след, как 
в берлогу-то заходил, - и раздвинул тут лапами в хвое слуховое 
оконце. Свернулся калачиком - и задремал. 

Насыпало снегу, намело на берлогу сугроб. Тепло медведке 
в берлоге. Чем дальше зима, чем пуще мороз, тем крепче медвед­
ко спит. 

Вдруг - в самый-то сладкий сон! - слышит : будто где лайка 
залаяла?  . .  Громче да громче . . .  

С трудом медведко стряхнул с себя сон . . .  А лайка-то у него 
над самым ухом заливается, уж снег над ним лапами разгре­
бает! 

Медведко поднял голову, глянул в слуховое-то оконце . . .  
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Батюшки светы! А там - перед самым-то челом берлоги, как за­
ходил в нее медведко, - охотник стоит! И уж ружье к плечу 
поднял . . .  

Что тут делать? 
Медведко как вскочит, как выскочит, как помчит! . .  
Снег был морозный, сухой. Поднялось целое облако снежной 

пыли. Так в этом облаке и пронесло медведку мимо охотника. Тот -
бах! бах! - да всего только шкуру поцарапал. 

Лайка, конечно, за медведкой с лаем. Да разве зверя в лесу до­
гонишь? У драл медведко. 

Рану свою зализал. День по лесу шатался : все еду себе искал. 
А какая зимой еда в лесу? Все коренья да ягоды под снегом. Ничего 
не нашел. И к ночи завалился в чащу, в густой елушник - спать. 
Да так на снегу, �на слуху • ,  и заснул. 

Сам спит, а сам слушает : не лает ли лайка?  - не крадется ли 
охотник? . .  

День спит, другой спит. На третий день слышит : лает 
� 1 лаика . . .  

Ну, второй-то раз медведко не стал дожидаться, пока охотник 
подойдет, - дал деру через чащу, только треск пошел! 

Нашел охотник в елуш'Нике лежку. Да как раз тут забуранило, 
снег повалил - все лесные следы засыпал. И куда медведко де­
вался - неизвестно. 

* * * 

Подошла весна. Начал снег в лесу таять. На пригорках, на сол­
нышке - там совсем сошел. 

Собрался охотник в лес, на мохово.е болото. Ни ружья с собой не 
взял, ни собаки, - одну корзину : за клюквой пошел. Очень сладкая 
на болоте клюква-ягода подснежная. 

Бродил, бродил по болоту, - притомился. Притомился и сел от­
дохнуть на пригорке, на солнышке. 

Сосны на пригорке высокие растут. 
Вдруг зашумело, затрещало вверху, в вершинах сосен! 
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Вскинул охотник голову - там куча сучьев, и ползет из нее что­
то бурое, мохнатое, лохматое. . . вроде как бы зверь. Задом, задом 
по стволу лезет - спускается, когтищами за кору цепляется . . .  
И впрямь зверь : медведь! 

Задом, задом с дерева слез, головой к.рутнул, охотника увидал . . .  
да как стрельнет в лес! Только его и видели. 

Потом охотник всем рассказывал, что медведь упал прямо 
с неба. 

А по правде-то было так : надоело медведке, что ему спать не 
дают. Он и смекнул : (jДай-ка я на сосну залезу, в орлиное гнездо 
заберусь . . .  � 

Куча-то сучьев на сосне - это орлиное гнездо было. 
Забрался в орлиное гнездо ,т�;а там и выспался на покое. 
Пришла весна, пригрело его солнышко, - вот он проснулся, по­

тихоньку слез с дерева - и в лес. 
Только и всего. 

ЛЯЧИИ УМ 
(РАССКАЗ ЧУЧЕЛЬЩИКА ) 

На отдыхе у костра зашла между охотниками речь о том, какая 
из птиц всех умней. Решено было - дикие гуси. У них и в полете 
свой строй, и на отдыхе они караульных выставляют, - поди под­
таись к ним. 

Старик Панферыч в толках охотников участия не принимал, а ко­
гда все согласились на гусях, рассказал вот что : 

- Довелось мне прожить два года на великой реке Оби под го­
родом Березовом. Там диких гусей и казарок зовут л я  к а м и. Нигде 
такого пролета их не видал. Весной и осенью валом валит ляк. Тут 
и серый гусь, и гуменник, казара белолобая большая и малая белоло­
бая - п и с к у л  ь к а, и красавица расписная краснозобая казарка -
ч е к в 6 й, по-тамошнему. Этот самый веселый гусек : летят - без 
умолку между собой калякают - ляк-ляк-ляк-ляк-ляк! А сядут, -
сейчас в драку! 

В верховьях Оби на гусей уж не охота : там промысел их. 
Задумал промышлять и я. На реке, на острову вырыл себе яму 

для засидки. Над ней козырек сделал, засыпал все песком для маски­
ровки. Бойница над самой землей - что твой дзот! 

Манщиков шагов на двадцать впереди выставил : чучела гуси­
ные. Как я есть препаратор, чучельщик, то сам их и делал. Перво­
классные у меня чучела, и в разных позах : один гусь травку щип­
лет, другой голову поднял, третий шею вытянул, клюв раскрыл - ши­
пит будто, ущипнуть кого-то хочет. Перо к перу аккуратно на всех 
лежит, гладенько. 

Ляки ведь птица хорошо грамотная : чуть что не так, одно какое 
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перышко не в порядке, - нипочем чучелу не поверит. Всех манщи­
ков носами к ветру ставишь, чтобы перо на них, не дай бог, не за­
ершилось. 

Все у себя по всей строгости организовал, по всем правилам, как 
полагается. И с ночи засел в засаду. 

Чуть рассветать стало, слышу - ляк-ляк-ляк-ляк-ляк! . .  - потя­
нули. Спервоначалу высоко где-то летели, чуть до земли голоса их 
доносились. 

У меня и вабик с собой - дудочка такая короткая. Поманю, по­
маню их гусиным голосом, - да нет, не снижаются! Тянут себе в под­
небесье караван за караваном. 

А как хорошенько развиднялось, так и стали к моим манщикам 
подваливать, - знай не зевай! Рядом садятся, - гляди только, не 
ошибись, которое чучело, который живой ляк. 

Я по ним бью проворно, время не теряю. Пока стадечко на крыло 
станет, я из второй, из запасной двустволки еще два выстрела дать 
успею. 

Густо валит ляк : пока ружье перезаряжаешь, - уж новое стадо 
приземляется. 

Раз я замешкался с ружьями : гильзу в дуле заело. Глядь, - а 
стадечко чеквоев уж тут как тут. Рассыпались по берегу. 

Гляжу - один красавец шею к земле да как зашипит на чучело! 
Так в бой и лезет, несмотря что у меня серый гусак был чуть не вдвое 
больше ростом этого задиры. 

Гляжу - подскочил да тюк серого клювом в бок! Так дал, что 
чучело мое повалилось на песок кверх ногами. 

А чеквой весь расщеперился, перья дыбом - и пошел, и пошел 
вокруг него гоголем! Еще бы : вон какого дядю сшиб! И опять шею 
к земле и шипит : � вставай, дескать, еще получишь! �  

Чучело, само собой, лежит себе, не шелохнется. Это было то чу­
чело, которое с вытянутой шеей. Лежит в самом, сказать, неправ­
доподобном положении, на спине, как ни одна птица никогда не 
ляжет. 

А этот чудак его обхаживает, - никак не сообразит, что перед 
ним чучело! - все его на бой вызывает. 

Вот и толкуй про гусей, что умная птица. Какой уж тут ум, ко­
гда чучело от живой птицы отличить не умеет! 



- Тугодумы они, птицы-то, - зашумели охотники. - Взять 
хоть тетеревей. Тоже ведь осенью ладно к чучелам подваливают. 
Ну, с издали они, понятно, видят на голой березе подобия косачей 
да тетерок, - к ним и летят, доверяют. А рассядутся кругом по 
веткам, - сидят и глядят : будто так, будто и не так? Будто это 
тетерева, а будто и не тетерева, - кто их знает? А пока думают, 
тут мы . . .  

- Ничего они не думают! - сердито прервал Панферыч. - Си­
дят себе и лупят глаза на чучела, только и всего. Кабы думали, так 
враз бы улетели. Вот и этот чудак - чеквой-то мой - ходил, ходил 
вокруг поваленного чучела, - видит, тот не встает, сигнала ему 
к драке не подает, - он и завял. Отошел в сторонку, - перья у него 
на спине улеглись, - и давай травку щипать у себя под ногами 
как ни в чем не бывало. 

Выходит, значит, пока стояло чучело в позе : на двух ногах и шея 
к земле опущена - � к  драке готов! » - так было оно врагом, живым 
гусаком. А лежит это же самое чучело кверх тормашками, не шеве­
лится, - как будто оно никогда и птицей не было. 

- Получается . . .  - сказал один из охотников, задумчиво воро­
ша длинной веткой уголья в костре. - Получается, вовсе не могут 
соображать птичьи мозги. 

- Ну, это как сказать! - еще сердитее отозвался старик Пан­
ферыч. - Не надо только с них человечьего ума спрашивать. 

Да вот послушайте, что дальше было со мной на той же охоте. 
Весенним тем утром валом валит ляк, чеквой да пискулька, -

я только ружья успевал перезаряжать, палил да палил. Чучело, 
которое тот чеквой уронил, пришлось, конечно, опять на ноги 
поставить. Следы свои на песке я, само собой, веточкой хоро­
шенько замел. И только залез в свой дзот, - сейчас опять стадо 
подвалило. 

Я и по этому четыре выстрела дал, и еще по одному два раза 
стрелил - больше не поспел. А дальше - стоп! - как отрезало. 

Летит надо мною стадо за стадом. Я их ваблю, приманиваю на 
голос-то. Начинают снижаться. Вот, думаю, пошли на посадку - сей­
час тут будут . . .  А они - ляк-ляк-ляк! - и давай опять высоту на­
бирать. 

Ясно : приметили что-то подозрительное. А что? - вот пойми их! 



Вылез я из своего прикрытия. :Каждое чучело осмотрел. Ни в од­
ном никакого изъяна. 

Следы засыпал свои, опять в дзот залез. Ваблю, ваблю, - нет, не 
верят моим манщикам ляки, так и шарахаются от них! А может, и не 
в манщиках тут дело? Не должно бы . . .  

Пришлось охоту кончить. 
Собрал я свои чучела, взял ружья - да в лодку. Прибыл в Бере­

зов на пристань. 
Сижу, других охотников дожидаюсь : на реке вовсю еще шла 

пальба по лякам. 
Наконец подъезжает знакомый промысловик. Спрашиваю у 

него : 
- Такие-то и такие дела. Скажи на милость, отчего такое у меня 

охота не задалась? Ведь валили же спервоначалу ляки к моим ман­
щикам. Чего вдруг бросили? 

Старый промысловик все мои чучела осмотрел, подумал малость. 
Потом расспросил подробно, как у меня засидка сделана, хороша ли 
маскировка, да где бойница проделана, да много ли раз стрелял . . .  
Потом еще подумал. И говорит : 

- Не поленись, друг, поезжай назад на свой остров. Зорко 
приглядись, - нет ли там чего на песке, что бы ляков отвадить 
могло? 

Я поехал на следующее утро. Может, думаю, на самом деле что 
из кармана обронил - незнакомый какой лякам предмет? 

Все хорошо осмотрел - решительно нет ничего подозрительного. 
:Кой-где зеленая травка растет, а то все чистый песочек. Золотом на 
солнце блестит, искрится, а от дзота моего, от бойницы - она у меня 
над самой землей проделана, - серенькая дорожка по песку бежит, 
чуть серебрится. От пороху это. Порох-то у меня простой, охотницкий. 
Нагару от него порядком. Вот он и ложился на песок перед бойницей 
по вылете из стволов. 

Ну, я не стал лишне топтаться, дорожку эту засыпать. Манщиков 
своих расставил, сам в яму залез, да за вабик. 

Та же картина , что и вчера : только пойдут ляки на посадку, во­
жак голос подаст, - все стадо разом вздымет - и мимо! 

�да неужто, - думаю себе, - эта пороховая дорожка тому при­
чиной? Быть того не может ! »  

Вылез все-таки, дорожку засыпал аккуратненько. 
И чт6 ты скажешь! Только залез в свой дзот, только за вабик 

взялся, - той же минутой приземлилось стадечко пискулек, потом че­
квоев, потом серых гусей! 

Надо же, какой, значит, у ляков глаз дотошный! С какой высо­
ты эту серенькую дорожку примечает! 

И сейчас же мозги сработают : откуда, мол, здесь на чистом пе­
сочке такая дорожка взялась? 

Разобраться, что это порохового нагара след, они, само собой, не 
могут, - не люди ведь. А все-таки подозрительно : серебристое на 
золотом! Не видано такое . . .  

Ляки - они ляки и есть. И ум у них свой - лячий ум. С челове­
чьим умом его равнять не приходится. 

:Которое, скажем, чучело сделано ладно и поставлено правильно, 
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с тем ляк сейчас в драку : за гуся принял. А опрокинь чучело, дай 
ему не ту позу, - оно уж для ля ка и вовсе не птица. 

Или, к примеру, эта дорожка серенькая невиданного блеска. 
И кончено : сигнал - опасность! 

Небось тут лячий ум сработал, где жареным пахнет. Тут они. 
мне на жаркое не попали . . .  

УШКИ В МЕШКЕ 
( РАССКАЗ ГОРОДСКОГО ШКОЛЬНИКА ) 

Терпеть не могу неправильных рассказчиков! Вроде Веньки Овеч­
кина. Не поймешь у него, то ли он правду рассказывает, то ли сказку. 
Да еще с середки начнет или с конца, - весь рассказ у него кверх 
тормашками и получается. 

Вчера сидим мы с ним на крылечке, - перевариваем. Отец ве­
лит два часа после обеда ни в футбол не играть, ни купаться. Бесе­
дуем. 

Вдруг Венька толк меня в бок кулаком и на улицу глазами по­
казывает. 

Смотрю - идут двое каких-то : один старичок вроде карлика, 
другой парнище здоровенный, прямо чемпион тяжелого веса. 

- Знаешь - кто? - шепчет Венька. 
Чудак тоже : откуда же я могу знать, когда я тут у них на Урале 

без году неделя? 
- Это, - говорит, - медвежий старик Инотар и внучок его 

Пашка Малыш, которого старик два года носил по горам и лесам у се­
бя на закорках. 

Я как прысну! Эдакий парнище у старичка на закорках! Прямо 
Руслан и Черномор. Да у Черномора хоть борода была длиннущая, 
а этот вовсе лысый, ни бороды, ни волос. 

- Что тут такого! - рассердился Венька. - Грегочет, сам не 
знает чего! 

- А ты, - говорю, - рассказывай толком. Опять с конца на­
чинаешь? 

- И вовсе не с конца. Конца тут и нет. А тебе с «жили-были» ,  
что ли, начинать? Или как ин6? 1  

- Конечно. Если сказка, так и начинай : «Жили-были дед да 
парень . . .  » 

- А если правда? 
- Тогда начинай так : «Это случилось тогда-то и там-то . . .  » 
Старичок с парнем давно скрылись за углом, и я видел : Веньку 

так и подмывает рассказать про них. Он поерзал, поерзал - и не 
утерпел. 

1 К а к и н  б? - как иначе? 
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- Ладно, - говорит, - пусть по-твоему. 
Подумал немножко и начал так : 
- Это случилось, наверно, лет пятнадцать назад в нашем рай­

оне. Жил да был в одном селе . . .  
- Стой, Овечкин! Что ж у тебя сразу два начала : и «это слу-

чилось . . .  � и « жил да был . . .  � Мы же уговорились, что если 
быль, то . .  . 

- Быль и есть, - перебил меня Венька. - Самая взаправдаш­
няя быль, кого хочешь спроси. А «Жил да был � - это про медвежь­
его старика Инотара. Про него как ин6? Про него иначе не скажешь, 
потому он такой уж старик . . .  вроде сказочнь:..й, сам увидишь. И во­
обще, - слушай и не перебивай. 

Жил да был, значит, медвежий старик Инотар. Медвежатник. 
Он тогда уж сам забыл, сколько зверей уложил на своем веку. В ка­
ких только переплетах не был! Много раз у него ружье осекалось, два 
раза под медведем был, ножом медведю брюхо порол. Все ему с рук 
сходило. Пока, наконец, не налетел на шатуна. 

Это - знаешь? - такой медведь, :которого с берлоги подняли, 
а убить не убили. Он и шатается всю зиму по лесу злющий-презлю­
·Щий. Еще бы : ведь вся его еда - коренья там разные, дудки, мура­
вейники - все под глубоким снегом. И приходится ему зайцев, :ко­
суль, лосей промышлять. Такой и на человека напасть не постесня­
ется : он с голодухи вовсе бесстрашный. 

Вот раз поехал дед Инотар на дровнях в урман 1 за дровами. Со-

1 У р м а н - лес на Урале, тайга. 
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бак, конечно, с собой не взял : не на охоту ведь. Да и встретился 
с шатуном. 

Ружье, конечно, при себе было. Стрелил дед по шатуну, да плохо : 
ушел зверь. 

Дед тою же минутой с дровней долой, лошадь к дереву прикру­
тил - и за ним по следу. 

Идет дед по медвежьему следу, близкой беды над собой не чует. 
Шатун в рыхлом снегу канаву до самой земли пропахал, ее деду 
далеко меж древесных стволов видать. Идет дед, зорко вперед 
глядит. 

А шатун на него как рванет сбоку! . •  
Он - шатун-то - чтб придумал : бежал, бежал, да и дал петлю. 

Петлю дал, назад к своему следу вышел сбоку-то, да и залег тут под 
кокорину 1 в засаду. Вот и рванул отсюдова на деда. 

Дед Инотар и ружья к плечу поднять не успел. 
Шатун как даст по ружью лапой, - ружье в щепки! 
Обезоружил деда - да рраз ему лапой по уху! Рраз по дру-

гому! 
Свалил в снег - да как закричит : 
- Будешь, старый сыч, нашего брата бить! . .  
- Стой, стой, стой! - закричал я Овечкину. Он в такой раж во-

шел, что соскочил с крыльца и уж стал на мне показывать, как мед­
ведь деда в ухо да в другое . . .  - Это кто у тебя, это медведь-то го­
sорит? . •  

Тьфу ты! . .  - опомнился Венька. - Верно ведь .. .  
- Вот, - говорю, - Овечкин, видишь, чтб твое сказочное начало 

делает : « Жил да был . . .  » Уж и медведь у тебя на человеческом языке 
заговорил. 

- А ты не придирайся! Не хочешь слушать, так . . .  
Но мне уж самому не терпелось узнать, чтб там дальше будет 

с дедом? 
- Да ладно уж . . .  Ну? 
- Ну, - продолжал Венька, - дед, конечно, за нож : не впер-

вой ему зверю-то брюхо пороть. 
А шатун, не будь дурак, через деда махом - да в лес деру! 
Поднялся дед Инотар,  отряхнул с себя снег, кругом себя погля­

дел - и ничего понять не может : чтб такое с урманом сотворилось? 
То в нем ветер бушевал, деревья скрипели, лошадь тонким голосом 
ржала от страха, - а то вдруг мертвая тишина стала, все кругом мол­
чит, как заговоренное. Будто то место, где на него шатун напал, будто 
и не то . . .  

Не сразу дед Инотар в толк взял, что это с ним приключилось 
неладное, а не с лесом. Сгоряча-то и не почувствовал, какая в ушах 
боль. Кое-как доплелся по снегу до лошади, отвязал ее. Повалился 
в дровни, - лошадь до дому сама довезла. 

Больше месяца в кровати провалялся : шатун ему, оказывается, 
в ушах обе эти . . .  как их? . .  перепонные барабанки . . .  то есть эти . . .  
барабанные перепонки вышиб. И потрясение мозгов сделал. 

Встал все-таки дед, поправился. 

1 К о к о р и н а, к о к о р а - корни с землей вывернутого бурей дерева. 
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Сын ему на пальцах объясняет : дескать, баста теперь на охоту 
ходить. На зверя глухим не пойдешь. Сиди теперь на лавочке да ва­
ленцы подшивай. 

А дед как обозлится! Головой затряс, кулак кому-то в окошко 
кажет. 

Оказывается, это он на медведя. Дескать, я ему еще покажу! 
Достал припрятанные на черный день деньги, сунул их сыну 

и объясняет : поезжай, мол, в район, там ижевскую двустволку мне 
купишь. 

Сын отца не ослушался, - как ин6? Привез ему ружье. 
Дед Инотар на другой же день с лайками в урман. 
Целый день пропадал. К ночи вернулся мрачнее тучи. 
Еще бы не расстроиться : лайки по лесу широко ходят, за ними 

не угоняешься. Найдут где зверя, - голос дадут. Лают, лают, а все 
без толку : старик глух, как печь. Так зря и пробродил по лесу с утра 
до ночи. Недаром же говорят у нас : «В лесу первое дело - уши. 
Глаза потом >) .  

Залез дед Инотар на печь. Три дня, три ночи молчал. 
На четвертый день слез, крошни свои достал : плетеную котомку 

на плечах за спиной носить, вроде твоего рюкзака. Пашку-внучка ве­
лел в избу позвать. 

Пашке тогда третий годок доходил. Он и вправду малыш 
был. 

Дед для прочности крошни в мешок опустил, еще ремнями пере­
вязал. Велел Пашке в нутро залезть. На спину себе крошни взгромоз­
дил, ружье в руку, собак свистнул - и айда в лес. 

Пашке перед тем отец объяснил, чт6 дед задумал и как ему -
Пашке - вести себя в лесу. 

Собаки давно за деревьями скрылись : зверя разыскивать побе­
жали. Шагает дед Инотар по урману, никуда не торопится. Пашка­
малыш в крошнях у деда на закорках едет, голову из мешка высунул, 
носом вертит, по сторонам любопытствует. 

Ходил, ходил дед по урману, по горкам, - притомился. 
Помнишь сказку «Медведь и девочка >) ?  Как Маша батюшке и 
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матушке гостинчик послала с медведем? Медведь навалил корзину 
себе на плечи и пошел лесом. Шел-шел, устал и говорит : «Сяду на 
пенек, съем пирожок! » 

А Маша ему из корзины : 
«Вижу, вижу! Не садись на пенек, не ешь пирожок! » 
Так и дед Инотар : шел-шел по лесу, устал - и сел на 

пенек. 
Только сел отдохнуть, а тут лайки с правой стороны где-то на 

зверя напали, голос дают. 
Дед, конечно, ничего не слышит, сидит себе на пеньке спокойно. 

А Пашка-малыш из крошней ему :  
« Слышу, слышу! Не сиди на пеньке : собачки лают вдалеке! » 
Дед, конечно, и Пашку не слышит, сидит себе на пеньке, отды­

хает. А лайки визжат, ярятся! 
Тут Пашка-малыш ручонку из крошней выпростал да цоп деда 

за ухо! Дед вскочил. 
И вот спешит туда, где собаки лают ; Пашка дедом из-за спины, 

как лошадкой, управляет. Лай справа, - Пашка за правое ухо тянет. 
Слева лай, - Пашка за левое ухо. 

Наконец видит : за деревьями на елани 1 лайки зверя осадили. 
Одна у него перед носом вертится, другие две за задние ноги, за 
гачи 2, как за штаны, его хватают, рвут зубами, шагу вперед ступить 
не дают. 

А медведище здоровенный, страшилище - похоже, тот самый 
шатун, что на деда зимой напал. 

Пашка-малыш струсил - да нырк назад в крошни! Притаился 
там, как мышонок в норке. 

Медведь на деда, лайки на медведя! Впились, повисли на нем со 
спины, как пиявицы. Медведь хотел их зубами достать, оторвать от 
себя, - и подставь свою грудь деду под выстрел. 

Один только раз стрелил дед из своей двустволки, - зверь и рух­
нул : прямо в сердце ему дед пулю влепил! 

Тут уж дед по всему своему праву на пень сел, крошни с плеч 
спустил, Пашку на землю высадил. 

Пашка увидал битого медведя и как его собаки треплют, - в го­
лос заревел и к деду назад. Маленький ведь был, напугался, думал, 
живой зверь. Впервой на охоте-то, без привычки еще. 

А потом, как попривык, - ему хоть бы что стало! Приправит 
деда к зверю - и в крошни не нырнет : глядит из-за дедова плеча, 
как тот с медведем управится. 

Ну ясно : раз с таких малых лет всю медвежью повадку узнал ,­
как вырос, замечательным охотником стал. Теперь лучшим в районе 
медвежатником у нас считается. Чуть не каждый год премируют его. 
Как ино? 

Овечкин замолчал. 
Все?  - спросил я .  
Ясно - все. Еще чего? 
Рассказ ничего себе, интересный, - говорю я. - Запиши : 

1 Е л а н ь - поляна. 
2 Г а ч и - косматая шерсть на задних ногах медведя. 
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я его в наш школьный журнал возьму. Только конца у него нет. Ко­
нец надо придумать. Вот, например, такой : •Так знаменитый медве­
жатник дед Инотар подготовил себе блестящую смену в лице чемпио­
на тяжелого веса великана Пашки Малыша, а сам ушел на покой 
и больше на медведей не ходит• .  

- Да ты что, в своем уме? - набросился на меня Овечкин. -
Сочиняльщик нашелся! •Дед Инотар ушел на покой! . .  • Да он и сей­
час на охоту ходит. 

- Так ведь Пашка-то вон какой вымахал! Скажешь, дед его все 
еще в мешке за спиной таскает? 

- Вот глупости! Дед Инотар говорит : • То были у меня ушки 
в мешке, а теперь стали у меня уши на веревочке• .  

- Это как же - «На веревочке• ? 
- Очень просто : приучил дед дворняжку. Она у него на вере-

вочке ходит к поясу привязана. В какой стороне зверовые лайки го­
лос дадут в лесу, она туда деда и тянет. Всего и дела! Ясно? 

Ясно-то мне, конечно, ясно . . .  Но какой же это конец? Значит, 
дед Инотар по-прежнему медведей бьет? Без конца, что ли, их будет 
бить? 

Или подождать, когда дед Инотар помрет? Тогда про него напе­
чатать в моем журнале рассказ? 

Я ведь главредактор школьного журнала да еще и критический 
отдел веду. 

Не могу же я напечатать художественный рассказ без надлежа­
щей концовки! 



К О М М Е Н Т А Р И И 

Во второй том собрания сочинений включены произведения, объединенные 
в свое врем.я в сборнике (<Повести и рассказы• ,  взятые из других сборников, и 
вещи, печатавшиеся отдельными книжками. 

Они расположены, как и в 1 томе, в хронологическом порядке по времени 
написания. 

В свои ранние произведения при подготовке к позднейшим переизданиям 
писатель иногда вносил поправки и изменения, что отмечается в комментариях. 

НА ВЕЛИКОМ МОРСКОМ ПУТИ 

Повесть написана в 1923 году в Саблино (под Ленинградом). Автором 
использованы собственные наблюдения, сделанные в юности, которую он провел 
на южном берегу Финского залива, там, где пролегает Великий морской путь пере­
летных, а '!lакже сведения, полученные им тогда от отца, ученого-орнитолога. О со· 
коле, живущем в Петрограде под куполом собора, упомянуто в дневнике писателя : 
« . . .  услышал сапсана и плеск голубей на улице, а для прохожих всего этого н е  
существовало. И услышав - увидел . . .  » 

Первое издание - в 1923 году в издательстве (< Радуга• с рисунками В. Сва­
рога. В V издание ( 1935 год) автором внесены изменения : по-другому описан 
момент выпуска на волю казарки и прибавлена новая глава : в собрании сочине­
ний - пята.я. 

МУР3УК 

В дневнике писателя сказано, что писал он (<Мурзука• • пять дней в июне, 
два дня в августе и с 12 по 15 сеН1Гября включительно. Летом 1924 года : «Писа­
лось радостно. В отношении фабулы - ощущение, будто паровоз у тебя сзади и 
так тебя и прет вперед. Задумалась вещь еще весной, в городе ( «6 апр. 24 г. был 
в Зоологическом саду. Вын.ес очень тяжелое впечатление» , - запись в другой те­
тради), но вся разработка темы здесь, на хуторе Хвата в Вологом. Считаю за под­
готовку к следующей большой вещи (думаю об Алтае), но несомненпо есть и само­
ценное здесь» . 

Из письма В. Бианки О. И. Капице из Уральска от 15 июня 1926 года : 
« • • •  Успех «Мурзука» меня изумляет . . .  Теперь я крепче обопрус ь  на своих 3-х ки­
тов, на которых строил «Мурзука» : 1) эмоции, 2) фабульность, 3) простота языка» . 

В 1925 году - первое издание в (< Радуге• с рисунками В. Тиморева. Пере­
издавался отдельной книжкой и в сборниках. (<Мурзук• был первым произведе­
нием В. Бианки, переведенным на иностранный язык (напечатан в Англии в 
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1937 году и имел хорошие отзывы). В нашей стране по библиотечной статистике 
1929 года эта книга была у детей первой по читаемости. Печаталась даже особым 
шрифтом для слепых. 

Много позже, в письме к В. Гарновскому, говоря о писательском труде, 
В. Бианки замечает : « . . . Пусть мои первые вещи. . . и «Мурзук» кажутся мне 
теперь совсем наивными, но мне за них нисколько не стыдно, они меня радовал.и 
тогда, и я их л.юбл.ю сейчас . . .  Это доведенные до некой монолитности вещи». 

В «Мурзуке• повадки рыси несколько романтизированы, что объясняется не 
столько стремлением автрра к обострению сюжета, сколько недостаточными еще 
в те годы сведениями в научной литературе об этом редком звере. 

При переиздании в 40-х годах автором были внесены в повесть небольшие 
изменения. 

СУМАСШЕДШАЯ ПТИЦА 
Рассказ написан 1-5 января 1924 года. Основан на впечатлениях детства 

автора. В феврале уже был напечатан в журнале «Воробей• в разделе « Лесная 
газета • ,  который В. Бианки вел. Рассказ переиздавался отдельными книжками и 
в сборниках. 

ФОМКА-Р А3БОйНИК 

Рассказ написан 24 ноября 1924 года в Ленинграде. В декабре напечатан 
в разделе «Лесная газета• журнала «Новый Робинзон• (бывший журнал «Воро­
бей•).  В 1926 году - в сборнике «По следам• .  Издан небольшой книжкой вместе 
с рассказом «Сумасшедшая птица• в 1928 году с рисунками А. Формозова. 

ПО СЛЕДАМ 
Рассказ написан в мае 1925 года в Ленинграде. В самом начале 1926 года -

первое издание в сборнике того же на3'Вания с рисунками В. Тиморева (издатель­
ство «Радуга•).  Постоянно переиздается в сборниках. 

В письме от 30 сентября 1929 года В. Бианки пишет : « . • •  В Доме детской 
книги. . . в Москве я присутствовал. при рассказывании моей вещицы «По сле­
дам» . . .  Цел.ь автора в рассказе «По сл.едам» - обратить внимание читателя (ел.у­
шате.ля) на следы зверей и птиц. Я заставил своего героя по этим следам распуты­
вать неизвестную судьбу его сына, поставив, так сказать, человеческую жизнь 
в зависимость от знания следов. Мне казал.ось, это сильным средством привлечь 
внимание к сл.едам. Рассказ пользуется у детей большой популярностью, но бьет, 
оказывается, мимо цели. Так и в книжке, так и в живой художественной передаче. 
В книжке (издания «Мол.. гв.»} нет рисунков, дающих ясное представление о сле­
дах . . .  В живом расс1•азе рассказчик скользит мимо следов, едва их поминая, все 
внимание слушателей фиксируя на драматической фабул.е вещи . . .  » 

ЗА ЯСТРЕБОМ. ПТИЧИЙ ЯЗЫК 
«За ястребом• и как бы продолжающий его рассказ «Птичий язык• напи­

саны на автобиографической основе, видимо, оба в конце 1925 года. Печатались 
отдельными книжечками в издательстве « Крестьянская газета• в Москве в 
1928 году. Переиздавались .. 

АСКЫР 
На рукописи и в первом издании автором было уточнено : «Соболиный про­

мысел в саянских белогорьях; в этой повести широко использованы материалы, 
собранные Саянской экспедицией под начальством старшего специалиста по про­
мысловой охоте Д. К. Соловьева» .  

Написан « Аскыр• в Уральске осенью 1926 года. Из письма от марта 
1926 года О. И. Капице : « . . .  на очереди (сразу после отсылки «Лесн. Газеты») 
рассказ «Соболья шуба» (соболиный промысел). Пока большой радости не испы­
тываю при мысли, что писать буду этот рассказ. Впрочем, надо взяться - тогда 
только видно будет. Тема-то давнишняя моя . . .  » Из письма к Е. П. Приваловой : 
« . . . Сейчас бьюсь над «Аскыром».  Очень туго идет, т. к. большой материал еще 
не переварен и нервничаю (все сроки давно пропущены)». И снова О. И. Капице, 
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в сентябре 1926 года : «Работаю много, необычайно м1юго, но не могу сказать, что 
результаты меня удовлетворяют . . .  Вот я написал и отослал ЛенГИЗу «Аскыра» . . .  
Если бы не договора, не Сам. Як. [Маршак. - Ел. Б.], который писал, что я страш­
но подвожу его задержкой . . .  » 

В марте 1927 года ей же : «Аскыр» для меня - далекое уже прошлое. Вы 
(как всегда) правы, кон[ечно], что бедней всего в нем Степан и что начало сквер­
ное. Туго писал я эту вещь. Туго, п[отому] ч[то] чувствовал, к[а]к сам себя об­
воровываю. Именпо в том обворовываю, чего еще не написал, что еще только 
в голове, но уже настоятельно ищет выхода. Это потому, что я писал «Аскыра» 
в то время, когда надо было мне писать, когда полон я был «Одинцом» и «Бра­
коньерами». Очень много в нем недостатков; Степана, напр[имер], я т[а]к и не 
видел, когда писал: он - тень. Не удовлетворяет меня в большой вещи и такая 
совершепно прямая ли,ния фабулы (человек задумывает добыть зверя - преследует 
его, через все препятствия - убивает, наконец) . . .  

Начало «Аскыра»,  кот[орое] Вам не понравилось, сделано Бор[исом] Ст[епа­
ны] чем rжитковым. - Ел. Б.l. Они с Сам[уилом] Як[овлевичем] остались недовольны 
моим началом (в самом деле искусственным: у меня начиналось с аукциона, где 
человек, кот[орого] потом убивают грабители, покупает соболий воротник). Но и 
сами сделали не лучше. 

Об «Аскыре» я не люблю вспомипать. Вот увижу в печати (еще не выслали 
мне), тогда прочту, как вещь незнакомого автора. Ведь я уже многое забыл в 
нем. А это плохой признак. Труда на «Аскыра» много было положено, но труд 
в какой-то части был нерадостным. А я верю в то, что все настоящее в жизни, 
особенно в творчестве - приносит радосты .  

Первое издание в Гизе (март 1927 года) с рисунками В .  Курдова. Переизда­
вался в сборнике �Рассказы об охоте• ; в издании 1937 года автором была убрана 
вступительная глава. 

•Аскыр• наряду с •Лесной газетой •,  •Мурзуком• и др. книжками В. Бианки 
был рекомендован программами Наркомпроса в 1932 году в качестве учебного 
пособия. 

Позже, предлагая в план издательства на 1954 год сборник, В. Бианки 
пишет : «Многие мои рассказы, вначале прошедшие несколькими издапиями, в 
последние годы не печатаются лишь на том «основании», что они «не отражают 
сегодняшнего дня нашей советской действительности». Я же убежден, что мы -
писатели, своими глазами видевшие жизн ь в дореволюционную эпоху, - должпы 
знакомить, читателей не только с нынешней - советской жизнью, - но и с ее 
вчерашним, навсегда ушедшим днем, - что наши читатели, получив от нас мате­
риал для сравнения с этим вчерашним днем, только выиграют в своем развитии. 
Разве не полезно, например, советскому читателю знать темный и жестокий быт 
кержаков - лу чших таежных добытчиков «мягкого золота»,  - понять те стальные 
клещи, в которые их зажимали эксплуататоры-купцы? Однако мои лучшие рас­
сказы об этом: «Аскыр» , «Последний выстрел» не печатаются уже много лет, и 
были бы сейчас восприняты подросшим за эти годы поколением читателей, как 
новые . . .  » 

•Аскыр• с некоторыми сокращениями, сделанными автором, вошел в 1956 г. 
в сборник •Повести и рассказы• .  Сборник переиздавался. 

ОДИНЕЦ 
Задуман писателем в 1925 году. Написан в Уральске в ноябре - декабре 

1926 года. 
В марте 1926 года в письме к О. И. Капице : « . . .  Совсем счастлив буду, когда 

доберусь до своих «Браконьеров» и f<0динца» .  «Браконьеры» это большая вещь, 
на 3/4 наполненная воспоминаниями о моем детстве в Лебяжьем, о стоверстном ка­
зенном лесе, его зверях и птицах. Тут только фабула выдумана; даже большинство 
приключений двух героев-мальчиков - факты. 

«Одинец» - монография о лосе (как «Мурзук» моноtрафия о рыси), послед­
нем лосе лебяженских лесов, о лосе, переплывшем Финский залив в поисках новых 
мест, где б не тревожили его вечно люди. 

Обе эти веши тесно связаны: жизнь Одинца переплетается с __ приключе­
ниями двух молодых «бракон ьеров».  Писать эти вещи - для меня большой 
праздник» . 

«Браконьеры� - повесть о юности писателя, проведенной в лесах на южном 
берегу Финского залива, - так и не была написана. Но к впечатлениям юности 
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В. Бианки возвращался постоянно. Многие темы, записанные им для •Браконье­
ров• , стали отдельными рассказами, например : •Птичий язык• , • Уммб• , •Чайки 
на взморье� и др. 

И еще несколько выдержек из писем В. Бианки к О. И. Капице конца 
1 926 года : (<Пишу «Одинца» - рассказ о лосе. Пишу захлебываясь. Увлекает и 
фабула, и то, что ярко вспоминаются встречи с лосями, охота, мой чудесный лосе­
нок, пойманный и вскормленный своими руками . . .  В «Одинце» много для меня 
нового, мне особенно приятно вспомнить лесные дебри тут - среди голой степи, -
я впервые, кажется, разрешил себе откровенный романтизм, не считаясь ни с чем 
и ни с кем, и я даже не очень преувеличу, если скажу, что я сейчас живу этой 
вещью. Чувствую, как она растет и крепнет во мне, а ведь когда я ее начинал, -
я ее ровно 7 раз начинал с первого слова, - я думал, что она будет не больше 
печатного листа . . .  » 

В письме к Е. Приваловой в январе 1927 года В. Бианки пишет : « • • .  Я со­
всем не думаю, что «Одинец» так хорош, как пишете о нем Вы . . .  Ведь я писал 
его сплеча; не отделывая, не правя его. (Успею потом.) Писал от души, ни на кого 
и н и  на что не обращая внимания . . . После этой вещи я как выпотрошенный. В пер­
вый раз разрешил себе писать так, как хочется. «Одинец» - это эскиз к «Бра­
кон ьерам» . . .  Примусь за «Браконьеров» . Вещь большая и сложная». 

В марте 1927 года О. И. Капице : «В «Одинце» линия фабулы ломаная, 
с поворотами, тупыми и острыми углами и без точки там, где точка казалась бы 
необходима. А это последнее окрашивает в другой смысл все уже рассказанное . . .  
Кончаю переделывать «Одинца».  От прежней голубоглазой девы ничего не оста­
лось. Но дева есть. Опа провинциалка и ненавидит убивающих зверей. Теперь, 
каж[ется], она получила свои raison detre. Я все же полагаю, что лет через 10 о лю­
дях писать буду. Кой в чем я о чень упрям» . 

Первым изданием •Одинец� вышел в библиотеке •Радуги• осенью 1 927 года 
с рисунками Е. Морозовой. Переиздавался отдельными книжками и в сборниках 
после небольшой авторской правки. 

ПОСЛЕДНИЙ ВЫСТРЕЛ 
Рассказ написан 17 августа 1 927 года. (<Я жил тогда в мален ьком провин­

циальном городке [в Уральске. - Ел. Б.] - и тосковал по лесу. . . Вспомнил 
Алтай . . .  его дремучую тайгу, горы, изумительно метких охотников . . .  их замеча­
тельные рассказы - почью, у костерка. Испытываешь какое-то особенное, насто­
роженное чувство, когда сидишь в ярко освещенном костром кругу, а оттуда, из 
черного-черпого чрева таежной ночи, знаешь: следят за тобой чьи-то глаза. И-кто 
знает? - может быть, и человеческие» . (•Рассказ о рассказах• - заметки о писа­
тельском труде. Неоконченное.) 

В этих заметках В. Бианки называет •Последний выстрел• одним из наи­
более удачных своих сюжетных рассказов и подробно описывает (<Как он [рассказ] 
сделался» , как развертывается сюжет, как управляет писатель интересом читателя, 
держит «вожжи внимания» , как, для того чтобы сделать конец неожиданным, дол­
жен «писатель преподнести читателю такое разрешение вопроса, какого он никак 
не ожидал» . «В рассказе (<Последний выстрел», - продолжает В. Бианки, - мне, 
кажется, удалось это сделаты .  

Рассказ в 1927 году печатался в журналах, а в 1928 году вышел первым 
изданием в Гизе с рисунками Е. Морозовой. Постоянно переиздается в сборниках 
•Рассказы об охоте• и в •Повестях и рассказах•.  

БУН 
Написан рассказ в Уральске 7 - 1 3  октября 1927 года. В этом же году был 

напечатан в журналах • Знание - сила• и •Октябрьские всходы• .  Тогда же • Бун• 
был принят редакцией ГИ3а в Москве, но комиссия Государственного ученого 
совета (ГУС), которая в то время рассматривала детские книги всех издательств, 
(<усмотрела в моем рассказе (<Бун»,- пишет автор редактору,- мистику (!) и пред­
лагает начало его изменить. В мистике не повипен ни сном, ни духом и ни на 
какие переделки не пойду» . 

Рассказ был напеча'fан в 1929 году без изменений отдельным изданием в 
•Молодой гвардии• с рисунками Л. Бруни. Переиздавался. 
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КАРАБАШ 
Повесть закончена осенью 1928 года в Уральске. В двух номерах газеты •Ле­

нинские искры• за июнь 1927 года был помещен рассказ В. Бианки из четырех 
главок - •Нечистая сила • - о бешеном волке в степном городке. Осенью того же 
года писатель предложил издательству повесть • Карабаш• ,  над которой в то вре­
мя работал. В основу ее легли, ·видимо, те же личные впечатления автора, как и 
для газетного рассказа. Но тема бешеного волка в повести отодвинута на второй 
план, первый занимает тема детской беспризорности, такая важная для нашего 
государства в те годы. 

«Карабаш• был напечатан в журнале • Пионер• в пяти номерах за 1928 год. 
Печатался по мере получения от автора готовых глав рукописи. Иллюстрировал 
Л. Бруни. В 1929 году • Карабаш• был издан в Гизе отдельной книжкой с рисун­
ками Ю. Васнецова. 

ЧЕРНЫЙ СОКОЛ 
Из письма В. Бианки от 25 марта 1927 года, из Уральска О. И. Капице : 

(( . . .  До «Браконьеров» еще напишу « Черного coKOJl,,(J,» .  Вешь, возникшая во мне 
вне абонемента. Очень радуюсь, что буду писать (начал уже) о родных мне пти­
цах. Дело происходит в Азербайджанской степи (В 15-м году я провел лето в 
Закавказье). Литературы под руками абсолютно нет . . .  Придется все из головы. 
Книжка будет о пернатых хищниках и о разных их характерах; и о соколиной 
охоте. Вещь небольшая. Работаю с наслаждением» . 

«Кончил iO.X.28 г. Новгород», - помечено автором на рукописи. 
Писал, очевидно, с увлечением, так как позже вспоминал : « • • •  У меня на 

руках выступил холодный пот от страха, и мне пришлось положить на стол сколь­
зящее в пальцах перо, когда я описывал гибель Гассана в главе «Над пропастью» . 
(•Рассказ о рассказах•.) 

В 1929 году - первое издание в Гизе с рисунками Е. Чарушина. Постоянно 
переиздавался в сборниках. 

В ГОСТЯХ У ЧЕЛЯБИНЦЕВ 
Дважды В. Бианки ездил в гости к челябинцам : в сентябре - октябре 

1932 года и в те же месяцы 1934 года. Впечатления первой поездки вылились 
в рассказы • Рябчик•, •Ласковое озеро Сарыкуль• ,  •Под землей& ; после второй -
напщ;аны •Цветная ночь•, «Над землей•.  

Р.ЯБЧИК 
Рассказ был написан в начале 1934 года в Ленинграде. Напечатан в :№ 4 

журнала •Еж• за тот же год. 

1 
ЛАСКОВОЕ ОЗЕРО САРЬШУЛЬ 

Был написан 14-15 августа 1934 года в Новгородской области на хуторе 
Сосенка. Печатался рассказ в журнале •Колхозные ребята•, № 9 и в Челяб­
гизе в четырех октябрьских номерах за этот же год журнала-газеты •Ленинские 
искры• .  

ПОД ЗЕМЛЕЙ 
«Под землю• ,  •Бригадир Верный• - первоначальные названия. Рассказ начат 

был 2 июля 1 934 года на хуторе Сосенка. 2 сентября писатель отметил в дневнике, 
что начал сызнова •Бригадир Верный• .  Окончен рассказ и отослан в Урал­
гиз для хрестоматии только после второй поездки в Челябинск - в ноябре 
1934 года. 

ЦВЕТНА.Я НОЧЬ 
24 ноября 1934 года (Ленинград) - дата окончания и отсылки рукописи 

в Свердловск. «Я записал свои охотничьи впечатления, - рассказывал В. Бианки 
читателям челябинских « Ленинских искр• перед отъездом, - и едва ли не самое 
замечательное из них - от цветной ночи». Рассказ был напечатан в жур­
нале • Еж•.  
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НАД ЗЕМЛЕЙ 
Последний рассказ из этого цикла. Сначала автор его назвал •Полет•.  На­

писан был 2 ноября 1 935 года по дневниковым записям, сделанным год назад. 
По окончании был отослан В. Старцеву для Челябгиза. 

Осенью 1935 года в Свердлгизе вышел сборничек из пяти рассказов •Цвет­
ная ночь•.  В него вошли четыре первых уральских рассказа и в 1932 году еще 
написанный рассказ •Очки•.  

В феврале 1936 года в Челябгизе вышел сборник • В  гостях у челябинцев• 
с пятью уральскими рассказами, где «Полет• был напечатан первый раз. 

ЗАЯЦ-ВСЕЗНАЕЦ 
Рассказ охотника с биноклем - помечено на рукописи. В дневнике записано, 

что рассказ был начат 28 июля и 7 августа окончен, летом 1934 года, когда писа­
тель жил в Пестовском районе на хуторе Сосенка. Осенью того же года рассказ 
был напечатан в журнале •ЕЖ•, No 1 1. Впервые издан в сборнике «Рассказы об 
охоте• (1937 год). 

ДЖУЛЬБАРС 
«24-25 августа 1934 года, хутор Сосенка, - помечено на рукописи, в скобках 

сказано : - по рассказу И. В. Церпинского» . (В августе того года Церпинский по 
приглашению В. Бианки приезжал к нему в Новгородчину и был постоянным 
спутником на охотах.) На следующий же день по написанию рассказ был отправ­
лен в журнал •Пионер•, где и был напечатан в No 22 за 1934 год. Печатался 
также в журнале • Колхозные ребята• 6 сентября 1934 года. Переиздавался в 
сборниках. 

РОКОВОЙ ЗВЕРЬ 
В дневнике писателя : «26 августа 1936 г. Несмотря на недомогание одним 

напором написал «Роковой зверь» .  28-го послал в Ленинград». Рассказ написан на 
хуторе •Сосенка•. 

Впоследствии В. Бианки говорил, что медведей было не три, а пять. Но этот 
действительный случай настолько неправдоподобен, настолько звучит � по-охотни­
чьи•, что ему, автору, пришлось сократить в рассказе количество медведей 
до трех. 

Напечатан рассказ был в журнале •Еж•,  No 1 за 1935 год. А в марте 
1936 года рукопись была отослана в Москву для сборника. •Роковой зверь• от­
крывал сборник •Рассказы об охоте•,  изданный в 1937 году с рисунками Г. Ни­
кольского. 

ЕМУРАНКИ 
Автором упомянуто, что рассказ был написан за одну ночь, 23 января 

1935 года, в Ленинграде. О летнем паводке на Абакане после дождей в горах 
рассказывал В. Бианки зоолог А. И. Иванов, который работал в 1932 году там 
в экспедиции, сам был застигнут в поле водой и видел массовую гибель всех 
мелких грызунов. 

Рассказ • Емуранки• был напечатан в журнале •Юный натуралист• No 3 за 
1935 год. В 1937 году вошел в сборник �Рассказы об охоте•. 

В ГОР АХ НА КУБАНИ 
Перечисляя в письме сделанное за лето, В. Бианки упоминает : «1/Vll-39 г. 

Михеева. «Кубаны доделал ( «За фазанами»)». Рассказ основан на впечатлениях 
автора от поездки в Микоян-Шахар (ныне Черкесск) осенью 1936 года. Напечатан 
был в 1939 году в ежегоднике • Глобус• (Детгиз, Ленинград). Печатался в сбор­
нике �нечаянные встречи• с рисунками Н. Кострова. 

ЗАДЕРИХВОСТ 
Миниатюра о крошечной нашей птичке - крапивнике (подкореннике), или, 

как ее зовут на Украине, задерихвист, написана в 1940 году. О бойком малень-
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ком подкореннике В. Бианки хотел написать целую книжку и предлагал ее в ре­
дакцию журнала .«Чиж• : « . . .  уложиться думаю в 1 ,5-2 ав. листа. Птицы и звери 
будут разговаривать: ведь это кн,ижка для дошкольн,и.ков, в остальн,ом - полн,ый 
реализм. Сдам ее в 38 году . . .  » Задуманная книжка не была написана, а рассказ 
«Задерихвост • был напечатан в «Чиже• в 1940 году. 

БЕССТР АШНЫИ БАРС И КАБАНЫ 
Рассказ впервые был напечатан 6 марта 1940 года на литературной странице 

для детей газеты «Смена•, № 54. В 1953 году опубликован в сборнике « Кувырк 
и другие рассказы •.  

ЧЕРНЫЙ 
«Ст. Хвойн,ая. 8-10 мая 41 г. н,аписал и отослал «Чёрн,ого» , - из дневника 

писателя. В письме к Г. Гроденскому : «Разверн,ул вещь в пастоящий страшн,ый 
рассказ (которых так просят ребята) - и теперь, кажется, ладн,о стало» .  В письме 
августа 1943 г. : «Вышел в М-ве мой сборн,ичек из старых и н,овых рассказов «По 
следам» .  Издан,ие паршивое - и бумага и оформлен,ие воеююго времен,и» .  В этот 
сборник был включен и рассказ «Черный• .  Позже вошел в состав сборника « Ку­
вырк и другие рассказы •.  

ПОГАНКИ 
Рассказ в первоначальной редакции назывался « Чомги, или поганки•. 

Написан был 1 марта 1941 года в Ленинграде и напечатан в газете «Смена». 
Через два года в городе Осе, Пермской области, рассказ был полностью пере­
писан и назван «Поганки•. Напечатан в августе того же года в газете «Пио­
нерская правда• ,  No 34. Помещен в сборнике «Лесные были и небылицы» в 
1952 году. 

КУВЫРК 
Написан рассказ 16 июля 1944 года в Москве. Напечатан в 1953 году в сбор­

нике с тем же названием. 

МЕТКИй РАСЧЕТ 
Напечатан в журнале 4Мурзилка•, No№ 2-3 за 1945 год и в сборнике 

• Кувырк и другие рассказы• в 1953 году. 

КАК ДЯДЕНЬКА ВОЛОВ ИСКАЛ ВОЛКОВ 
Автором упоминается этот рассказ рядом с « Кувырком• среди написанного 

им за 194 1 -1946 годы. Впервые опубликован в журнале «Дружные ребята•. Напе­
чатан в 1947 году в сборнике «Нечаянные встречи•, хотя в предварительной за­
явке на сборник в его состав автором включен не был. 

ЗАДУМЧИВЫЕ РАССКАЗЫ 
Шесть рассказов автор объединил этим названием в один раздел сборника 

«Нечаянные встречи• (вышел из печати в 1947 году). Все рассказы написаны в 
период, когда писатель сам говорил, что пишет «взрослые» вещи и, кажется, в пол­
н,ую силу » .  

РОЗОВОЕ И ОЛИВКОВОЕ 
Рассказ написан 2-17 марта 1940 года в Ленинграде. В дневнике есть более 

ранняя запись - конца мая 1938 года (д. Михеево) : « . . . Выдувал вчерашн,ие 
яйца . . .  Не самая ли удивительн,ая вещь н,а свете - яйцо? Живая вещь. Вот если 
бы можн,о было собрать коллекцию живых яиц: со всеми их волшебпыми цветами, 
формами, теплотой. Но н,ет: умрет, вылетит (выдутый) птен,чик - и душа выле­
тела: померкли краски, отлетела теплота - и все пе то. Великий образ - лuцо 
(«все живое из яйца»). 
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В письме от июня 1939 года : • . . .  кажется, разражусь статьей «Не могу мол­
чать» по поводу разорения птичьих гнезд колхозниками . . .  Спасу нет! Все лучшие 
гнезда, все кукиды [так В. Бианки называл проводимые им опыты по обмену яиц 
в гнездах певчих птиц] сплошь разоряют! Не могу больше, ей-богу, не могу! 
Напишу рассказ, да такой, что ребмя реветь будут ребята! И пусть, и так им 
и надо, каннибалам! . .  Педагоги хай поднимут: как можно так деток рас­
страивать! . .  » 

Рассказ был напечатан в 1940 году в журнале «Пионер•, в 1 944 году -
в журнале •дошкольное воспитание• ,  № 7. 

После выхода в свет сборника •Нечаянные встречи• В. Бианки отвечает 
В. Гарновскому на отзыв о рассказе : «Перечитал «Роз. и оливк.» .  Нет. Далеко 
моему стилю до стиля Мих. Мих-ча. И подражания ему я здесь не усматриваю. 
Это, мне кажется, один из лучших и очень мой рассказ. Странным образом, 
меня только радует, если он напомнил Вам Пришвина: перекличка, понятное 
родство» . 

ЧЕРНОГОЛОВКА 
Написан рассказ весной 1 940 года. Перед посылкой рукописи в редакцию из 

деревни Михеева писатель замечает : 24.IX.40 г. - доработал « Черноголовку». 
О том, к чему приводит вмешательство в жизнь животных человека, хотя бы и 
с добрыми намерениями, но без достаточных знаний, В. Бианки говорит во мно­
гих своих рассказах. Больше всего о птицах. В течение всей жизни В. Бианки 
особенно интересовали птицы. Каждый год он вел и записывал подробнейшим 
образом свои наблюдения. Вот отрывок из письма 1939 года : « . . .  баклуши не 
бьем. «Наблюдений за гнездованием птиц» четыре толстых тетради уже полны. 
А спроси - к чему все это? Не знаю. Так. Просто жить хочется, а жить, так и 
видеть, и узнавать, и удивляться» . 

« Черноголовка• была напечатана в журнале «Литературный современник•, 
№ 6 за 1941 год. 

НОЧНОЙ ЗВЕРЬ 
В дневнике писателя есть краткая запись от 20 сентября 1940 года о по­

разившем В. А. Митрофанова случае во время их совместной охоты : «Лупа. Ко 
мне подходил Зверы - слова необычно взволнованного В. Ал., - стоял и· слушал 
гон Заливая. Минут десять стоял, слушал. . . Ушел в лес» . А через десять дней 
В. Бианки пишет Г. Гроденскому: « . . .  Стал описывать для Ел. Як-ны [Данька. -
Ел. Б.J интересный случай накануне - призрачной лунной ночью,-но запись выли­
лась в привычную работу над словом, слова заворожили, указали путь в сутемках 
осеннего полнолуния, углубили тайну, так и не раскрытую в ту ночь, - и пролили 
на нее совсем неожиданный свет. Оказалось: можно «писать прямо из жизни» -
и получается настоящий рассказ. Да, брат, удивительные случаи бывают порой на 
охоте! . .  Но все факты и свидетели у меня правдивые: Василий Алексеевич, кото­
рый скорей согласится умереть, чем вымолвит лжу, - и Заливай, которому не вы­
говорить никаких слов, а тем более - лживых» . 

Напечатан рассказ был в журнале •Наша страна•, N! 2 за 1941 год. 

ЧАИКИ НА ВЗМОРЬЕ 
Закончен рассказ в Ленинграде - 1 6  декабря 1940 года. На черновой руко­

писи помечено : «15/Х-40 г. Михеева» .  Но еще раньше, зимой 1934/35 года, для 
будущей повести «Браконьеры• В. Бианки записывает воспоминания о матросском 
суНjДучке в волнах Финского залива, о жадном нетерпении мальчика узнать, что 
13 нем? Однако и 13 октябрьской редакции у рассказа еще не было лирического за­
вершения, благодаря которому этот рассказ обычно ставится заключающим 
сборники. 

Впервые рассказ был напечатан вместе с «Черноголовкой� в журнале �лите­
ратурный современник• ,  № 6 за 1941 год. 

ДВОИНАЯ ВЕСНА 
Рассказ написан, вероятно, в конце 1940 - начале 1941 года. Писателем 

использо13аны впечатления от поездки на Кавказское побережье весной 1938 года. 
Напечатан рассказ был в журнале «Наша страна•, No 5 за 1941 год. 
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О АУЛЕИ, АУЛЕИ, АУЛЕИ! 
На рукописи стоит дата окончания : апрель 1945 года. Заветы. (Подмосковье). 

В том же году автор читал этот рассказ по радио ; напечатан был в журнале 
« Костер•. 

МОРСКОИ ЧЕРТЕНОК 
Написан рассказ в конце 1945 - начале 1946 года в Ленинграде. В это время 

писатель составлял сборник (Нечаянные встречи• из ряда старых рассказов (раз­
дел •Нехожеными тропами•)  и двух новых разделов (•Задумчивые рассказы• и 
«Рассказы о тишине•). •Морской чертенок• был помещен автором в начале сбор­
ника в виде вступления, а «Чайки на взморье• - как заключение. 

Летом 1946 года рассказ был передан по радио. 
Основой рассказа послужили впечатления детства автора. В стихах В. Би­

анки «Лебяжье• есть такие строки :  f< • • •  Пять Братьев. На них В детстве поймал 
я .�юрского чертенка». 

РАССКАЗЫ О ТИШИНЕ 
Три рассказа : сУммб•, «Она•, •Неслышимка• выделил автор в раздел для 

сборника «Нечаянные встречи• (1947 год). 

УММБ! 
Рассказ написан в самом начале февраля 1 946 года в Ленинграде. Исполь­

зованы впечатления детства автора (см. комментарии к повести « Одинец» ). Рассказу 
был предпослан эпиграф, позже снятый автором : f< Что только не лезет в душу 
и голову от всех этих стихий, как говорят. А стихии: солнце, море, ветер и еще 
то, чего не выразишь словами и что сильией всех стихий, из чего складывается 
улыбка жизни: то печальная, то настороженная, то радостная . .  ·" - Борис Жит­
ков. Письмо. 

с ОНА• 
Из письма В. Бианки : f<25.Vl-41 г. Михеева . . .  Рассказ пишу об Алтае: это 

для себя (предназначалос ь  в f<Нашу страну»). Летом 1944 года писатель отмечает 
этот рассказ в числе законченных. В 1946 году посылает с рассказами « Уммб• 
и •Неслышимка• на радио и читает в редакции журнала • Костер•. Однако рассказ 
вызывает возражения. В. Бианки негодует в частном письме : « • • •  как ничего я 
не могу делать против своей совести, так ничего я не боюсь за сделанное на 
совесть . . •  ну, как же я могу испугаться обвинений в какой-то f<мистике» , когда 
мистикой в моих рассказах и не пахнет, неоткуда мне ее взять» . 

НЕСЛЫШИМКА 
В ряду тем для своих будущих рассказов В. Бианки записал : f<He все то куз­

нечик, что трещит. (Как я услышал камышовку-сверчка)». В марте 1945 года вы­
писывает в дневник слова Ч. Дарвина, послужившие эпиграфом этому рассказу. 
Написан рассказ 13-14 апреля 1946 года в Ленинграде. 

РАЗРЫВНЫЕ ПУЛИ ПРОФЕССОРА ГОРЛИНКО 
Рассказ начат на озере Боровно (Новгородская область), окончен 12 ноября 

1949 года в Ленинграде. Написан рассказ в то время, когда метод обездвиженья 
(временное усыпление) животных, теперь широко принятый, находился в стадии 
исследовательских работ. В. Бианки слышал о нем, но никаких подробностей не 
знал. Таким образом, рассказ о снотворных пулях для отлова и перевозки жи­
вотных в целях акклиматизации и реакклиматизации явился как бы предвиденьем 
желаемого будущего. 

Опубликован рассказ был в сборнике •Повести и рассказы• в 1956 го·ду. 

ЧУЧЕЛА И ПУГАЛА 
Рассказ написан летом 1950 года. Был напечатан в журнале «Дружные 

ребята•, :№ 7 за 1950 год и в сборнике « Кувырк и другие рассказы•,  1953 год. 
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СПАТЬ ТАК СПАТЬ! 
Написан в конце 1951 - начале 1952 года «Спать так спать» . . .  это как бы 

продолжение «Мишки-башки» , который вырос, а башка которого стала лучше ва­
рить» . (Из письма Г. Гроденскому.) 

Напечатан оыл в журнале «Мурзилка•,  No 1 за 1953 год и в сборнике « Ку­
вырк . . .  • в том же году. На эту тему В. Бианки опубликовал в отрывном календаре 
заметку «Приспособился• .  Через некоторое время пришлось автору разъяснить 
недоверчивому читателю : « . . .  то, что я рассказал в заметке «Приспособился»,  пе 
«ложь, чушь, пелепостЬ» . . . а факт, зарегистрироваппый па стр. 206-207 части 
П-й сборника 8-го издания Всесоюзп. Общ. Охраны Природы, Москва, 1941 г .» .  

Л.ЯЧИЙ УМ 
В дневнике писателя есть упоминание о том, что рассказ •до чего ляки 

строги• написан был им на озере Боровно летом 1950 года. Однако в 1952 году 
автор снова называет рассказ •Ляки• как только что написанный. В сокращенном 
виде рассказ был напечатан в 1952 году в журнале • Огонек•.  Полностью был 
опубликован в сборнике •Повести и рассказы > ,  1956 год. 

УШКИ В МЕШКЕ 

Рассказ написан 14-15 июня 1952 года в Дубултах. В записях В. Бианки 
о поездке в 1934 году в Челябинск упомянут задуманный им тогда рассказ •Ушки 
в мешке•.  В следующем году В. Бианки и Александр Бармин написали для дет­
ского журнала « Глаза и уши - спор в пяти письмах •.  Там рассказывалось и 
о «слуховой» со\Jачке, и о внуке в торбе за спиной глухого охотника. Напечатан 
рассказ «Ушки в мешке• был в сборнике «Повести и рассказы », 1956 год. 

Ел. Биапки 
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